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Osma Siba bogj

angiham ¢asi so menda tudi naj-
ugodnejia tla za razhohotenje cveta, ki
v mirnih Zasih sicer poniino uspeva, v
izrednih pa postaja strupena, robata,
iglasta roza, ki povzro&a veliko skrbi,
pa tuqli krvi in terja nemalo é&loveskega
potrplienja m Zivljenja. Ta cvet je biro-
kracija — uradnjakarstvo. Uradniski apa-
rat, kakor si ga je ustvarila sodobna dr-
zava, si je kmalu priboril toliko razmaha,
da se je zadel razvijati po svojih zakonih,
vetkrat celo javno zivljenje tako zelo
Preradtati, da je ududil marsikatero cvel-
ko, bolj potrebno nege kakor on sam,
Pa tudi marsikatero koristno rastlino, da
govorimo 3¢ nadalje v primerah in ne
Uporabliamo evojega navadnega sloga, da
bi odkrili &sto resnico. To resnico so
globoki duhovi obdelali po svoje v lite-
Taturi, katero poznamo zelo dobro tudi

lovenci (Gogolj, Dickens). Vendar pa

Smo prepri¢ani, da je uradnjakarstvo ta-
‘0 pri narodih, katerim je duhovita sa-
tira in birokracija namenjena, ne mislimo
Pa na to, da bi bila tudi pri nas potrebna
Vrsta piscev svetovne veliave, &e bi vsaj
malo hoteli osvetliti pogubno delovanje
uradnega »éimeljna«, kakor smo mu véa-
sih dejali.

Véasih smo bili na nafe uradnigtvo
Ponosni, saj je v prejénji dravi prednja-
Cilo pred uradnistvom v drugih pokraji-
nah. Kazala so ee sicer Je pri njem zna-
Menja o popuSienju in razvoj je Ze Zel
v smer, ki bi postajala vedno nevarnejfa
Za nemoten razvoj vsega narodnega Ziv-
lienja. Samostojnost, velika odlika vsa-
kega misleega ¢loveka, je postajala v
Zamotanem blodnjaku uradnega poslova-
Dja vedno redkejia ¢ednost.

Ko pa so prisli pred leti v naso dezelo
S8avojski uradni naéini, se je uradovanje
tak? temeljito slabsalo, da je bila tudi
Nebistremu opazovaleu vidna njegova
Pot navedol, Politi¢na propaganda neso-
elovam't_l z »okupatorjem« je bila na
mah  gjjajno  dobrodoila marsikateri
rbrihtnic glavi v nafem uradnem stroju.

2] je dalo tako lepo =zdruziti prijetno
% »narodno dolinostjos: nagnjenje k ne-

;’a.;ll%g_k »zabufavanju« pa je bil pravi

K Uradnikom prijetno, komunistom pa
LoTistno geslo se je sijajno obneslo, saj
Je ohromilo naé uradni a arat, kar je
seveda bilo vie¢ tudi prislekom, zlasti pa
Qllld'lfwi potrebi, namestiti &im veg svojih
Udi pri nas, saj je bila nala pokrajina

tako bogata, da propa:
fandi leta 1941 prikavovall oo e oo

ustrijalizirano.
Moramo. pa seveda takoj ugo
o ni bil sdini verok, da. ob iilﬂfféaﬂf
Poslovna . ekspeditivnost, naglost tako
Poslab3ala. VaZen razlog med drugimi je
bil tudi ta, da so na vrhove nafe uprave
pridli ljudje iz povsem drugih krajev in
Tazmer, ki velikokrat tudi strokovno niso
"M na vidini, pa tudi niso zeametavali
tvarnih dobrin, te je »sluzbac tako na-
Besla, in 6o bili vetkrat pripravljeni na
EC'E?vo‘re z sgospodom Azzolinijeme. Na-
b liudie pa so zivotarili, veekrat tudi
Tez dela. Z materialne strani pa je tre-
2 tudi de priznati, da vkljub znatnemu
Povilanju uradniske plade niso &le vzpo-
‘ Mo z draginjo. 8Sele v zadnjem letu je
o Db'rm!o na bolje, zlasti ker so bile
Uradnidtvu zopet dene moZnosti za na-
Predovanje, katerega materialna proti-
Vrednost sicer ni bila velika, vendar pa
¥ dana#njih Zasih e vedno enatna,
My, 2008 se materialne razmere uradni-
Va niso izboljlale tako, kakor bi zahte-
Vala potreba. Toda uradniftvo se mora
;:Ino zavedati, da je vojna zahtevala
: tve od vsega nadega naroda, kakor je
!0 drugod po svetu. Prizadeti so bili
‘“di drugi stanovi, eni veé, drugi manj,
nkn. da lahko ugotovimo vsesplono
*manjfanje dohodkov, razen seveda pri
Nekaterih posameznikih, stanu pa ni bilo
'lohqnagu takega, da bi bil kot celota
Profitiral, Seveda pa je bilo jasno, da eo
*¢ v vsakem stanu, pa naj je bil preje
fe tako poiten in vesten, nadli ljudje, ki
0 se hoteli okoristiti s svojimi »talentie,
seveda na ikodo bliznjega, po navadi
trpedega soprebivalca,
ar se nam edi, da vojna poleg
Itev, ki jlh veé ali manj dajemo vsi,
Zahteva od nas ke tudi nekaj ved: pover
Canega dela kjer koli je mogote; dalje
favo nepotrebnega dela; zahteva var-
evanje na veeh oﬂih. prihranke pri
delu in glovedki sili. Ali pa obrnimo te
Vistice tako, da refemo: tudi odpravo
“rblrebnih stvari, to se pravi, hitro
delo na onem podrodju, kjer je najbolj
Potrebno,
Tu mislimo namred na birokracijo,
urnflnjak.mvo, ki se je razpasla dosti
olj ko v nekdanjih dobrih Zasih, ko smo
ulegnili &akati in ko je bilo Zivljenje nor-
Malno, Danes tega ne eme biti ved. Vse
Naje Zivljenje se razvija v hitrem tempu
In ne moremo zabijali €asa s podrobnim
birokratskim delom, S¢ manj pa je da-
Nes na mestu uradnjakarsko zaviedeva-
Bje in obravnavanje stvari, ki naj bi po
Uradnjakarsk; miselnosti bile vaZne, ko da
Ne bi okol nas divjala ena najstradnejdih
Yoin, ko gre za milijone ljudskih Zivljeni.
1z tega lahko nastane ogromna ékoda za
¥es, posebno pa za nad narod, ki danes
Nma ravno na pretek vsega. n, pt
Veliha Nemtija danes pobija birokracijo
® vsemi sredstvi kot najhujiega sovral-
Nika in ‘oviro pri vojnih in narodnih na-
orih, je potem tudi za nas, v nadem po-
O%aju jaeno, da s tega zla me moremo
Privodciti, kakor si ga. Toda edi se, da
'z; malokdo te resnice pri nas zaveda.
ani so pam primeri, da vidje mesto

TEDNIK ZA POLITICNA IN KULTURNA VPRASANJA

Sobota, 18. novembra 1944 |

Unsere unbekannten Helden: die verwundeten Landeswehrmiinner, die ihr Blut fiirs Vaterland und fiir unsero Zukunft

gaben. Vergessem wir sie nicht! —

NaZi neznani junaki: ranjeni domobranci, ki so
bodofnost. Ne pozabimo nanje zlasti zdaj za Miklavia in

relili kri za domovino in za nado
Zit.

Narodno socialisticna ljudska driava
— konéni cilj nemskega boja

Hitlerjeva poslanica ob prisegi nemske ljudske vojske

Pretklo nedeljo so se v Miinchenu
zhrale &tevilne fete nove nemike ljudske
vojske in so za obleinico monakovskega
pohoda iz 1. 1923. vprifo poveljnika nem-
gke domovinske vojske in Reiehsliihrerja
S8 Himmlerja slovesno prisegle zvesto-
bo Fiibrerju in nemikemu narodn v uri
najteije preizkufnje in trdot. Pri tej

liki je Himmler prebral Fiih vo
poslanieo, is katere posnemame nasled-
nje najpomembnejio stavke:

Zahteve totalnega vojevanja se me
prisilile, da sem prelo#il spominsko sve-
€anost 9. novembra na naslednjo nedeljo.
Sodim, da ni danes moja prva na-
loga toliko v prirejanju govorov, kot pa
v pripravah in izvedbah vojnih ukrepov,
ki so nujni sa dokonfni zmagoslavni
zakljudek te vojne. Kajti prav tako kot
v ¥asu krize leta 1923, me preveva tudi
danes ena sama vodilna misel: Sedaj
moramo o prav posebne storiti vee, kar
potrebujemo za nujni uspeh! Kot sme
takrat po desetih letih lahko upravifene
rekli mrtvim tovariiem, da se vendar
zmagali, take mora in be tudi v velikih
borbah nadega naroda za biti ali ne biti
smaga na konen pripadla njim, boredim
s na fronti in ni# manj junafke boju-
joti¢im se v domovini. Res so se &asi v
primeri s letom 1923, spremenili, toda
ostalo je bistvo nam vsiljenega boja:

1. nad lastni eilj, namreé ohranitev
naega naroda, zagotovitev njegove bo-
dofnesti 3 vsemi sredstvi in pa

2. e¢ilj nafih sovrainikov, wunidenje
nafega naroda, njegove pokenfanje in 8
tem konee njegovega obstoja.

Da vse to ni le teza narodnosociali-
stitne propagande, nam je neko& poka-
gala resnica notranjega nemikega razpa-
da ter nam danes potrjujejo proklama-
cije nafih sovraZnikov. Boljfevizem, ki ga
podpiraje demokracije, je neke posku-
gal, da bi na8 pokret uniéil snotraj s te-

rorjem. 0d demokraeij podpirani sevje-
tizem si prizadeva, da bi raszbil Neméije
in uni#l pai narod.

Evropa je bila skoraj vedno skupnost
Stevilnih med seboj tekmujofih narodev
in driav. Kljub temu pa je dobil pojem
Evrope svojo duhovno predstave veéine-

‘ma le v eni driavi ali eul sknpnosti so-

rodnih marodov, Vefni' spor evropskih
naredov med seboj je imel pri tem tudi
velike prednosti. Kot vsake tekmovanje
je podiiggl sposobnost in udarnost posa-
meznih naredov. Toda v #asih najteijega
boja vseh ®a biti ali ne biti je grozila
velika nevarnost razbitja sil Jud groze-
fim navalom azijatskega vshoda. Zuna#ilni
ta velike mole svetovne sgodovine fn
za narode, ki so poklicani k velikim de-
lom, je bila vedno njihova vetrajnost v
d]:ix teiav, njihove zaupanje v &asih na-
videane brezupnosti, njihove kljubovan,
in njihov pogum po udarcih. Dejstve, da
so vladarji popolnoma pozabili na pomen
svojega, danes le ¥e sgodovinskega pole-
#aja, izgubili pogum in postali lldlr: el,
je utemeljeno v njihovi medsebojni ple-
menitvi, ki je povirodila dufevne in mo-
ralno izrojenost.

Narodi szahtevaje v takih #asih dru-
afnih voditeljev ket obolele stare rod-
ian. Ako so se dali tudi take imeno-
vani driavniki in vojskovedje eapeljati,
da je mogote sgodovinske obratumava”
nje sa biti ali ne biti odlotiti s podlo
kapitulacijo sebi v korist, nam to prav
tako dokazuje tisoteleina skuknja, da ne
Fivi na semlji istofasno mnogo velikih
duhov, Vsepovsod tam, kjer je priilo do
take kapitulaeije, jo njena poslediea nuj-
no unifenje dotiénega naroda in # tem
tudi njegovih odgovernih mo#. Kajti
boljSevizem, gmede in driavljanska voj-
na o le prve posledice,

Druge se priéno ¥ izrrofanjem take
zvanih >vojnih slokinceve, te je drago-
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dovoli nifjemu slufbenemu mestu v re-
éitev kake bolj ali manj zamotane zadeve
na &lovedki naém, pa se oglasi nifje me-
sto ter sabotira izvedbo resitve, Ali pa
se kar naprej ogladajo kompeten&ni spo-
ri, ki niso drugega ko odlaganje spisov,
posiljianje aktov v sLemberge ali »Akten-
schiebereis, kakor pravijo Nemeci, ali #e
bolje povedano: navadna lenoba in sirah
pred kakrinim koli, &eprav #e tako majh-
nim ko¥tkom odgovornosti, Dogajajo se
primeri, da se tedaj, ko je zadeva mna
najboljéi poti k reditvi, oihhio vmesne
instance, katerih edina naloga menda je
zavlafevati refitev veake stvari, zaradi
¢esa nastaja ogromna fkoda v vsem jav-
nem in gospodarskem Zivljenju,

Lahko bi navedli étevilke, koliko ve-
lja tako uradno poslovanje in zavlaeva-
nje nad narod; koliko trpi radi tega pro-
izvodnja in & tem preskrba civilnega pre-
bivalstva; lahko bi navajali primere, ka-
ko trpe radi shitrega refevanja aktove
posamezniki, ki ne dprlda}o niti do svoje
miloi&ine, kaj fele do kakdnih pravie, in
jih vedno onr“liﬂio z jalovim izgovo-
rom, da ni éasa, ali da niso kompetentni,
ali pa da ne morejo delati -proflukuul-
tih« stvari..,

Nikdar nismo hoteli pospeéevati, ven-
dar pa se zadnje fase mnofe primeri, o
katerih bi se dale napisati igode satire.
Kaj malo pa je upanja, da bi satire imele
kaj uspeha, saj bi jih nih&e ne razumel, ..

Naj navedemo en sam primer v
poro nadih trditev: neki list naj bi m
¢asom prinesel mneko pobudo iz o

l

stva. Toda trajalo je 14 doi, da je prifla
ta pobuda na spristojnic« urad, ki se je
nazadnje opogumil, da je eklical informa-
tivno konferenco, o tej konferenci poro-
Zal vidjemu uradu, nazadnje pa je sivar
zaspala, dokler ni stiska prikipela do vr
hunca in sama izsilila refitev. Toda tukej
je vsaj konec bil dober, ker se je nekaj
naredilo. A kaj naj redemo o drugih ¥te-
vilnih primerih, ko »uradna prepiskac
tefe dalje, Zivljenje pa gre Zal tudi svojo
pot in odnafa #rtve, Ei niso bile potrebne,
pa bi tudi do njih ne bilo priflo, &e bi se
uradni »polic nekoliko spladil ..,

Te vrstice smo zapisali z najboljfim
namenom in pa v spoznanje, da je biro~
kracija za nas osma &iba boZja. Vemo,
da je danes polofaj uradmidtva tak, da
marsikdaj ni mo& misliti samo na delo,
A te skrbi tarejo tudi druge, nekatere,
n. pr. unifenega kmeta S¢ vse huje, toda
vkljub temu imamo Ze erce in voljo de-
lati naprej za narod, ker s tem delamo
za sebe, za svoje drufine in za svojo bo-
dofnost. To zahtevajo od nas dana&niji
asi, to zahteva od nas narod, to smo
dolini delati zaradi koristi celote, Zaio
ne more biti med nami izjem, ki bi se
skrivale za uradno obleko, pri tem pa
delale proti parodnim koristim, da, v
fkodo ljudstva, ki prifakufe, da bo urad-
niftvo storilo zanj vse, kar je po svofi
slufbi dolino, potrebno in moino.

Prepritani smo, da bi se ves nal po-
lo¥aj neprimerno izboljfal, & bi po v:ill;-
du drugih narodov v voini odstranili bi-
rokracijo, osmo #ibo boijo.

¢onih mo¥ ter se kon¥aje = mepregled-
nimi kolonami ljudi na poti v sibirske
tundre. Ceprav so bile posledice teh iz-
dajstev za Neméijo kot glavnega nosilea
boja v priteiku vojasko zelo teike, kijub
temn niu; omajale al“b; Namfijo:i .;lm
nise mogle premagati odpornega duha.
Obraina je postala bojna volja nareda
bolj trdma in #elo prav lanatifna. Srefni
smo, da so se pri nekaterih narodih, ki
jik je mzajel razpad, naili elementi edpo-
ra. Vemo, da so pri ostalih narodih prav
take nastali odbori in vlade, ki noZejo
prienati kapitulacije in hoteti lasinega
unifevanja samo Eato, ker so odpove-
dali nekateri neanaajnj slabi#i, ali pa
8o sanjali meumnedi o moEnostih, v katere
danes ¥e sami me verjamejo. Od odpada
italijanskega zavesnika s vsemi njegovi-
mi tefkimi posledicami, ki so 8 tem na-
stopilo sa na¥e vojskovanje, so izdajsiva
prisadevala na¥ nared. Kljub temu se
niso uresnifila upanja naiih nasprotni-
kov. Vedno mnova se mam je posreéile
obilriati fronte in saustaviti nasprofpika.
Tako je preostalo le u e v odlofilni
sunek snotraj Neméije. Brezznafajne
osebnosti, meganica rlemiﬂ(oga napuha,
mekfanske pomanjkljivosti in biviih par.
lamentareev, so se rbrale upajo&, da bo-
do takej mato dobile plaile za podlo
dejanje slomiti nemdki edpor pri ko~
reninah, Vsekakor so pravilne predvi-
dovula-: Dokler kivim jaz, ne bo dogivela
Neméija usode od boljievizma poteptane
evropske driave. Kajti ako se hile
prejinje vojne vojne za dinastifne ali go-
spodarske koristi, je smisel te vojne v
boju za ohranitev naroda. Zato pred-
stavlja nujno posledico vseh driav le
nemika ljudska driava. Narodni sociali-
gsem jo bil napram svejim politiénim na-
sprotnikom po rrihodu na oblast ne le
naravnost spravljiv, temve# celo Eiroko-
potezen. Le proti onemu, ki je 5 besedo
ali dejanjem napovedal boj novi driavi,
smo nastopali po zakonih. Poleg tega sem
omogofil ¥ nafinom previema ohlasti
vsakemu Nemeu in zlasti vsakemu urad-
niku in Zastniku, da je lahke izpolnjeval
srn]o dolinesti, ne da bi bil prikel v spor s
svojo vestjo. Kdor pa misli sedaj, da lah-
ko spravija v spore z vestjo ostale ljudi,
ne da bi bil sam kaj takega dofivel zgaradi
mojega ravnanja, se mora savedati, da
to pomeni smrien konee. Dokler so pre-
ganjali samo mene, sem lahko velikopo-
tezno te preganjanje spregledal, Kdor

bi danes dvignil roke proti Nemdiji,
brezobzirno uni¥en.

Neka] ur je sadostovale sa sadu¥itev
poskuianega upora dne 20, ]uli]]a. nekaj
mesecey za odstraniter vse klike teh
brezéastnih katilinskih ljudi. Kot mi je
slukil leta 1934. upor male skupine v po-
kretu za izvedbo ofii¥enja, tako je pred-
stavljal novi upor prifetek temeljite pre-
ureditve vsega driavnegs aparata. Cas
kompromisarskih gna¥ajev in ljudi s pri-
driki je kon¥no mimo,

Pe tem 20. juliju me je najbolj pre-
vzelo in razveselilo dejstve, da se vojska,
mornariea in letalstve — vojaika 8S je
bila ¥e prej izven dvoma — ne da bi bilo
prej navzven vidno, take preiete s mna-
rodno secialistifnim duhem, da nam ni

preostale mié dru ko da pomefemo
nevredne is -trmi:g.arhu llp:.llk!.
Kljub temn so bile pesledice tega fis-
dajstva grenke. Naji masprotnikise v mi-
sli, da lahke sedaj Nemfijo na hitre

regazijo, strnili vse svoje sile. Da se jim
ra nafrt ponesrelil, se morame sahvaliti

IZ VSEBINE:
Stran 1:

Osma #lba boija — birokraelja.

Stran
Po slovenski domovinl,

Stran 5:
51 kani, ustrelll % bomo...« (Spomiod
sloverskega duohovnika po lanskoem 8. sep~
tembru,)

Btran 8:
Umeinost na eesil.

Stran 8:
Podoba slovenskega borea In jomaka,

Nasi domobranski uspehi

Po uradnih podatkih, ki so jih po=
slale vse nastopajole bojne skupine, so
rdefe tolpe samo v dneh od 15, X, do
21, X. imele na prostoru: nemika meja-
Kofevje naslednje izgube:

Nastetih mrivih: 801,

Ujetnikov: 56,

PribeZnikov: 21,

Vojni plen: 7 teZkih strojnie, 20 lah-
kih strojnic, 8 lahki minometi, 1 {eZki
minomet, 108 pufk, 4 strojne piStole, 2
profioklepni oroZji, 1 protioklepna puska,
50 kg smodnika, 32 konj in tovorne #i-
vine, 100 nabojev za protioklepno pu-
Zko, 28 min, 6.660 strojni¥kih nabojev, 1
motorno kolo, 4 kolesa, 1 nosilnica, 1
zastava, razno strelivo, sanitelne potreb-
Efine in papir, dosti italijanskih pudk je
bilo treba unifiti na mestu zaradi po-
manjkanja vozil.

Lastne izgube so v tem &asu znaSaleg

padlhih 18 domobrancev,

ranjenih 59,

Ker je pri teh nastopih sodelovalo nx
nasi strani topni¥tvo, so tolovajske iz~
gube po pripovedovanju ujelnikov in
prebivalstva Se dosti vetje.

Zaveznik govori

Bvicarski soeialnodemokratski, to je

levidarski list >Volksrechte g-l.n.nh v
prevodu knjigo amerifkega casnikarja
Knjiga

Johna Seotta »Onstran Uralac.
govori o tem, kako so sovjeti zidali in
urejali svoje velike oroZarne v Magnito-
gorsku. Zanimiv je v njej poleg nedtetik
drugih naslednji odstavek:

>Sovjetska Rusija ,]e v vojnl ¥o od
leta 1031, Sovjelsko ljudstvo se je po-
tilo, krvavelo in jokalo. NeSteto ljndi je
bilo ranjenih in ubitih, nedteto #ensk in
otrok je zmrznilo, milijoni so poginili
od pladu, tisofi so bili postavljeni pred
sodidfe in v boju za kolektivizacijo ter
industrializacijo ustreljeni, Stavil bi, da
jo Rusija samo pri pridobivanju Zeleza
in jekla imela ve€ izgub, kakor pa jih je
v prvi svetovni vojni zahtevala bitka ob
Marni. Ze leta trideset je sovielsko ljud«
stvo bilo v vojni — v industrijski vojni.c

To resnico je zapisal ne nemiki pro-
pagandist, temve& socialistiéni E€asnikar
naroda, ki je Sovjelom zaveznik.
SeEemeveEs Ry e e g e

juna¥kemu vedenju vojske, predvsem
pa hrabremn vedenju nemike domevine,

Tako stopa popolnoma enakovredne
poleg starih vojakov iz vojske, mornarice
in letalsiva danes vojaika domovina ne
le 8 svojimi mo¥mi, staréki in mladeniti,
temved tudi # fenami in deklicami

Ako pregledam skupno vsoto vseR
ogromnih naporev, ki jih danes daje ves
nai narod, vse trplienjg, ki ga moraje
prestajati milijoni ljud naiih mestih,

t nasih delaveev in delavk ter pode-
zelskega prebivalstva, potem bi zlofinee
s dne 20, julija vpraﬁulm samo e tole: s
kako pravico bi lahko zahtevali take #r-
tve, ako ne bi bili sveto prepriéani, da
bomo ob koncu tega boja ojatili nemike
ljudsko driavo, jo vedno bolj izgradili in
kontno napravili to veliko obdobje na-
#iega naroda za rojsino uro Neméije, ki ne
bo le navazven obsegalo vseh Nemcerv,
temve? jih tudi navznotraj osredilo? Kdor
misli tndi v teh urah le na svoje sta-
novske koristi, ne ravna zgolj kot zlo®
tinee, temved jo blazen egoist,

Ko je bilo leto 1923, konfano, sem na-«
pisal v jefi >Mein Kampfe, Neprenehoma
mi jo lebdela pred ofmi uresnifitey na«
rodnosocialistitne ljudske driave, Dolga
leta smo se borili za te idejo, po prevze«
mu oblasti pa za njo praktifno delali.

Zato se danes lahkoe izjavim le za na~
daljevanje tega dela. Kot star narednf
socialist ne bom v boju niti sekundo kos
lebal, ako bo #lo za izpolnitev naloZenih
mi dolinosti. Na najteije udarce usede
bomo odgovorili 8 kljubovalno sagrize«
nostjo, neprestano predeti s preprifa-
njem, da ljubi tudi Previdnost festo le
one, ki jih vzgaja ,ter da mora ljudi pre«
skusali, da bi naila njihovo vrednost.

Refitev nafega naroda iz stisk in ne-
varnosti, eagotoviter Zivljenja na¥ih
otrok in njih potomeev do daljnjih ro-
dov, to je na¥ cilj. V senci nafega naroda
pa koraka ona Evropa, ki obfuti, da ne
gre danes le za nemike usodo, temved
za_bodoEnost vseh onih naredov, ki se
ﬂrlileujo k Evropi in ki zavestne od-
lanjajo beljfevitko barbarstve,

Take pozdravljam iz daljave moje
stare strankine tovariie po glasniku fega
prepritanja, ¥ zagrizeno odlofnostje, ®
svojim starim nezlomljenim bojnim -
mom in = neomajano samezavestjo. Ob
tej priliki se ¥e enkrat zahvaljujem bor-
eem pred 21 leti, ki se nam prav take
dali vigled za bhodofnost naiega naroda

Velikonemikega Reieha.€
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Generala Vlasova, poglavarja ruskega na-
rodnega protiboljievikega osvobodil-
nega gibanja, je preteklo soboto spre-
jel nemski zunanji munister von Eib—
bentrop. Nekaj dni poprej je imel
general Vlesov daljSe razgovore s po-
veljnikom neméke domovinske voj-
ske Reichsfithrerjem SS Himmlerjem.

Novo nemiko povraéilno oroije »V 2«
de?uje Ze precej ¢asa na Lomdon in
je po izpovedih Churchilla samega in
drugih uradnih pri¢ dosti newarnejie
kakor predhodnik sV 1<, ker leti iz-
redno visoko — da ga ni moéi videti
— in hitreje kot zvok — da ga ni
moéi slifati. Zaradi tega ogroZenemu
prebivalstvu tudi ni moé dajati no-
benih varnostnih svaril. Izstrelki pa-
dajo skot strela z jasnega« in imajo
poleg veéje rusilne moéi tudi poraz-
nejé vpliv na ljudstve zaradi nenapo-
vedanega prihoda.

Umor britanskega ministrg za BliZnji
vzhod lorda Moynea, ki sta ga ubila
dva palestinska Juda, je britanski
vladi pripravil precej neviecne ure.
Minister Eden je v parlamentu skuial
dogodek omalovaZevali in mu odre-
kali kak politicen pomen, Toda pre-
iskava je povedala, da sta bila mo-
rilca élana judovske teroristiéne or-
ganizacije »Sterne, katero je svoj tas
ustanovil ameriski Jud Stern, da bi 2
nasilji pospesil ustanovitev pdovske
driave vy Palestini, Lorda Moynea so
Elani te organizacije casledovali Ze
dolgo let, podpihovali pa so jih So-
vieti, ki jim zapletljaji in zmeda na
Bliznjem vzhodu prihajajo silno prav.

Boljievitke zverine so do zadnjega &lo-
veka iztrebile prebivalstvo galicijske-
§a mesta Stari-Sacz, v katerega so
ovijeli zaasno prodrl, pa so se pod
silo nemikega protisunka morali
umakniti. Od 5000 nekdanjih prebival-
cev so Nemci nadli le 3¢ nekaj sto
starcev, ostale ljudi pa so baljeviki
pobili ali odpeljali, Ko so se morali
umakniti, so vse mesto zaZgali, da bi
zakrili svoj zlogin,

Inflacija v Gréiji je dosegla tak obupen
vrhunec, da ji v vsej zgodovini sko-
raj ne najdemo para. lz milijard so
cene najdrobnejsemu blagu poskoéile
z¢ na bilijone, Navsezadnje so Angle-
#i hotes nofed morali nekaj storiti in
so odlocili, da bodo griki denar usla-
lili. Vpeliali so staro razmerje med
funtom &terlingom in drahmo, Za an-
gleiki funt bodo morali Grki plage-
vati po 600 drahem,

Poljska begunska vlada se na vse kriplje
upira sprejeti poniZevalne moskovske
ogoje ki bi pomenili 'smrt Poljske.
Fredsednik Mikolajezyvk je iz Moskve
prinesel pogoje, pa jih je vlada zavr-
nila. Hhratu je od Angleiev in Ame-
rikancev zahtevala, da upa na ure-
snifenje odbenih doloéil le tedaj,
ako in gle?i in Amerikanci dajo
posebna varstvena poroktva, S tem
so Poljaki v nenaravno zaveznitko
razmerje med demokracijami in rde-
¢im barbarstvom porinili' nov kamen
spotike,

Perzijska vlada, proti kateri eo silovito
gonjo vprizorili komunisti in moskov-
ski agentje, je konec koncev morala
odstopiti. Ta vlada je nekaj dni po-
prej prepovedala napovedane komu-
nistitne demonsiracije, ki naj bi jo
prisilile, da ugodi sovjetskim zahte-
vam glede soudeleZbe pri perzijskem
pelroleju.

Nas tedenski vojni pregled:
Neposredni vojaski cilji nemskih
nasprotnikocv ob zadetku zime

Pretekli teden so bila tri bojitta
posebno Zzivahna: zahodno na sredi.
vzhodno na svojem juinem robu ter
italijansko na vzhodni konici.

Angloamerikanci in Sovieti 0 po
ponovnih tipajotih poskusih, da bi iz-
vohali, kje je nasprotnikov odpor naj-
manjsi, sprozili na imenovanih treh
bojis¢ih svoje sunke. Amerikanci so
se vrgli na trdnjavo Metz, v Italiji so
Anglezi z jadranskega odseka sunili
proti severu in se polastili Forlija,
boljSeviki pa so vnovi¢ napeli vse sile,
da bi vdrli v madzarsko prestolnico.

Se pred mesecem dni smq opazo-
vali, da so bile v zivahnem gibanju vsa
navedena bojidta, sedaj pa se je bojna
delavnost osredotocila le na posamiéna
zarid¢a. Vzroke je treba iskati v trdo-
vratni nemski obrambi, ki je &elne na-
pade razbila in prisilila nasprotnika,
da je prenasal tezisée napada od ene-
ga _m]seku na drugega, prav tako pa
tudi v posebnih vremenskih in zemlje-
pisnih okolid¢inah, ki so moéng vpli-
vale zlasti na madzarskem in italijan-
skem bojiitu.

Mnogo zrtev in sil je bilo potreb-
nih, da so Anglezi in Kanadei prisli
v posest zaliva Westerschelde, ko so
zavzeli otoka Zuid Beveland in Wal-
cheren (tukaj se nemska posadka Ze
vedno drzi na skrajnem severnem ro-
bu) in se izkrcali na otoku Schauen,
ki le7i tik nad Walcherenom. Vsi ti
tezavni vojni nastopi so bili potrebni
zaradi tega, da bi ustvarili moznosti,
da se izkoristi pristaniiée Antwerpen.

10. novembra je nemiko vrhovno
poveljstvo pojasnilo, kaj ‘je ozadje
trdovratne nemike obrambe npa tem
odseku. Branilei na navedenih pred-
mostjih sa tako dolgo zadrievali na-
padalea, da so izstrelki >V 1< in »V 2¢
med tem orali po pristaniékih napra-
vah in ,opustofili to veliko belgijsko
pristaniite, katero so Anglezi pred
mesecema nanaglo zavzeli in si od nje-
ga obetali velikih koristi, Prost dostop
do tega velikega pristanii¢éa bi zacelil
tezko rano zaveznifkega nafrta: prvidé
bi lahko procesije davoznih ladij ed-
lagale s&voje vojne tovare z naclico.
Zaradi tega bi skrajno leva krilo za-
veznikov dobilg toliko ojafenj, da bi
si odprli pot naravnost na sever in
[mdrezali branilca tam, kjer bi bil naj-
»olj obéutljiv.

brugﬂ zbiralid®e britanskih sil je
na prostoru med Nijmvegenom in Hel-
mondom z ostjo pri Vinleju, tik ob ho-
landsko-nemfki meji. Nemiko topni-
Stvo je 'tu Festo raz

skupine.’

(l;kmg Aachena in jugovzhodno off
tod vlada precejinje zatiSje. Tam se je
prvoini velikopotezni amerikanski na-
ért, da bi v obliki kle%¢ ob3li mesto in
prodrli globoko proti vzhodu, zvode-
nel in se nazadnje izeimil v naskok
na Aachen. Trdovraina obramba je
prisilila naskakovalca, da je svoje kfi-
ne razdrobil na manjie skupine in s
tem izgubil moZnost za unifujote za-
mahe. Ostalo mu ni ni¢ drugega kakor

ijalo ‘zbirajoce se-

zagrabiti vpraZanje pri korenini in se
lotiti trdnjave Aachena ne glede na
ceno, s katero je sicer racunal, pa se
ji je hotel ogniti.

Najsrditejsi spopadi so se razvneli
9. novembra okrog

trdnjave Metza

ki zapira prost dostop do Lotaringije
in Alzacije. Po siloviti topniski pri-
pravi so Amerikanci sprozili napad se-
verno od mesta in so pri Thionvillu
pridli ¢ez reko Moselo. Takoj je prisel
udarec tndi juZno od mesta.

NapadalZevega koncnega cilja ni
bilo mogode spregledati, Slo je za ob-
kolitev trdnjave in njeno izloéitev,
kajti trdnjavski topovi bi delali pre-
vet preglavie, ako bi jih kar obili in
usmerili udaree proti vzhodu. Ponovil
se je primer Aachena. Hofe$ noded se
je moral napadalec lotiti trdeza ore-
l_la. namre¢ trdnjave same, in se spri-
{(nznili z dolgotrajno oblego in vsemi
rvavimi posledicami. Nemski grena-
dirji so hkraiu zavrnili napadalca. ki
je prisel ez reko Moselo, in mun mo-
stiSce zozili.

Tudi severovzhodno od tod, pri
Sierku, so se ameriski vojskovodje
trudili, da bi razdirili predmostje. Po
krvavih bojih so le malo uspeli, paé
pa so vdrli v Thionville sam.

Jugovzhadni klin se je zakadil pro-
ti reki Nied (proti Saarbriickenu), toda
zopet je branilee nastopil pravodasno
in vdor zapahnil. Boji so se razvneli
na kakih 50 km Siroki fronti, ki bi jo
priblizno lahko postavili med veliko-
krat imenovana kraja Pont-a-Mousson
in Chateau-Salins, Vzporedno se ame-
rikansko francoske Cete trudijo, da bi
pradrle nemike érte med prekopom
Ren-Marna in Baccaratom.

Trdnjava Metz je zariice veeh spo-
padov. Brez zavzeija te mo¢ne ovire
ni mogoce prodreti do Posarja in do
Rena. Omeniti pa je treba, da premot
zaveznikov v blagn sedaj ni veé tako
izrazita, kakor je bila spofetka v Nor-
mandiji. lzgube v oklepnikih in mo-
ftvu so velikanske, preskrba vojske pa
ie zmerom beleha zaradi iste bolezni
kakor od vsega zadeika: nckaj osvo-
jenih  zahodmh francoskih pristanisé
je povsem razrufenih in fe zmerom
neuporabnih, drugod pa se neméke po-
sadke e vedno krievito drze in vpri-
zarjajo_celo globoke izpade, Zavezniki
niso pokazali dozdaj volje, da bi izlo-
¢ili te sfujee tvore s svojega telesa.

Pred tednom dni je oiive]fpmgu_{i

. . seww i

italijansko bojisce
in sicer na jadranskem odseku, Angle-
fka osma armada ie po topnigki pri-
pravi ndarila na Forli. Pouligni boji
so trajali dva dni, nakar so naskako-
valei Zele mogli sporoéiti, da je kraj
v njihovi posesti.

Takoj nato so udarili na retico
Rabbi, ¢ez pa niso mogli. Nemei so jih
ustavili jugozahodno in severno od
Forlija, €eprav so AngleZi z vso silo

Rdeca »osemnajsta« jih je spet dobila po grhi

Pretekli teden je na Dolenjskem spet $lo po zlu &ez 300 tolovajev

Na Dolesjskem 14. novembra.

V nastopih dolenjskih in drugih sku-
pin je padlo v prejinjem tednu spet
nad 300 tolovajev. Zapleujenega je bilo
veliko orozja in blaga.

Uboga osemnajsta! Spet je bila te-
pena. Nekaterim se bo to kajpak cud-
no zdelo, saj smo e mnogokrat poro-
cali, da je,XVIIl. rdefa »divizija< ma-
lone Ze na psu. To je tudi res. A ime
ostane, ¢eprav bi padli vsi do zadnje-
ga, Starih shorceve v osemnajsii je e
zelo malo. Tudi rdeéi »oficirjic se za-
radi vefnih neuspehov menjajo neki
vsak teden po dvukrat, kakor imamo
priliko brati v sSlovenskem poroteval-
cue. Vedno je kakina nova sluzbena
poireba,

Se bolj pa se menjavajo talovr:'ii
brez stopenj. Kolikor jih sproti odide
v trinajsto brigado, jih nadomestijo z
mobiliziranei onkraj meje, pa so sbata-
ljonic spet izpopolnjeni! Brez dvoma
lahko trdimo, da sestavlja te brigade

reko 90 odstotkov izvenpokrajimskih
rjudi. Poleg Stajercev tudi savojski ko-
munisti nisg slabo zastopani. Samo v
sLevstikovi brigadic jih je 220. Imajo
docela svojo skomandoe, komisarje in
druge funkcionarje.
godilo se je podobno kakor dru-
ekrati. S hitrim pohodom so domo-
ranske Zete dolenjskih skupin udarile
proti Suhi krajini. Komunisti so se jih
otividno nadejali in so se iz previdno-
sti umaknili na drugo stran reke, koder
s0 se e do pred kratkim skoraj vedno
Eutili kar varne. Za vsako morebitnost
a so se utrdili nekoliko motneje.
rog nekaterih naselij v zahodnr Subi
krajini so postavili kamnite bunkerje.

‘rvo not dolgega pohoda domobran-
¢i niso imeli nituﬁegﬁ spopada. Sele 6.
novembra dopoldne so domobranske
oglednice opazile banditske patrole.
I\ﬁwnden rihod v neko vas je imel lep
uspeh: tolovaji so se ni¢ hudega sluteé
zadrZzevali v neki higi. Bili so prav pri
jedi, Prekasno so opazili nevarnost, Ho-
teli so zbezati, pa so jih prehiteli do-
mohranci. Mitrarjczec si je hotel rediti
zivljenje z drznim skokom, pa se je
smrino ponesretil, Cev lastne strojnice
se mu je pri nesrefnem padcu zarila

lobako v ¢elo, Tudi druga dva, ki sta
ﬁolela odnesti koZo, sta poplacala svo-

jo lt!rznost. Tri druge so domobranci
ujeli.

Ob eni popoldne so komunisti za-
geli z ognjem iz tezkih minometov. Po-
stopno so hoteli vas, v kateri so bili
domobraneci, obkoliti. Pozicijsko boje-
vanje se je nadaljevalo fe vse popol-
dne in ponoéi. Domobranci so v teh
bojih z drznimi izpadi Fodrli trinajst
banditov in jim zaplenili 1 strojnico.

Po polnoti ni bilo kaj posebnega.
Komunisti so se iz previdnosti in za-
radi velikega Stevila ranj{ence\f umak-
nili. Sanitetni referent VIII. brigade je
namret poslal sanitetnemu 3efu 18, di-
vizije sporotilo, ki pravi:

slmam 22 ranjencev in 7 iz 9. bri-
gade, k1 sem jih poslal do K... Nujno
Jje dobiti v najblizji vasi nekaj voz za
prevoz teh in pekaj mrtvih, ki jih mo-
ramo prej pospraviti 6 polozajev, pre-
den bi utegui{ sovraznik zasesti nase
postojanke. . .c

V zgodnjih jutranjih urah, ko je
bilo fe docela temno, so zatele domo-
branske éete napredovati proti jugo-
vzhodu. Med potjo so naletele ogledni-
ce na dve tolovajski zasedi, ki sta jo
obe po starem in preizkusenem recep-
tu pocedili za svojo glavnino in pustili
domobrancem prosto gibanje v name-
njeno smer,

Pred Hinjami so jih zaZeli komuni-
sti napadati s strojnicami z okolnih
visin. V vasi sami se je zadrZevalo pre-
cej tolovajev, ki so menili, da se bodo
uspesno uprli domobrancem. [z bun-
kerjev so zateli mofan ogenj. To je
trajalo, dokler niso dobili domobranci
povelja za juris,

Tedaj se je obrnilo kakor ob hn-
dem vremenn. Komunisti, ki so skufali
iz bunkerjev zadr?evati domobrance
pri uspeinem naskoku, so 8 tem samo
povecali Stevilo svojih Zrtev. V dobre

| ure so domobranci zavzeli vse bun-

erje in zaklone. Pri tem je padlo 82

tolovajev, nekaj so jih domobranci
ujeli. Med padlimi je bilo ve¢ funkeio-
narjev in soficirjeve. Tu je bilo zaple-
njenega mnoga orozja, posehno pusk
in strojnic, ki so jih fanije takoj upo-
rabili. Komunisti so se razbezali na
vse strani.

Proti vedern so domobranci spet
presenetili komuniste, ki so se po po-

razu za silo utrdili v vasi, kjer so Ze
pre} imeli tringjst mrtvih. Spet so iz-
guhili devet shorceve,

Isto not so izvedle domobranske &e-
te nadvse uspeden udar v neko zakot-
no vas, kjer je bila »pokretnac bolnis-
nica divizije. Ko so se domobranci pri-
blizali vasi, je straZar dvakrat ustrelil
v zrak in zbezal. To je hilo be‘mnjal
Mnogi bolniki, ki so dotlej zaradi pre-
stanith hojev 7e dolgo hlili bolezen,
so na mah ozdraveli in beZali, kamor
se jim je zdelo bolj prav. Tolovajske
bolni¢arke in zdravniki, ki so imeli v
takem primeru dolZnost najprej poskr-
beti za usodo raniencev in potem re-
jevati sebe, 6o pustili vse na cedilu in
jo jadrno popihali, ne mened se za
ubogo rajo. Domobranci so zafeli vas
bri obkoljevati. Zmeda je bila velika.
Vse navzkriz so piskale krogie.

V nekaj minutah je bila vsa vas 2
velikim itevilom wluvvskih ranjencev
obkoljena in zavzeta. ¥V praskah je pa-
dlo precej komunistov, med njimi todi
dve tolovajki, Ujetih pa jih je bilo
tez {rideset. Domobranci so zaplenili
cel voz sanitetnih potrebi¢in in drug
voz poln hrane, masti in bele moke.

Pohod se je nadaljeval proti jugu,
kjer imajo komunisti Ze dolgo Casa
vezbalis¢e za prisilne mobilizirance. 7
jurisem so ujeli 7 komunistov, 10 jih
je pa padlo, e,

skupen uspeh akeije je bil sijajen:

Padlo je uEupnj 263 nadtetih komu-
nistov, ujetih pa Hc bilo preko 50. Do-
mobranci so zaplenili komunistom 12
strojnic in nefteto pudk. Zaplenjenih
je bilo mnogo drugih zanimivih stvari,

ako so nasli domobranci v torbi ne-
kega politkomisarja njegov poroéni
list, iz katerega je razvidno, da se je
mo? porodil pred 3 dnevi z neko komi-
sarko, ki je tudi padla v boju.

V dobri veri, da je neposredna ne-
varnost minila, so tolovaji naslednji
dan pokopali padle komnniste, potem
pa so se spet vdali brezskrbnosti. Ta-
koj drugi dan nato pa jih je znova
presenetila neka druga domobranska
skuping, ki je imela s tolovaji ve¢ spo-
padov, v katerih je padlo spet 42 ko-
munistov. Zaplenjeno je bilo spet mno-
go oroZja in raznjh stvari. Cete te sku-
pine so ujele tudi dva komunistiéna
funkcionarja,

naskofili nemike postojanke. Refice,
ki jih ni maln, so tezko prehodna ovi-
ra, jatja, kakor pa bi tlovek pritako-
val. Prostor sam je tesen. bojidce
kratko, ker se mora drati le ozkega
nizinskega grla, ki se zafenja pri Ri-
miniju, nakar se v obliki trombe raz-
Sirja v severno smer. Zato Anglezi vsc
svoje naskakovalne priprave zakrivajo
z umetno meglo.
Soviets

ki so poskusili bojno sredo na skraj-
nem severnem krilu svoje raztegnjene
fronte ob Vzhodni Prusiji in pri Autzu,
pa morali odjenjati, so najved sil dali
v ofenzivo na Madzarskem.

Poldrug mesec 7e opazamo silne
boljieviske napore, da bi z mofnim na-
valom podrli na tla Madzarsko in 2z
zavzetiem Budimpeite noZeli dva uspe-
ha: vojatkega in polititneza,

Po ponesredenih sunkih od Keeske-
meta so boljieviki naglo menjavali
smer svojega najmodlnejfega udarca.
Njihovo skrajno levg krilo se je pre-
cej zgodaj naslonilo na Donave pri
Baji, nakar je bilo laze priti do Do-
nave pri Dunafildvaru. Ko je izostal
uspeh pri poskusu, da bi pri%{i ob Do-
navi do prestolnice, se je razplamtela
silovita oklepnifka bitka na &rti Szol-
nok-Czegled. Spet so Sovjeti s straho-
vitimi tvarnimi in ¢loveSkimi Zrtvami
pogoreli in morali klicati iz Romunije
ne le svoje, temved tudi romunske di-
vizije.

bramba je hila mofna in spretna
Njeno vodstvo je stalng imely pregled
nad potekom gibljivega bojii¢a na
Pusti, ki ne pozna ozemeljskil zaprek,
in je na vsak boljfevigki prodorni po-
skus odgovorilo z urnim protisunkom.

Tedaj je boljSeviski general Mali-
novski opustil misel za prodor z jugo-
vzhoda in je planil proti madzarski
prestolniei iz Mezokivesda, to se pravi
naravnost od vzhoda, oziroma malo
vife od severovzhoda. Vdrli so v me-
sto Emad, ki lezi juino od Miskolea.
Priblizali so se tudi Jaszberenyju in
Nagykati. V prvi kraj so sprva vdrli,
kmalu pa so bili zopet potisnjeni ven.
Bitka postaja od due do dne srditejda
in bolj krvava, ker me&ejo eni in dru-
gi vedno nove sile v boj.

Boljseviki so imeli, oziroma imajo
fe nas'icdnjc operativne cilje:

Juino od Budimpeste zdruZujejo
sile, da bi spet poskusili priti fez Dol-
gi otok fer prodreti do Siolnega Bele-
ga grada, Z oklepniskim klinom juzno

od Jaszberenyja bi menda radi obsli
Budimpesto, prgb'ﬁil'. nemgko . b;-;ltk‘:‘

prisli globoko na zahod. Z napadom

pri Emidu pa hofejo najprej pretrgati

" Zeleznisko zvezo prestolnice z Miskol-

cem, potem pa udariti na sever, kjer
bi se radi zdruzli s tovariSi, ki Ze
dolgo zaman npapadajo vzhodno od
Kosie,

KaZe, da Yﬁprave za prestop Do-
nave juino od Budimpeéte %e niso go-
tove. Boljfeviki sg prestopili Donavo
severno od izliva Drave vanjo, to je
?,ri Apating, in naredili dve predmostji.

ri Apatinu so jim Nemei mostiite
stisnili, pri Batini pa so jih vrgli na-
zaj. Ponovni poskus priti fez Donavo
ob izlivu Drave, je tudi spodletel. Paé
pa je treba pripomniti, da so si bolj-
Seviki po strafnih bojih osvojili prm{-
mostje Dunafildvar,

Skrajno juzno krilo vzhodnega bo-
jisCa, ki sega :

v sredo Balkana

je v ZFivahnem premikanju. Moéna
nemika bojna skunina je aradi izdaj-
stva Bolgarije in Romunije morala iz-
prazniti skrajni juZni kos polotoka in
si utreti pot proti severu skozi Mace-
donijo in Srednjo Srbijo.

Od Sionlia, Kumanova in Pristine,
kjer so boljieviki in Bolgari festo po-
skudali prestri¢i umikalno pot, e nem-
tka vojska pomika proti Kraljevu in
dolini zahodne Morave in si hote za-
rotoviti prosto pot proli severn na
Savo in na Sarajevo, Nemei so imeli
opravka tudi s komunistiénimi ban-
dami. pa so z njimi na kratko, toda
temeliito opravitf. Nazadnje je bilo
objavljeno. da so nemike edinice e
zapustile Knmanovo na Kasovem poljn.

Po nemskih uradnih poroéilih smo
latikko redno zasledovali smer umika.
Izpraznjene kraje zasedajo bolgarski
boljfeviski oddelki, &eprav se skusa
Eri tem okoristiti tudi Titova barabija,
i trobenta vsemn svetny zavzetje tega
ali onega kraja, ne da hi povedala, da
je kraj padel brez hoja tedaj, ko je
nemdka vojska Ze odila.

v nopnsrﬁdni zvezi s temi dogodki
je tudi

izkrcanje AngleZev
na dalmatinski obal

namred pri_Splitu, Metkovi¢u in Du-
brovniku. Nemika vojska se je tukaj

Delavci

sposobnl za izdelavo drv — g¢
sprejmejo pri Ravnateljstvu drZavnih

gozdov, Puccinijeva 9 (palaéa Pokra-
finske hranilnice). — Prav dober
zasluiek v akordu —
ugodnosti: dodatna karla za pajtezje
delavce, delno plaéilo z drvmi L t. d.

| s Frmlovolinim nadalivio&im in prost®
Razne | VOl
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umaknila na visoke planine v zaledju
in zadrzuje nasprotinika. .

Skuinja je pokazala, da eo dosle]
potekali nemski umiki natrtno in da ni
nikjer priglo do presencéenj, niti do
nameravane obkolitve nemskih divizi].
Zato ni razloga, da ne bi smeh racu-
nati na prihod vsch premikajotih se
nemikih sil do tistih prostorov, ki s0
jim doloceni za fronto.

Ako se ozremo na Srem, obstanemo
yred masivom Fruske gore, ki ga drze
Nemei. Fruska gora ima oln‘Tutlu]Ol‘-
polozaj, ki daje posestniku moznost, da
kroti L]Ij%u\'iku na severni in juznl
strani. S tem se takoj razjasni zastol
zahodno od Beograda, ko je bilo po pad-
cu tega mesta vendarle pricakovatl, 48
bodo boljleviki napredovali vsaj do
Drine. Ka’ejo se e obrisi obrambne
¢rie, ki utegne potekati po Donavi na-
vzdol do izliva Drave, od tam na Fru-
iko goro in naravnost navzdol na Dri
no. Balkan zaradi svoje goratosti 1D
skoposti prometnih Zil ne obeta postall
tez zimo prostor razburljivih dogod-

kov.
e ELEE

Neizprosna pravica
ga je dohitela

Poglavar slovenskih rdecih
rabljev »general« Franc
Rozman — padel

Pretekli fetrtek je na Dolenjskem do-
bil zasluZeno platilo tolovajski sgeneral-
lajtnant< Frane Rozman, do pred krat-
kim vrhowni poveljnik rdeéih tolp na
Slovenskem. Rdefa agitacija je sporofila
v svet, da je padel pri preskufanju oroz-
ja. Res, padel je pri preskufanju novega
oroZja, kalerega &% ni poznal, namred
domobranskega. Padel je tako, kakor se
roparskemu poglavarju spodobi: na be-
gu, potem ko je za varstvo lastne ko¥e
pognal v smrt spet toliko in tolike bosih
prisilnih mobilizirancev.

S tem je neizprosna praviea zadela
enega najvefjih kriveev nadega narodne=
ga gorja, vodilnega slovenskega komuni-
sta in organizatorja rdefe revolucije, to-
rej narodnega zlofinea prve vrste.

Za njegove delo proti glovenskemu na-
rodu ga je odlikoval sam Stalin,

Toda ne Stalinovo odlikovanje ne nje-
gova brzostrelka ga nista redila pre
sodbo, ki se je zaradi zlofina nad domo-
vino njemu Z%e izpolnila, drugim pa J@
neizprosno pisana. Tolovaji so Rozmana
po smrti razglasili za >narodnega he:
rojat, slovenski narod pa ga je pritlé
med najveéje zlofince, kar jih njegovd

1 ina zna.,
zgodovi po -

L

- e
Cena klavnih prasicev
Komisar za cens je odobril prehranjev®
nomu zavodu Prevod v Ljubljani sled
.__n!‘.lv_i_gu cone. za_klavne pradide:
PR e PraEte:
L vrsta. godnl, polnomasinl,

dopitani, 1 kg #ive te¥e. . . » lir 3.~
I1. vrsia, polnomasini, negodni, ne

dopitani, 1 kg Zive tete , ., » lir 84—
IIL. vrata, mriavl all & hibami,

1 kg dive tofe + « « 4 & » 3 lr 82—

Bvinje:

L vrata, polnomastne, godne, do-

pitane, 1 kg #ive tofe . . . & lir 822
IL vrsta, polnomasine, nedopitane,

1 kg Bive todg . o - s &+ o+ « lir 80~
I11. vrsta, mriave, 1kg #ive tete , lir 38,~
Merjasel:

I, vrate, skopljeni, polnomastni,

1 kg five tefe + + = + = » o lr2B—
II, vrsta, skoplieni, polnomastni,

1 kg %ive tede . . - , . z & lir 36—
1I1, vrsta, skoplienl, mriavl,

1 kg #lve teie , . .
IV, vrala, neskopljen! ali skopljeni

prod manj ko trem! mesect,

1 kg five teie ,on lir 22~

Taro dolota ocenjevalna komisija,

Prevzemna cena slanine za Prevod:

I, slanina, aveia, 1 kg . . . . lir 4=,

Conik % najvizjimi conaml mora biti n®
epogled ohéinstvu np vidoem mestu v veel
obratnih prostorih, kjer so prodaja blag®
navedeno v eeniku,

Vsako neposredno mli posredno rvikanje
cen je prepovedano. Kriitelji ee kaznujejo
po zakonskih predpisih.

Zoper o odlotbo ni pritoibe,

Enkratna podpora rentnikom
in podpirancem iz zavarovanja

za onemoglost, starost in smrt

Sef Pokrajinske uprave fe potrdil dllldl’
ravnateljstva ZSZ, po katerem se iz sred:
stev zavarovanja za onemoglost, staros
in smrt izplata enkratna podpora, in Sl
cer: zodagno in trajno onemoglim in vdo*
vam Eu lir, otrokom po 350 lir, 897
rodnikom pa po 250 lir.' Podpirance i
prejemajo podporo iz podpornega
da, se’ izplaéa enkratna podpora 300 lif
Z nakazovanjem se pri¢ne v prihod”
njih dneh. '
Zavod za socialno zavarovanje
Ljubljanske pokrajine.

. ps .
Socmlng zavarovanje svojceV
vojnih vpoklicancev

Zavod za socialno zavarovanje I;
vpradanje zavarovanja za &vojce volﬂ'l
vpoklicancev proutil in predlagal na &€
ravnaleljstva, da se vpradanje najhitrel®
in najutinkovitejfe rei na ta nacmn, da 5@
dovoli vsem é&lanom ozir, njihovim dri”
iinskim €lanom, de ali prostovoljno nads”
liviejo ¢lanstvo ali pa se prijavijo v Pro
stovolino zavarovanije. Zavod za VP"I‘"'
cance in njthove drufinske ¢lane ne .5
ul:odtoval niti predpisanih prijavnih D1
platilnih rokov in bo sprejel v prollo""ﬂ}
no zavarovanje prijavlience ne glede 18
sfarost ali zdravnisko mnenje. Vendar P*

lir M.~

R TR

nim &lanstvom Zavod prevzame zak®
nite obveznosti od dneva prvega platd”
nega prispevka. Gorniji precrlog e ra"’“;:
telistvo Zavoda soglasno odobrilo. Pre
log je odobren tudi e po Sefu pokraji®

ske uprave in je Ze pravomoden.« ”




Btey. 46

>SLOVENSKI DOM¢, dne 18. novembra 1944,

PO SLOV!

Gorenjskemu junaku

Rudolfu Humarju v slovo in spomin

__V zadnji &evilki emo na kratko poro-
Bali o tragiéni smrti Rudolfa Humarja, za-
€etnika in duse gorenjskega domobran-
stva. Na njegovem pogrebu v Kranju,
kier se je zbralo éez 500 gorenjskih do-
mobrancev, se je ¢g. J. Savnik poslovil od
pokojnega borca in junaka z naslednjimi
besedama:
. »Teika in Zalostna naloga mi fe dana
danes, da se pamreé moram v imenu go-
renjskih, dolenjskih in primorskih demo-
brancev, v imenu vse trpeée in s krvio
z2znamovane slovenske zemlje, v imenu
Prvih pionitjev gorenjskega domobran-
stva, posloviti od tebe, dragi Rudi

Komaj pol leta se pozmava, nikdar
Prej se e nmiso srecale najine poti v Ziv-
lienju, Nisi mi pravil svoje preteklosti,
ne svojih doZivetij, vendar te poznam, iz
tvojih de] te v dno dufe poznam, poznem
kot najvetjega gorenjskih sinov, ki si se
pestavil na celo drobne &etice zavednih
gorenjskih fantov, ki so bolj ljubili dom,
razbitano gorenjsko zemljo, vero dedov
in oZetov, kakor svoje Zivljenje. S temi
fanti si pred Bogom in narodom polo#il
Emcgo, da hogete obvarovati Gorenjsko
Omunisti¢ne revolucije, tudi za ceno
svojih Zivijeni.

Prvi si bil ti, Rudi, ki si spoznal, da
Se za zlaganim evangelijem o svobodi in

tovari§tvu skriva satanski obraz komu-
pizma; da se za krinko OF skriva rop,
pozig, umorl Prvi si bil ti, Rudi, ki si
prislubnil strainim krikom Dolenjske; ki
si spoznal krvayi njen kriiev pot in ver-
jel, da to ni propaganda, ampak resnica.
Prvemu se je tebi v dufo zarezal krik in
jok deset lisoé slovenskih mater in de-
klet, ki so v prazno iskale svoje sinove
in fante, ki jih je poZrla rdea revolucija.
Prvi si bil ti, Rudi, ki si v duhu gledal
poigane in izropane slovenske domadije,
videl porulene in oskrunjene slovenshe
cerkve, videl tisoée sesiradanih beragev
in beguncev, ki s koifenimi rokami pro-
sijo koscka kruba, Prvi si bil ti, Rudi, ki
si spoznal, da se vse tc strafno dorie kot
vseuniéujoca povodenj vali tudi na Go-
renjsko. Prvi si bil ti, Rudi, ki si spoznal,
da je komunizem tudi zavednim gorenj-
skim fantom pripravil Zico in vrv, da bi
jih zvezal in kot turjaike in gréarske he-
roje odpeljal v mufeniftvo in smrt. Prvi
si bil ti, Rudi, ki si slifal prisego in testa-
ment dolenjskih muéencev in sklenil ta
njihov testament fudi na Gorenjskem
ostvariti,

V teh groznih spoznanjih si z drobno
Eetico svojih zvestih fantov stal pred naj-
vetjo odlofitvijo v svojem Zivljenju in v
zgodovini Gorenjske: ali regili Gorenjsko

e

komunistidnega nasilja, ali poginiti pod
komunisti¢no knuto v boljseviskem «rajux,
Vsa Gorenjska je tedaj stala pred krize-
vim potom, ki se je raztezal v nedogled.
Vsa je trepetala, kdaj bo padel &n njej
biZ rdecfih zlofincev. Vse je pri¢akovalo,
da ti in tvoji zvesti izrefete junaiko in
odlo¢ilno besedo:; «V boj za reditev slo-
ventke domadtijels

In #el sil Od vseh zasmehovan in o-
pljuvan, stokrat preklet in kot izdajalec
zasramovan si Zel kot borec na &ela svo-
jih fantov reievat slovensko domaéijo in
ji zidat nov dom, ne dom nasilja in krvi,
ampak dom miru ip prave svobode. Prvi
si Zel ti, kot o&e in vodnik in pastir in
vojskovodja si el v boj s stokrat mog-
nejdim sovrainikom. Nisi se jim mogel
postaviti po robu z oroijem, toda tvoj
duhb, duh po¥tenja, reda in pravice je bil
tisto oroije, s kalerim si zmagoval, Sel
si kot misijonar med svoje zaslepljene
brate in jim oznanjal nov evangelij, ne
evangelij laZi, krvi, umorov in poZigov,
tvoj evangelij je bil: mati, domoving, Bog.

Zato si $el v boj, da bi slovenskim
drufinam ohranil toplo ognjis¢e, da bi
vrnil materam v narodje sinove, da bi
obhranil slovenskim druZinam 2z Zulji in
krvjo pridobljeno premoZenje, da bi o
branil sneZnobele gorenjske vasi, da ne

.

»Svojemn voditelju Rudolfu Humarju — gorenjski domobrancic...

Cudno, da sem ostala Ziva...”

Zrtve teroristinega letalskega napada na Kocevje pripovedujejo

Imenu Borovnica, ko smo prvié po tri-
letnih obljubah o ssvobodi« res okusili
»svobodo« ogoljufanega naroda, so se
PridruZila de imena Kocevje, Ribnica, Cr-
nomelj, Metlika, Lotki potok, Gotenica.

@ imena nam ne pringdajo ne kruha ne
ni¢ obetanega v rmi‘l skartahe in na
Taznih konferencah, po radiju in wvseh
mogoéih drugih valovih, kar je preneka-
eri verjel, ampak nam nalagajo nove

vne #rtve, novo razdejanje, Ta imena
velajo Ze itak veliko revicino, Ta ime-
Na so0 naka nova narodna Zalostinka, e
b‘{‘i Zalostna od predvojne, Ce je bilo v
tej prejinji zalostinki precej sentimen-
talnosti, je v tej gola resnica. Njena
Slrasna doslednost in podobnost z dru-
2od nad obeta kaj malo veselo bodod-
Nost, Za tofo lepih besed prihaja %e huj-
fa tofa bomb z vsemi posledicami, ki so
Precej drugafne od dolgoletnega upanja.
1 \ ﬂub!ianski bolnisnici le#i dvanajst
judi, dvanajst Zrtev ognjene »svobodes,
Vanajsl Zrtev angloameritkega napada
;'”1 R.:bnico in Kofevje. Skoraj same ma-
ére in ofetje, Med njimi je tudi petleten
otrok, gotovo neobhodno potrebna Zrtev
#a nago svobodo ...

p )l.(alm je bilo, vprafate, Hude, zelo hudo.
roli poldnevu sem dajala jest pragiZem.
€r ne stanujemo doma, imamo svinjak

d’“gf{d' kakih pet minut dale, Namah

Zaslifim nekaj moénih pokov. Sko&im ven

i vidim, kako se v gozdu nekef kadi, V

#raku sem videla letala, Takoj sem spo-

Znala, da utegne tudi na Kolevie kaj pa-

$li. Popustila sem vse skupaj in stekla,
oted domov k otrokom. Pa je bilo ze

Prepozno.

. HRomaj sem naredila nekaj korakov,

1¢ Ze pokalo. Padalo in ropotalo je tako,
akor kadar gre najhujia toda. Stisnila

Sem se za neko tkarpo in fakala, Najhuj-

%¢ je bilo ropotanje strojnic. Clovek si

Nie more misliti, kako to brni,

Namah sem ealutila na nogi nekaj
keledega, Pogledala sem in videla, da je
foga vea krvava, Cevelj mi je povsem
Tazirgalo, Tako sem 8e ob Cevljel Pa e
skoraj novi o bili. Le kako bom #la bosa

omov.

Koliko letal in kako je natanZno bilo,

ne vem povedati, ker sem bila tako
¥mesana. Popoldne so priéli & enkrat.

ilo je okrog &tirih. Mene ni bilo ve& v

KoZevju, ker so me bili ¥¢ odpeljali v
Ljubljano.”

Se tukaj v bolnifnicl eem bila vsa
prestraiena, V bolnikki sobi sem zagle-
dala neko dekle, doma od 5t. Vida. Ker
se mi je {udno zdelo, kako pride v ko-
fevsko bolniinico, sem jo vprafala, kdaj
in kako je prisla v KoZevje. Dekle se mi
je nasmejalo rekof, da sem vendar v
ljubljanski bolniinici in ne v koteveki.
Kar nerodno mi je bilo, Saj bi se kdo
mislil, da sem pijana ali pa tako aviasta.
Cudno ni, da sem ranjena; ¢udno je, da
sem ostala Ziva,

Z menoj vred so peljali iz KoZevija
neko dekle, ki ji je bila bomba odir
gala nogo. Revica je sama brez starfev.
Ker se mi je zdela slaba, sem jo vpra-
Sala, ali me kaj pozna.

»Seveda vas poznam, teta,« mi je od-
govorila, sKaj pravite, teta, ali mxi bo &e
zrasla nofica?« me je sprafevala. Kakor
me je bolela noga in mi je bilo hudo,
sem se vendar morala bridko nasmejati
temu ofrofkem u vprafanju. Potolazila
sem jo, da bo noga najbrie ¥e zrastla,
ker je S¢ mlada.

»Jaz tudi tako mislim, saj zraste tudi
martintku.« je madaljevala. No, poglejte,

a bo dekletce vse #ivljenje brez noge.
gve, le zakaj mora tako biti,

0, iaz je ne bi bila dobila, &e bi ne
imela otrok. Za vse na svetu ne bi &la
iz hleva, Tako pa eem &la, ker sem ho
tela domov k otrokom, ki so bili sami.
Saj veste, mati vse naredi za otroke, tu-
di umrje, e je treba. Sest otrok imam,
pa bi jih rajsi imela %e devet, kakor pa
da bi morala ¥e enkrat dozZiveti tan
grozo. Samo da bi ozdravela in §e kdaj
stopila na nogo. Sai si lahko misiile. ka]
bi bilo pri $estih otrocih, ée ne bi mogla
vel hoditil

Tako je pripovedovala ta Zena. 8e
mnogo drobeenih skrbi jo je teZilo, od
katerih vsaka je bila luZka, Yriiiam iz
skrbi do svojih otrok, Hotelo se ji je
zdravja in Zivljenja zaradi otrok, Vse skr.
i in bolefine so se konfavale v eno:
mojifotroci.

Miklavievo darilo vo..et.itEe
HBIQ Ul'ﬂlk!. ‘T"rlik.:l?,am rechtova.

Dobl ge v upravi . Vigredi, Slom&kova 1,
in v knjlgarnah.

Zaradi kakine »stralegijes je morala
ena slovengkih mater, ki so ji bili edina
tika otroci, pretrpeti toliko boletin
estati toliko strahu? Kakéni ssvo-
i« na ljubo bo ostalo petnajstletno
dekletce vse Zivljenje brez noge. Kdo teh
rinalalcev »svabode« ga bo potoloiil, ko
o veliko in bo spoznalo vse, ali kaj po-
magal sirott brez starfev in Ee pohab-
lieni zraven? Vse to bo ¥lo na raéun na-
$e narodne skupnosti.

Ali naj zeto blagoslavljamo cmerava
ssvobodoljubna« navdihnjenja nekaterih
bedakov? Samo bedak, samo tak, ki #e
od daleZ ni okusil grozot te voime, ci-
nik in trgovec z Zivim in mrivim blagom,
z idejami in moko, opraviéuje to z »vi-
soko strategijoe.

Nam ni vseeno, &¢ bomo ostali narod
beratev in pohabljencev.

Nas ne briga nobena strategija, no-
beni taki ssvobodoljubni« nameni, nobeni
sgloblji vzrokis, nobena »neizbefna nuj-
noste, Za nas velja samo eno: rasti travica
ali ne, e nas ve& ne bo

To je tisto, po Zemer €e ravnajo vsi
Eamelni narodi, ki poznajo sami sebe in

oéejo sebi dobro,

i eca—

Ena do devet ...

Ena dve, ena dve,

kdor kaj ve, naj pove;
tolovaj, tolovaj

naj takoj izgine v krajl

Vedno ropa in mori,
muéi ter preliva kri
Tolovaj, tolovaj

naj takoj izgine v krajl

Tri in #tiri,

krog so Siri..e

pet in Sest,

sedem zvezd.

Nosijo jih tolovaji,
kadar zbrani so pri kraji.

Osem in daveli
tolovaj gre v klet;
hitro ga zaprimo,
vrata zaklenime

bi bilo vse to pod komunistiénim jarmom
zapissno smrli ip uniCenju.

Zato si el v borbo, da lepa Gorenjska
ne bi zagorela v plamenih komunpistiéne
revolucije. Borit si se Zel za blagor sio-
venskegy doma, za njegovo svobodo, za
red, za izrotila in svetinje dedov in ole-
tov, borit si se %el, da iztrga§ Gorenjsko
komunistiénemu suZenjstvu.

Mati, domovina, Bog! Da, tudi za Boﬁn
si se boril. Za vero ofetov, za slovenske
cerkkve in znamenja, ki so jih komunisti
razrufili, za svobodno oznanjenje boije
besede, ki so ga komunisti po Dolenjski
Ze prepovedali, zato da bi sinovi te ftr-
pede zemlje gledali svoj zadnji cilj v ono-
stranstvu, ne pa v Kkrvi, nasilju in umo-
rih, kar oznanja komunizem.,

Te velike misli so bile tvoje oroZje,
ko si nastopil pot boja. Nisi pri svojem
velikem zgodovinskem delu #tel dnevov
ne noéi, nisi #tel udarcev in Srémih ran,
ki so ti jih zadajali tvoji lastni bratje,
Sel si kot nepremagljivi junak s svojimi
fanti od zmage do zmage in & svojimi ide-
jami prekvasil Gorenjsko, da se je danes
ko en moZ uprla komunizmu in njegove-
mu nasilju, Vedno veéje Eete gorenjskih
sinov so se zbirale okrog tebe. Prekvasil
in Ereiel si jib z idejami, od katerih je

rekipevala tvoja duia. Tvoje delo je bilo
ot boiji blagoslov za Gorenjsko. Kleno
zrnje tvojih besed je padalo v rodovito
zemljo, Zatrepetali so pod pestjo ivojih
fantov goreniski tolovaji in Ze si gledal,
kako je velik del gorenjske zemlje spet
svobodno zadihal. Tedaj pa si sredi dela
omahnil, omahnil za vedno,

Jokajo za teboj danes tvoji fantje, od
salosti se jim kr&i srce. Ne samo tvoja

" NSKI DOMOVINI

dobra ¥ena in neboglieni otroZitl, vsi go-
renjski domobranci so danes izgubili svo-
jega oceta,

Todga Ze te vidim, dragi Rudi, kako iz
tesne_ip &rne rekve spet vstajal pred
pami kot ofe in vodnik in spet vse svoje
kot ofe in vodnik kli¢ed v zbor,

«V zbor, fantje mojils govoril v tej
url. «V zbor in v boj za svete ideale in
svetinje slovenske zemljel Ni& joka, mié
obupa, testament tisoderih, ki so Ze pred
mano dali Zvliepje, §¢ ni izpolnjen, pri-
sega o peizprosnem boju proti komunizmu
%e vedno dr#i, zato v boj! Mati, domovina,
Bog! Junaki, naprej, do konZne zmagel
Jaz pa truden legam k poéitku...»

Vojaki, domobranci! Slifali- ste zadnje

povelje Svojega ofeta, svojeda vojsko-
vodje, Svete so te besede, 8 krvjo so za-

* pisane v gorenjsko zemljo, Zapisite si jih

tudi vl v svoje dule! Ob mrivem ofetu
si sezite v desnice, iz vadih dul pa naj
k Bogu zadoni prisega, prisega na kriZ,
vero in grudo slovensko, da hoZete ostati
zvesti velikim nagelom svojega voditelja,
da se hofete boriti do zadnje kaplje svo-
je krvi, dokler ne bo iz trpefe gorenjske
zemlje pregnan zadnji zloZinec; dokler
ne refimo svoje domaéije iz krvavih pla-
menov komunistiZne revolucije. Za zem-
ljo in dom in vero ofetov, to bodi vad
boijni klic) In v tem boju vam Bog po-
magajl

Ti pa, dragi na¥ Rudi, spofi] se od
svojega dela, Sveta slovenska zemlja pa,
ki si jo prepojil s svojo sréno krvjo, ti
bodi miren in spokojen dom.

VeZna ti slava, prijatelj moj, Rudil«

Kdo [e v Koceviu placeval krvave
racune za Komunisti¢no partijo?

Neizpodbitno je, da ga Partija ni in
ne bo, Organizirani salonski komunisti
niso 8li v boj sami, temve& so pognali
malega ¢loveka; tislega, ki si je sluZil
vsakdanji kruh z Zulji lastnih rok. V Ko-
fevju so partijci to dokazali 8. septem-
bra lani.

Da bi dal salonski komunist Zivljenje
za komunizem? Niti zdale ni misliti na
to! Delavec, rudar, to je bila zanj orodije,
zrelo za topovsko hrano. Zato so pahnili
njega v prve vrste,

Partiji platujejo ratune ljudje, ki so
garali, da bi prefiveli sebe in svojo dru-
#ino, Prihod komunistov v KoZevje rdete
gospode ni prizadel

Rudarji in delavci so dobili §e isti ve-
&er puske in — mar§ v prve bojne érte.
Niso 8li v Tret, kakor so fim prej dekla-
mirali salonarji; padali so pri Turjakul
Zakaj ni del takoj na Yolohi uditelj Ger-
lane, &emu mni zgrabil za pulko uditelj
Dekval tn %el v prve linije z delavei on,
ki jih je zapeljaval? Cemu sta se tako éo-
%iri]a Bregant Pavle, rudnifki hisnik, in

izjak Adolf — &ef bratovske skladnice
v Kodevju, potem pa doma ostala?

Ne, delavca in rudarja niso vpraiali,
fe ima druiino, niso ga videli kot &love-
ka, — Njim je bil le étevilka,

V zadnjih bojih se je vdal domobran-
cem rudar iz Trbovelj, ki je pripovedoval:

»Nismo imeli mul, da bi nam nosile
tezke strojnice, zato smo jih morali nositi
mi. Izmenjavati smo se morali vsakih 6
ur. Moj tovari§ je nosil tezak podstavek
tri ure in se je od napora onesvestil Ko
mandant je prijezdil mimo, zarohnel nad
onesvedencem, da naj vstane, in ko se
ta ni i:nifl. potegnil revolver ter ga, me
da bi bil stopil s konja, ustrelil, S fe ka-
deéim se revolvejem je ukazal drugemu:
»Nosil Razumesl«

Dragi kofevski delavec in rudar! Kaj
misli§, da bi »tovari&i Dekval in Gerlanc,
Bregant ali Vizjak ravnali drugage?

»Maril Vozil« so dejali 8. septembra
in trume so odhajale v klavmco. Moléati
so morali.

Ce je pa rekel tovarid Fink: sNe grem
na Ealoiﬂil« je bila zadeva zanj redena.

do od delavcev in rudarjev je smel
re¢i 8, septembra: sNe grem na poloiajl«

Dragi mojl Komunistiéna kotevska go-
spoda je bila vendar prefina, da bi se
mazala po blatu in trgala po grmovju.
Sele ko ni bilo veZ dovolj delavcev im
rudarjev, da bi gospodo branili s svoje
kr\?)r). so ti 2ospodie‘}mhegnili.

elavei in rudarjil Vi ste plaevali de
sedaj rafune Partiji, ker niste zanjo vred-
ni Zivljenja. Vi ste ji bili in ji ostanete
raja. Vi ste pladevali rafun za Partijo,
Krvav' je. bil in drag!

In kdo ga platuje #e sedaj?

Mar je bilo potrebno sedaj na »osvo-
bojenems ozemlju mobilizirati vade 16 let-
ne otroke in jih podiljati v prve bojne
vrste brez orofia? Cemu so jurifali na
Smuko praznih rok? Morali so, ker jim
je »fuvala« hrbet politkomisarjeva brzo-
strelka.

Delavei in rudarjil Vi ste jim morali
in jim morate %2 sedaj driati hrbet, po
katerem pleza Partija na svoj stoléek.
Nih&e od vas ni smel Fugniti, kakor éest-
najstletni otroci danes ne smejo.

Partiji bijejo zadnje ure in v smrinih
kréih gleda svoj brodolom. Sleherni, ki
bi pritiskal 8e na vas, ga udarite, zave-
dajo se, da ne boste tolkli evojih tovari-
Eev, temve gospodo, ki rine v smrt vas.

KoZevska komunistiéna jara gospoda,
ki je potrebovala male ljudi samo takrat,
ko so ji pridli prav, naj pogine v lastnem
smradu!l Zato bodo preskrbeli domo-
brancil

Pet junakov od Cerkniskega jezera

Ko se je ustanovila v letu 142, —
po vzgledu v Begunjah — prva posadka
sbele gradec tudi v Dolnjem Jezeru pri
Cerkniei, je v njo vstopilo za obrambo
doma 5 bratov, pet Petri¥kovih fantov iz
Dol, Jezera ter ¢ nekaj kmedkih sinov
iz iste vasi. Vsi drugi Btevilni fantje in
mo%és v vasi s0 pa ostali ob strani.

a posadka je bila dokaj maloftevilna
za uspeino obrambo proti bandilom, ki
so se klatili v predelih okoli Cerkni¥kega
jezera ter m gozdovih Javornika in
SneZnika. ejela je od slovite bado-
lijevske posadke v Cerkniei nekaj sta-
rinskih pudk in ni¢vrednih bomb, s &-
mer naj bi branila sebe in vso vas pred
banditi.

Toda posadka ni klonila. PoZrtvoval-
ni fantje so ei z lastnimi sredstvi in s
krepkimi rokami postavili okoli eerkve
in gasilnega doma nekaj zasilnih utrdb,
da bi se tam branili ob napadu komu-
nistov.

_ Nelkaj ¥as=a po ustanovitvi dke je
bilo v vasi 8e nekaj badoglijevih voja-
kow, toda po kralkem bivanju v vasi so
i vojaki oddli v Cerknico, kamor jih je
poklical tenente Versari, stra¥o na Dol-
njem Jezeru pa prepustil malo¥tevilni
domafi posadki, ki je vatrajala ¥e po-
gummeje na braniku domovine in na-

Petritkovi (8Bvigljevi) fantje, od ka-
terih najmlajii je komaj odrastel ljudski
Soli, so po odhodu badoglijevskih poli-
zanicev strafili podnevi in ponodi, poleg
tega 80 pa oborofeni pomagali obdelo-
vall etarfem skrommo zemljo. Tako so
bili varni vsaj pred domadimi terenci,
katerim eo bili zaradi svofega odlotnega
prepridanja trn v peti.

Po badolijeveki izdaji lansko leto 8
seplembra 1843, so ti fantje ostali osam-
ljeni in kot maspretniki komunizma in
banditov osovraieni od sovaifanov-ie-
rencev. Morali 8o zapustiti rodno vas ter
g0 E;idrur!:!i posadki v Begunjah,

60 tolovajl v nodi 14. na 15. sept.
zasedli Cerknico. so tako] odradili pri-

&llno mobilizacijo vseh mofkih od 17.
do 45. leta. Naslednje dni do 19, sept,
ko jih je malodtevilni nemiki oddelek
popolnoma porazil, smo imeli v Cerkniei
rdedo oblast, ki bo oslala vsem vedno v
Zalostnem epominu, $e bolj pa njene po-
gledice, Prirejali so mitinge z govoran-
cami in peljem na glamem trgu, hoted
preslepiti ljudstvo in ga prldog?ti zase.

Ko so komunisti vpostavili v Cerkni-
ci »rede, kakrinega samo oni zajo, so
0dili napadat posadko vadke strafe v
‘Begunjah, katero so & pomogjo badogli-
l(evahega oroZja 18, septembra prisilili

predaji. Nato so pozaprli vse vodilne
protikomuniste v Begunjah, jih odpeljali
v Ribnico in Kodevje, kjer so jih mu-
ili in pomorili. Iste Zalostne usode so
bili deleZni junadki Petri¥kovi-Svigljevi
fantje 2z Jezera.

i, petrIkEI«;;ih fanta;v n!ﬁvo&. KonZali so
ojo  kratko, a no Zivljenjsko t.
Njihovi siromasni ps?.arﬁi iuhj:jajj; za g?i-
mi, vendar naj jih fola%i zavest, da so
fantje darovali svoja #ivijenja na ollar
domovine za boljfo bododnost sloven-
skega naroda, Duh Petritkovih fantov
]ra_iivi. Za_njimi so ¥evilni drugi pri=
eli za orofje in se borijo v domobran-
gkih vrstah, dokler ne bo zadnji tolovaj
iztrebljen s slovenske zemlje in se bomo

vrnili spet domov tja ob Cerknidko je-
zero,

»Slovendev koledarc

bo knjiga za mkogar in vam bo prigel
nedtetokrat prav. Narofniki >Slovencas,
Slovenskega domac, >Domoljuba¢, >Bo-
goljubac, »Sloventeve knjifnicec in »Sve-
lac imajo to ugodnost, da jih ta koristna
knjiga v prednarolilu do 1. decembra
stane le 30 lir, nenarotnike pa 40 lir. —
Po 1. decembrn ho 3Sloventev koledar<
v prodaji stal za vse lir 50. — Narodite
8e pravotasno! — Vsaka slovenska hika
ba imela >SLOVENCEV KOLEDAR«!
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nam in vam

Gospod urednik!

Dovolite, gospod urednik, da v ilustra-
cijo oderuskega ravnanja nekalerih zdrav-
nikor navedem naslednji primer:

Od priznanega, obée ssposlovanega« in
pri 3tevilnih omizjih pogostega prisedni-
ka — zdravnika sem Zelela dobili zdrav-
nidko spritevalo. Prosila sem ga, naj mi
na podlagi zdravniskega izvida nekega
drugega zdravnika potrdi, da sem res ne-
sposobna opravljali tefja dela. Zdravnik
je izvid prebral, izjavil, da spriéevala ne
more dali, obenem pa me pololatil s sko-
rajinjim koncem vojne in slednji¢ dejal:
»S8lo lir, prosim!< -

Ko sem odhajala, nisem vedela, ali je
bilo 100 lir vredno njegovo mnenje o vo-
jagkem polofaju in skorajénjem koncu
vojne, ali pa so bile zgolj njegore besede
pradane kot zlato. Na vsak naéin pa sem
bila zaradi iolikinega rafuna lako zme-
dena, da sem se komaj éele doma do do-
bra zavedla, koliko sem mu prav za prev
dala. Zdi se mi, da veéina zdravnikov, ki
so navezani le na bolj sluéajnosine obiske
pacientop, za 100 lir 12vede ie zelo leme-
ljito preiskavo, celo 2 rinlgenom in e kaj,

Zda) pa Vas vprasem, gospod urednil:
ali {arife raslejo vzporedno 8 éasinimi no-
zivi doktorjev? Po tem primeru bo {o
vsekakor drialo. Ker pa poznam precej
zdravnikoo, ki se ne ponaiajo z univerzi-
tetnimi maslovi, od oblasli podeljenimi
funkeijami in z vsem mogocim drugim
kintéem, sem mnenjo, da je lakino za-
radunavanje samo icraz zdravnikove po-
hlepnosti po denarju, éigar e]ekti odse-
vajo v pesirosti barv na obrazu. Konéno
pa mislim, da lekden ratun tudi ni v skla-
du 3 cenikom, ki menda tudi za zdrovni-
ke velja.

Zakljutno sodbo o lem primeru pa 8i
ustvarile sami, gospod urednik, prepu-
&am pa jo tudi Vadim cenj. bralcem.

¥ Prizadeta.

e

Gospod urednik,

tudi Vam je najbri zelo pri sreu akeija
za Zimsko pomoé. Brez dvoma smo vsi
poiteni Slovenci za lak natin redevanja
nadih najblizjih, ki zive pod priliskom
razmer in bres lasine krivde v tedkih Ziv-
lienjskih razmerah. In prav zato, ker
smo podteni in zavedni Slovenci, nam je
toliko bolj na tem, da Zimska pomoé do-
sefe éim vedji finanéni, pa ludi moralni
uspeh.

Golovo vesle, da je odmerjen nek de-
lez vsem pridobilnim krogom, pa naj
bodo to zasebniki, driavni uradniki, za-
sebna podjetja in drugi. Prav prispevki
driavnih uradnikov so listi, ki bi jih
Zimska pomoé morela vsaj nekoliko
zmanjdali, zalo pa poiskali drugih virov,
ki res lahko -in brez posebue dkade za
spoj dep prispevajo lolivo, dn je more-
bilni primanjleljaj. iz uradnidkih krogov
ne samo nadomedéen, marveé celo pre-
koraéen.

Pogosto se Ljubljantani, predvsem pa
driavni uwradniki, ki so vedno bili Li-
nanéno na slabik negah, razburjajo, kako
silno sludijo danes denar tisli kmelje, ki
jih drinvljanska vojna pri nas ni nié pri-
zadela, Med slednje sodijo predvsem
ljubljanski mestni kmeije, pa tudi oko-
lidki, zraven pa ¢ oni, ki Zive ob delez-
nitki progi na Vrhniko in fe malo na-
okrog. Za le, kakor smo pouteni, ni pred-
videnega nié posebnega ali pa vsaj v pri-
meri = zasluzkom odgovarjajoéega. Zdi se
mi, da bi moralo vodstvo Zimske pomoéi
tudi na te obrnili svoj strogi pogled,
kajli li 8o kol prvi poklicani, da svojim
slanovskim bralom in sestram pomagajo.
V zvezi z zasluikom mesinih in okoldkih
kmetov ne gre nadlevati posameznih pri-
merov, ker jih vsakdo izmed nas, ki le
malo hodi okrog = odprtimi oémi, vidi na
deseline,

Prav tako se nam zdi éudno — wvsaf
tako pravijo — da se Zimska pomoé ne
obraéu v pogostejsih primerih na polititni
oddelek in zaplembni oddelek uprave po-
licije, kajti ta dva, predesem proi, imata
skoraj gotovo na zalogi izdaino slevilee
imen ljudi, ki bi ;ih osnovna natela
driavljanske vojne lahko postavila v prvo
vrslo borcev za zboljlanjo socialnega
lofajn pri nas. Pri tem je treba z drako-
niénimi in sedanjim éasom odgovarjajoéi-
mi ukrepi doseédi, da bodo najveé pri-
apevkov za Zimsko pomoé dali res lisli,
ki jim bo zgodovina nalofila glavni deled
krivde za gospodargko in kullurno unide-
nje slovenskega narodnega premodenjo.

Samo nekaj misli je to, gospod ured-
nik. Ce se sirinjale, upam, da boste pismo
objavili. Prepriéan pa sem, da bo z nje-
govo objava marsikdo zadovoljen; gospod-
je okrog Zimske powmoéi, ki jim brez dvo-
ma ne manjka Zelezne odloénosti in ko-
ristne iznajdljivosti, pa bodo storili svoje,
iako da se bo vsaj nekaj gornjih mnenj
uresnicilo. Mnogi med mnogimi,

L

Spoklovani g, yrednik!

Iz srca Vam hom hvaleina, e pri-
ohéile te vrstice, in zelo bom zadovoljna,
ée bodo ludi res rodile kaj uspeha.

Brez kakdnih posebnih ovinkov naj
kar taknj » zaéetku poudarim, da so ja-
bolka na olrodke dodalne divilske nakaz-
nice in seveda tudi na nakaznice za od-
rasle — kadar jih je fudi za e kaj —
pratirano draga. Veemimo primer druzine
8 tremi otroki, kalerih oée zasluii me-
sefno reei in pidi 1120 lir. Takdnih pri-
merov je nedlelo. Ce rednik lakdne dru-
Zine nima morda k¢ kakinega postranske-
ga zaslutka, si kaj tetko ali pa aploh ne
more kupili sadja. In ker si ga ne more
kupili, je zanj, pa éeprav je na nakazni-
co in lorej po niiji ceni kakor pa na
primer na érni borzi, samo slina v ustih.

Mislim, da bi bilo prav, ée bi Prevod
upodleval pri rozdeljevanju jabolk ali
drugega sadja tudi dejstvo, da je v Ljub-
ljani ali vsaj v njeni neposredni blidini
tostran mesine zaporne érie precej tudi
takinih drugin ¢ olroki, ki imajo same
precej velik sadni vrt in so same pride-

CVRCEK ZA PECJO

DOSEDANJA VSERINA:

V tihem domu éaka mrs, Pee-
rybinglova moZa. Med sanjevim
premisljevanjem ji delata druibo
kotel in cvrdek ob ognjiféu, Kma-
lu se vrne njen dobri John, po
poklicn wvoznlk, domsv. Mlada in
lepa mrs, Peerybinglova posireie
mozu, Tedaj se speét oglasi cvr-
tek, ki ga ima Peeryblnglova za
znanilca srele. Nato wstopi duda-
ski staree, ki se jo pripeljal z
Johnom, a wse dotlej spal na
vozu, Nagluden jeo in daka ne-
koga, ki bi pri3el ponj, Zas njim
pride &egavl Galeb, izdelovalee
igrad pri Tacklelovu, in povpra-
iuje, & jo kaj poite zanj. Ko se
e odpravlja, vslom igraiar Ta-
ckltion, Calebov gospodar, ki Jjo
na tem, du se ho porodil 2z mlado
nevesto. Zate vabi Johna in Zeno
ia obisk ki pa odklanjata

Nenadoma phide PPeerybinglove
fuidna slabost, ki se =di v neki
skrivnostnl zvezi g fudaskim star-

cem. Zeni je kmalu holje. Gluhi
starce prosi  za prencoliddée  in
Peerybinglova mu voljno ustrekie.

— V revnj bajtiei iivita Caleb in
njegova slepa héi ter imdeluj’ta
igrahe,

slmate prav,« je odgovori] Tackleton
v nenavadno Zivahnem odobravanju. sJas-
no! Prav ni¢ ne dvomim, da ga ne bi
Seveda. O tem sem ¢isto preprican, Lah-
ko not. Prijetne sanje vam Zeliml«

Voznik ni vedel, kaj bi. K!jub odlo-
nosti v besedak se je zdaj potfutil nerod-
nega in negotovega Ni se mogel prema-
gati, da tega ne bi po evoje tud: razodel.

»Lahko not, dragi prijateljl« je dejal
Tackleton solutno. »Grem. Prav za prav
sva si docela podobna. Ali ne bosta pri-
gla julri zveler? No prav! Jutri bosta sla
na obisk. Sre¢ali se bomo in jaz bom pri-
peljal svojo Zemo. Dobro ji bo delo. Ali
ste za to? Hvala Kaj pa je to?«

Voznikova Zena je na ves glas krik-
nila. Bil je oster in nenaden krik, ki je
odjeknil, da je soba zazvenela kakor ste-
klena &afa. Vstala je s sedea in stala,
kakor da bi bila ohromela v Erozi in pre-
senefeniu. Neznanec se je bil prib‘:’iial
ognju, da bi se ogrel, ter stal tam za ko-
rak od njenega stola. A stal je é&isto
mirno,

sPikical« je vzkliknil voznik, »Marical
Mojcal Kaj pa ti je?«

V hipu so bili vsi okrog nje. Caleb, ki
je dremal na #katli s porofnim kolafem

in se e ni docela prebudil, je v zmedi za- -

grabil gospodifno Slowboyevo za lase, a
se takoj nato opraviceval,

»Maricale je vzkliknil voznik ter io.

prijel pod pazduho. »Ali si bolna? Kaj ti
je? Povej mi, dragals

Namesto odgovora je samo tlesknila
rokami ter'prasnila v kréevit smeh, Po-
tem se mu je izmuznila 1z rok ter padla
na tla, ei pokrila obraz s predpasnikom
in zalcla bridko jokati, Potem se je spet
smejala, nato pa znova jokala. Kmalu ea-
tem je Ze rekla, da jo mrazi, ter mu pu-
stila, da jo je popelial k ognju, kjer je
sedla na prejénji sedeZ. Stari neznanec je
stal &isto mirno kakor poprej.

s0dleglo mi je, John,« je rekla. »Zdaj
se Ze dobro polutim.,. Jaz...s

»Johnl« Tod John je stal Ze na drugi
strani, Cemu neki je obraala obraz proti
staremu gospodu, kakor &e bi ga nago
varjalal Mar ee ji je zmedalo?

»Bila je samo &udna misel, dragi John
— nekak pretres — nekaj, kar je nena-
doma vstalo pred mojimi ofmi — ne vem,
kaj je bilo, Zdaj je Ze pretlo, &isto pre#lo.«

»Vesel sem, je pretlo,« je mrmral
Tackleton ter se s pomenljivim pogledom
ozrl po sobi »Zanima me, kam je #lo in
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lale na njem precejinje kolitine sadja.
Za lakine primere vem vsaj v Roini do-
lini. Vem za ljudi, ki so vsaj del lelok-
njega pridelka sadja prodali na érni bor-
ei po pretirani cenj in pri tem skupili
najmanj toliko, — teprav 80 8 fo-
fovo nekaj, in lo najboljdega sadja, ob-
drialj doma zase — da so 8i za izkupitek
polem lahko nabavili de joabolka na na-
kaznice. To se pravi, da so le dobili iako
rekod zaslonj.

Ni éudno, gospod urednik, ée lakine
slvari vzbujajo nezadovoljstvo med dru-
gimi drufinomi, ki imajo prav loliko, ée
ne de veé olrok, nimajo pa svojega last-
nega sadovnjoka,

Vprav v tem je bil dostikral tudi
vzrok za lako imenovano »rabutanjes, Ce
oirok nima doma nikoli nobenega sadja,
a vidi druge, kako se masie ¢ njim, res
ni preved éudno, ée si ga tudi on zaeli
in si ga skuda dobiti, pa éeprav z srabu-
lanjem<. A 8 lem seveda nodem reti, da
je srabutanje« povsem upravideno. Po-
udarili hodem s tem le, da se mladed na
ta nacin gavaja k tetvini.

Zalo bi bilo res prav, te bi Prevod
vaaj v bodofée po moinosli znilal cene
jabolkom, ki jih deli na nakaznice. Traeba
ja ufoltem:li ée to, da imajo ljudje, ki &i
jabolk zaradi njihove cene, oziroma za-
radi svoje nizke plaée ne morejo kupili,
drugih potrebnih &ivil in ribouikoo e
manj, 2akaj pri njik je #ivijenje povsem
drugaino kakor pri tistih, ki lahko vsak
dan posegajo na érni irg in si sami lahko
kupirna, éesar ne dobe na nakaznice.

Poleg lega bi rada napisala de nekaj
glede razsvelljave. Tudi s lem je v laki-
nih drudinah, kakor je moja, velik krii.
Elekirike nimam, pelroleja ne dobim Ze
nekaj mesecev, easludim pa malo. Delam
zjulraj in des dan drugod, gveler, ko pri-
dem domov, pa sem v temi. Afi naj v
temi udim otroke, kivam, perem, kuhom
in opravim vsa druga polrebna dela?

Gospodinja iz Roine doline.

‘tako vmeto' pritrdila.

POVEST e CH DICKENS
kaj je bilo. Hm, Caleb, pridi semkaj! Kdo

je ta moz & sivimi lasmi7e

sNe vem, gospod,« je Caleb fepelaje
odvrnil. »sSvoj Ziv dan ga %e nisem videl.
Bil bi imenitna podoba, e b1 hoteli olep-
Sali z njo kledfice za orehe; nekaj nove-
ga. Bil bi zares lep, ko bi se mu usta od-
prla prav tja dol do popka, kadar bi kle-
§€ice razprl.

>Ni dovolj grd,« je rekel Tackleton.

»Toda za hranilnik za viigalice bi bil
zelo pripraven,« je pripomnil Caleb v glo-

okem premigljevanju =Napravili bi ga
takega da bi mu bilo treba odvijati gla-
vo, kadar bi hoteli spraviti vanj vZigalice;
pete pa bi mu obrnili navegor, da bi ob
njih lahko prizigali vzigalice. Tak, kakrien
tamle stoji, bi res bil kar se da &eden
hranilmik za vZigalice, ki bi sodil na mizo
slehernega gospodals

«Ni dovolj grd.« je rekel Tackleton.
+Ni¢ ne bo z njim. Pridi! Vzemi é&katlo!
Upam, da vam je boljie zdaile

sJe Ze preslo, Eisto preflole je dejala
mala Zena in naglo zmwahnila z rokeo v
slovo, »Lahko noéle

sLahko noé« je rekel Tackleton. »Lah-
ko no&, John Peeryhingle! Pazi, kake bod
nosil &katlo, Caleb. Naj ti pade na tla, pa
te ubijem! Tema ko v rogu mn vreme Ze
slabfe ko kdaj prej, kaj? Lahko noél«

Se enkrat je z ostrim pogledom ofinil
vso &oho ter ¥el proti vratoms Caleb pa
si je del poro&ni kolaZ na glavo ter stopil
za njim.

Mala Zena je s svojim vedenjem voz-
nika lako presenetila in John je imel to-
liko opravka, ko jo je tolazil ter ji stre-
gel, da se je komaj zavedal neznanéeve
navzoénosti. Sele zdaj ko je ostal tam kot
njihov edini gost, ga je spet opazil.

»Tudi Tackleton in Caleb nimata no-
bene zveze z njim in ga ne poznata,« je
John rekel Zeni. sNamignil mu bom, naj
gre.«

»Ne zamerite mi, prijatelj,« je dejal
stari gospod ter se JoE‘nu priblizal. sNe-
rodno mi je, da vas molim, posebno &e
ker vadi Zeni ni dobro. A ker streinik,
ki mi je zaredi slabosti [pri teh besedah
se je dotaknil udes in zmajeval z glavo)
skoraj neogibno potreben, $e ni pridel, se
mi zdi, da bo nekaj narobe. V slabem
vremenu sem nalel tako dobro zatoZiiZe
v vaiem udobnem vozu — Bog daj, da ne
bi nikoli imel slabZega leZidta! — a zdaj-
le je vreme 5é grde ko prej. Ali bi mi v
vaii ljubeznivosti dovolili, da bi najel po-
steljo pri vas?«

3Da, da,« je vzkliknila Pikica. »Dal
Prav gotovole

»0le se je zafudil voznik, ko je Zena
sSicer nimam ni&
sroti temu, toda ne gre mi prav v glavo,

a —a

»Stle mu je segla v besedo. »Dragi
Johnle

»Vem, da je, toda — Da, gospod. Prav
gotovo, gospodl Takoj mu bom pripravila
posteljo, John.«

Njena naglica in njena vznemirjenost
sta bili tako Zudni, ko se je bri odpra-
vila, da bi postlala, da je voznik stal ka-
kor okamenel ter ves osupel gledal za
njo.

»Ali je mamica pripravila posteljo?«
je gospodina Slowboyeva pela otroku.
sAli so detetu lasjie lepo zrastli, da eo
kostanjevi in nakodrani, %e mu é&lovek
sname &epico? Ali se ljublek boji, ko
gleda ogenj?«

Kadar je ¢&lovek ves pogreznjen v
dvom in zmedo, se mu duh rad ustavlja
ob drobnih malenkostih, da niti sam ne
ve, zakaj. To se je zdaj fﬁpelilo tudi
vozniku, ko je pofasi hodil sem pa tja
ter te nesmiselne besede vetkrat ponav-
lial. Ponovil jih je tolikokrat, da jih je
enal na pamet kakor Holsko berilo. Tilly
pa je otroku z roko gladila malo, plefasto
glave, kolikor je sodila, da bo prav En
skladno z ravnanjem otrotkih negovalk),
ter mu znova navezala Eepico,

»Ali se ljubZek boji, ko Eleda ogenj?
Kaj nek: je moglo Pikico tako zelo pre-
straditi?« je premidljal voznik, ko je ko-
rakal gor pa dol.

Ni se hotel dosti zmeniti ga igracar-
jeva namigovanja, a vendar so ga navda-
jala s sploinim, nedolofnim nemirom, Za-
kaj Tackleton je bil nagel in zvit. Glede
samega sebe pa.je John imel bolestno za-
vest, da je mo? pofasnega umevanja, ta-
ko da ga je vsak droben namig moéno
v:uemirfnl. Gotovo mu ni bilo do tega,
da bi v srcu navezoval Tackletonove be-
sede na nenavadno vedenje svoje Zene,
a to dvoje se mu je nehole v dudi veno-
mer krifalo, da ni vedel, ne kod ne kam.

Postelia je bila kmalu postlana. Ne-
znani obiskovalec je odklonil sleherno
okrepéilo razen skodele Zaja ter se od-
pravil k potitku. Potem je Pikica — zdaj
ji je docela odleglo, sama je namre& po-
vedala, da ji je mnogo bolie — postavila
mo#u veliki stol v kot ob dimniku. Natla-
¢ila mu je %e pipo in mu jo dala, sama
l:n je vzela stoléek in sedla poleg njega

raj osnii!éa.

{?e no je hotela sedeti samo na tem
stoléku, Sodim, da se ii je moralo nekako
zdeti, da jo ta stoldek spravlja v dobro
voljo.

Dejal bi, da ga po vsej eemeljski obli
ni bilo &loveka, ki bi znal bolj spretno
natladiti pipe kakor ona. Kako imenitno
jo je bilo gledati, kako je zasadila mes-
nati mali prst v pipo in &otem pihala va-
njo, da bi ogistila cevy. se ji je zdelo,
da je zagatena, je pthala vanjo po veé-
krat, jo dvignila k ofem kakor dalinogled
in pri tem tako mi&no napela drobno, le-
po lice. Kar zadeva tobak, ne bi mogel
najti boljfega poznavalca, Kdor je pa vi-
del, kako je s koktkom rapiria priZigala
pipo. ki jo je vozmk drZal v ustih — tle&i
papir je drzala tik njegovega nosu, a ga
ni niti malo osmodila — ta je videl umet.
nost, visoko umetnost,

Zdaj sta cvriek in kotel zafela znova
peli ter tako pritrjevala, da je res! Tudi

veseli plamen je spet zaplapolal in pri-
trievall Prav tako je mali Maver na uri
s svojim neopaznim delom pritrjevall
Najbolj pa je pritrjeval voznik, ¢e je ¢&lo-
vek sodil po njegovem jasnmem ¢&elu in
smehljajofem se licu

Ko je tako trezno in zamiiljeno puhal
iz stare pipe, holandska ura pe tiktakala
in rdeéi ogenj zarel, je cvréek zacvréal
Kakor v sanjah je ta dobri duh ognjiséa
in toplega doma stopil v sobo ves lep ter
s svojim prijetnim glasom zbudil v Zivlje-
nje razne podobe ognjiséa. Pikice wvseh
starosti in postav so polnile sobo. Pikice
v podobi veselih otrok, ki so tekeli pred
njim in Irgali cvetlice po poljih; plaine
Pikice, ki so se na pol bale na pol vda-
jale moledujoéi proinji njegove nerodne
vnanjosti; miado porocene Pikice, ki so
pred vrati skoéile z voza ter se v vese-
lem zaludenju polastile kljuev novega
gospodinjstva: maihne materinske Pikice,
ki so jim stregle umiiljene Slowboyeve
gospoditne ter nosile otroke h krstu;
spoitljive Pikice, ki so 3e mlade in cve-
tofe gledale, kako so se druge Pikice,
héerke vrtele na kmecdkih plesih; zajetne
in priletne Pikice sredi trume roZna-
tih vnukov: staritkave Pikice, ki so se
opirale na palice in sklonjene v dve gu-
be drsele okrog. Prikazali so se tudi stari
vozniki s slepimi starimi psi ob nogah in
novi vozovi z mladimi vozniki (na platnu,
ki je pokrivalo vozove, pa se je blestel
napis sPeerybingle in bratje<); nato &e
bolni stari vozniki, ki so jim stregle lju-
beznive roke. Naposled so se prikazali 3e
zeleni grobovi s cerkvenega pokopaliica,
kijer so poé&ivali pomrli stari vozniki. In
ko je cvréek wvozniku pokazal vse te
stvari — voznik jih je videl prav razloé-
no, &eprav so mu od& strmele v plamene
na ognji¥éu — je &util, kako mu je lahko
in toplo pri ercu, Z vso vnemo se je za-
hvaljeval dobrim hiinim bogovom ter se
zdaj za Tackletona menil prav tako malo
kakor vi.

Toda kdo je bil ta mladi moz ki ga
je pravljiéni cvréek posadil tako blizu
njenega sedeZa in ki je stal tam tako sam
in zapuiten? Zakaj je de zmeraj stal tako
blizu nje in se naslonil ob rolico nad
ognjidtem ter venomer ponavljal: sPoro-
Gila si se, a nisi vzela menel«

0 Pikical O nebogljena Pikical Te po-
dobe tvoj moZ ni uzrl v svojili privicﬁ’h‘
Zakaj je njena senca padla na njegovo
ognjisce?

, Caleb Plumer in njegova slepa héi sta

Zivela &isto zase, kakor véasih beremo v

pravljicah — moj blagoslov (in upam tudi
vaé) pravljicam, ki morejo nakemu stvar-
nemu in dolgofasnemu svetu fe kaj le-
pega povedatil — Caleb Plummer in nje-
gova slepa hé&i, pravim, sta Zivela é&isto
zase v majhni polomljeni bajtici, podobni
oredni lupini, ki je bila v resn&i prav
tako neznatna kekor ogrc na velizastnem
nosu iz rdeée opeke tvrdke Gruffa in Ta-
ckletona. Poslopje tvrdke Gruffa in
Tackletona so se &opirila vzdoli ulice, a
Caleb Plummerjevo bivalii¢e bi lahko po-
drl & kladivom ter z vozom odpeljal vso
podrtijo.

Ce bi kdo Calebovemu bivali$éu izka-
zal posebno &ast s tem, da bi ga pogreial,
potem ko bi ga podrli, bi pa nedvomno
takoj tudi spoznal, koliko je vsa okolica
po vnanjem licu & tem pridobila, Saj se
je prisesalo na poslopja Gruffa in Tackle-
tona kakor ikoljka na ladjin krn, kakor
pol na vrata ali kakor skupek lesnih gob
na drevesno deblo. A kljub temu je bilo
eeme, iz katerega je pognalo moéno ste-
blo Gruffa in Tackletona. In pod to stre-
ho je Gruff svoje dni po malem izdeloval
igrate za celo pokolenje deékov in deklic,
ki so se z njimi igraly, jih jemali narazen
in polamljali.

Dejal sem, da sta v tej bajti Fvela
Caleb in njegova uboga slepa hierka ne-
kje drugje — v zadaranem domu, ki ga je
opremil Caleb, kijer ni bilo siromastva in
zanikrnosti ter nobenih prepirov in teZav.
Caleb ni bil farovnik, toda narava mu
je bila utiteljica v edini skrivni umetno-
sti, ki nam je %e ostala, v umetnosti vda-
ne, nevenljive ljubezni; in 1z tega nauka
je izviralo vse to Zudo.

Slepa deklica ni vedela, da je barva
na stropu Ze vsa pobledela, da so bile
stene tu pa tam okajene ter ponekod ka-
zale rebra, da so se Ze videle moéne raz-
poke, ki so se dirile iz dneva v dan, in da
80 tramovi Ze trohneli ter se nagibali, Sle-
pa deklica seveda ni vedela, kako Zelezo
rjavi, kako les trohni, kako se tapete tr-
gaio in se vsa bajlica veriii in povefa.

lepa deklica ni vedela, da stojijo na po-

liect grde glinene posode, da je bila tu
doma ialost in potrtost, da so se Calebovi
redki lasje &edalje bolj belili. Slepa de-
klica tudi ni vedela, da vlada nad njima
hladen, zahtevajoé¢ in trdosréen gospodar
— ni vedela, kdo je prav za prav bil ta
Tackleton. Zivela je v veri, da je muhast
faljivec, ki se rad zabava z njima, toda
Zuva kakor angel varuh nad njunim Ziv-
ljenjem in ne mara slifati niti besede
eahvale.

Toda vse je bilo Calebovo delo, vse
delo njenega preproslega ofeta! A tudi on
je imel cvréka ob ognjitéu. Kadar je Za-
losten prisluskoval njegovi pesmici, ko je
bila slepa deklica brez matere $e prav
majhna, mu je ta dobri duh vdahnil mi-
sel, da bi se celo njena nesreda dala spre-
meniti v blagoslov, tako da bi bila deklica
tudi z majhnimi stvaron sreéna. Vsi evré
ki so namreé¢ mogoéni duhovi, ¢eprav
liudje, ki so prijateljski z njimi, tega mti
ne vedo (in tako je v najveé primerih).
V vsem nevidnem svelu ni bolj ljubezm-
vih in zanesljivih glasov, ki ljudem v vse)
gotovosti dajejo najbolj prijateljske na-
svete, kakor so glasovi, s katerimi se du-
hovi domafega ognjidéa ogladajo €lo-
veslvu, -

Caleb in njegova h&i sta delala skupal
v delavnici, ki jima je tudi sluzila za dru-
sinsko sobo. In to je bila ¢udna soba.
njej so bile hise, zgrajene in nedokonca:
ne, za punike vseh starosti, vseh stanov
in poklicev. Videl si. predmestna stano;
vanja za puntke z bornimi denarnimi
sredstvi; kuhinje in eobice za punék_c
niijih slojev; imenitna mesina stanovanja
za puncke veljavnega rodu. Nekatere hise
so imele toliko pohiftva, kakor bi bilo
prav za puntke z majhnimi dobodki, z2
druge pa je bilo na policah toliko stolov
in miz, zof, postelj in blazin, da so se Z
njimi dale hife opremiti za drag denar
v najkrajiem ¢asu. Veljakinje, mei&anke
in prostakinje, ki so jim bila ta bivalis¢a
v udobnost namenjena, so razitresene le-
zale po kofarah ter strmele naravnost v
strop. Toda ko sta jim izdelovalca delo~
¢ila stopnjo veljave v druzbi in jim do-
dala starost ter poklic (kar je tako teiko
v Zivljenju), sta celo prekosila naravo, ki
je glede tega &esto hudo muhasta ter s@
rada kuja. Nista se namre& zadovoljila &
poljubnimi svilenimi znaki, tiskanim bla~
gom in ko¥tki cunj, marveé sta jih opres
mila s tako vidnimi osebnimi oznakami
da &i jih lahko takoj razpoznal. Tako je
na primer puntka, ki naj bi veljala za
imenitno gospo, dobila prav lepe in sklad-
ne ude iz voska, druge iz niZjega sloja pa
iz usnja, ¥e neznatneje 1z hrapavega plat-
na. Najbolj navadnim zemljankam sta dala
za roke in noge kar vZigalice, ki so bile
tako pritriene, da se jih ne bi mogle ni*
kdar znebiti.

Poleg punZk je bilo v Calebovi 43"
lavnici e vse polno drugih primerkov nje-
gove umeinostne obrti. Videl si Noetove
bartice, kier so se ti¢i in zverine, ki jib
je rrﬂpl' ej stresel skozi stredico, kar ne-
verjetno gnetli. Zaradi umetnosti moramo
Calebu odpustiti, da je na vrata Pf“"m
celo tolkage; takih priveskov, ki bi dali
misliti na jutranje obiskovalce ali poétar
ja, Noe seveda ni poznal, a so vendar
tako lepo 160 olnjevali vnanjost Calebo-
vih gradb. ic?el si dolge vrete klavrnih
majhnih voziékov, ki so zalostno 8kripali
kadar so se kolesa vrtela. Videl si kopic®
gmli, bobenékov in drugih hrupnih gle®

il, nedteto topiZev, &itov, mecey, sullc
in pusk. Videl si gru®e moZiceljnov pre”
kucuhov, ki so po rdedem traku lezli &eZ
visoke ovire ter na drugi etrani drsell
dol z glavo naprej. Videl si trume start
gospodov Eastitljive in spoitljive vnan)o-
sti, ki so kakor nori skakali tez kole:
zataknjene pred vrtna vrata njihovih hi-
gic. Videl si Zivali vseh vrst, :]‘asti konje
najrazli¢nejsih plemenov. Bili so taki, ki
so imeli za trup pisan sodfek, za noge
I:a §tiri klintke, na vratu je Be 3trlel cofek
as namesto grive; a drugi so bili ple
menski arabei &iste in hudo vroge krvi.
Tezko bi bi bilo preiteti vse dolge vrsie
najbolj &udnih in eme¥nih figur, ki so hile
emeraj pripravljene za najbolj trapaste
Sale, Ee si samo zavrtel rodico, prav tako
tezko pa bi tudi bilo najti ¢lovedko no-
rost, slabost ali nerodnost, ki ne bi bila
tako ali tako upodobliena v delavnici Ca-
Jeba Plummerja. Nié ni bilo pretirano: za-
kaj v Zivljenju je Ze tako, da prav majhne
rofice lahko spravijo moske in fenske do
istih &udnih dejanj, kakor jih kaze katera
koli igrata.

Sredi vseh teh predmetov sta Caleb
in héerka mirno sedela pri delu, Slepa
deklica je puntkam &ivala obla%ila, Ca-
leb pa je slikal in krasil 3iroko proZelje
imenitne druZinske hife,

Globoka skrb, ki se je zarezala Calebu
Y. lice, in njegova zamiiljenost in zamak-
njenost, ki bi se dobro podala kakemu
alkemistu ali v skrivne nauke pogloblje*
nemu dijaku, so bile na prvi pogled v
¢udnem nasprotjiu z njegovim delom ter
z vsemi nepomembnimi malenkostmi okrog
njega. Toda nepomembne stvan, ki jih
Elovek iznajde in se z njimi resno ukvar-
ja, da ei zasluii vsakdanji kruh, so V¥
resnici zelo resne stvari. A ne glede na
to ne bi hotel trditi, da bi se Caleb
ukvarjal z dosti bolj éudnimi igraami, ¢
bi bil ministrski predsednik ali &lan par-
lamenta, pravnik ali celo velik mislec:
dvomim pa, da bi bile te igrate pra¥
tako nedoline kakor one, ki jih je zdel
izdeloval.

sTorej si bil sinofi zunaj v svojem
lepem novem pladfu, &eprav je deZevalo®
je rekla Calebova h&erka,

»Da, v evojem lepem novem pladdus
je odgovoril Caleb ter poikilil na obelalF
nik, na katerem je bilo obladilo, ki sme
ga Ze opisali, skrbno obefeno, da bi #°
posuiilo,

& ?Knlm sem vesela, da si ga kuplh
els

»Pa fe pri takem krojalu,« je rekel
Caleb, »Kroja& je mojster velikega 80
vesa, Plai¢ je kar predober zeme.«

Slepa deklica je za hip prenchpls ®
delom ter se veselo zasmejala. »Predobefs
ote?l Kaj je le predobro zate?«
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Iz8la je mova knjiga >SLOVENCEVE KNJIZNICE<

Theodor Choinski: >POSLEDNJI RIMLJANI¢

Roman prikazuje dobo, ko se rinfiko poganstvo zadnji¥ skuda dvigniti in pO“aﬂu

razvijajote se kritansivo. Osrednja postava je kri¥anski barbar Fabricij, ki jubl

pogansko vestalko. Zgodba se razvija napeto, po¥ivljajo jo opisi rimskih razme?

v katere vdira barbarski Zivell. — Knjiga je prvi del precej obd¥irnega romand:

Drugl del izide Fe ta mesec. Ne pozabile, da vam knjige >Slovenfeve knjiZnice®
lahko naflepie krajiajo dolge velera, ki Ze prihajajo.
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>SLOVENSKI DOM¢, dne 18. novembra 1914,

Stran B,

»l, Kay neki, ustrelili vas bomo ...
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Spomini

slovenskega

duhovnika po

lanskem 8. septembru (XI.)

Pred
Lietodom MilkuZem

V sredo je Arharju nekoliko od-
leglo. Preselila sva se spet v veliko
sobo, nazaj med svoje ljudi. Sit sem
bil %e onih, ki se niso pogovarjali
drugega ko to, kako so véasih dobro
jedli in kako bodo spet jedli, ¢e sreé-
no prijadrajo domov. Za molitev niso
bfli_Pl'f‘-\'f‘(“ navdufeni; so bili Cerklja-
ni in Menifevei v tem oziru mnogo

b3

Minila je sreda, toda Kraigherja s
»orodlilic Se ni bilo.

V Zetrtek ¢€cz dan tudi ni bilo ni¢
posebnega. Priblizng ob pol sedmih
zveler pa <e je pred kasarno ustavil
avtomohil, Kmalu nato je zaikripal
Zur_)]nh‘ V sobo je stopil straZar in za-
Ypul:

*Alo, vsi duhovniki naj gredo ven.

a spremo s scbojle

_sTakoj pridem.c sem rekel, pogra-
il »¥krnicelje ip drugo robo in fel za
strazarjem. »Zdaj pa bue sem si mi-
slil in se poslovil od sojetnikov.

Pahnili so me v sobo. v kateri je
bilo polno nahrbtnikov. Videti je bilo,
da so tolavaji v bojmi pripravljenosti.
Sredi sobe je bila miza z nekaj stoli.
Pri mizi je sedel tolovaj. Na levem
rokavu je imel nasito rdeéo zvezdo in
zlat kriz pod njo.

Ugibal sem, kdo bi utegnil to biti.

obraz ga nieem mogel videti, ker je
imel sklonjeno glavo. Mislil sem si:
>Ta ¢lovek je gotovo duhavnik, ker
ima kri7 nadit na rokavu. Toda kateri
od obeh? Ali je MikuZ ali Lampret?
e je Lampret, ga ne bom pozdravil,

er ga ne poznam; MikuZa pa po-
znam, saj sva bila v semeniitu sku-
aj. Toda ta. ki tu sedi, gotovo ni Mi-
uz, ker Mikuz je bolj suh. Ta, ki tu
sedi, je pa videti debel. Ker torej ne
vem, koga imam pred seboj, ne bom
pozdravljal.c

Toda zmotil sem se. Ta rdedi du-
hovnik v resnici ni bil nihfe drug ko
sam Mikuz Metod, sverski referentc
pri 1QOF,

Za menoj so pripeljali v soho Ze
Tomazina, Sitarja, Ronka in dekana

iinarja.

Na MikuZevi levici je sedel sbla-
gajnike, Tmenujem ﬁa tako zato, ker
je imel polno aktovko denarja. Napi-
sal je na list, koliko denarja je vrnil
Ronky jn Sitarju. Ker sta bila opro-
8fena, sta dobila denar nazaj.

Ta blagajnik je sestavil tudi krat-
ko izjavo, ki sta jo oproieunca pod-
Disala. Bilo je na kratko napisane, da
se v bodole ne bosta vtikala v politiko.

Mikuz govori

thi:ku?. nam je povedal pribliZno
e:

»Kako je danes Zalostno po nafi
slovenski zemlji. Toliko mnepotrebnih
#rtev] Moliti morate za slovenski na-
rod.

Najhuje pa je to, da me duhovni-
i niso razumeli. Velina je nastopila
proti OF. Samo enega duhn}'nllm
Imam za sodelavea. Ta duhovnik je
Lampret. saj ga poznate. So pa bili
duhovniki, ki so organizirali Belo
gardy in tako sodelovali z okupator-
jem. ‘Kauko je to grdol In sedaj mo-
T“IIO prejemati plagilo za svoje izda-
lalsko delo.

Vi ste se borili proti na¥i vojski, ki
¢ edina zmozna narod osvoboditi. Ves
as smo se borili in e e borimg sa-
mo za osvoboditev slovenskega naro-
da, Vi pa ste bili proti nam, delali ste
roti narodn, bili ste narodni Skod-
jivei. Ja, vidite, tovarifi, tako je
bilo|
. Nato se je Mikuz obrnil k Sitarju
m mu rekel:

—

Ali ie imate

llolmmani 0 na[slraino]h

‘razdob!n slovenske :gdovlm

0 delu komunistitne Osvobodilne

fronte proti slovenskemu narodu?

250 strani velike oblike, 380 slik,

dokazil in listin v fot. posnetkih.
Cena 40 lir,

Dobi se v vseh knjigarnahb in

¥ urednidtyu »Slovenskega domac,

»Ti in Renko sta oproitena, ker
mlper vaju nismo dobili nobenih sla-
bil porotil. Sitar, ti si ga polomil, ko
si bezal na Turjak. To je vse, kar si
zagreSil. Pa zaenkrat naj bal Ko pri-

domav, povei dekanu, naj bo pa-
meten. Naj se pazi! Sicer ga bo kaj
doletelo. Ronko, tebe bomo pa dali na
kako faro.c

Ronke je predlagal: >Kaj pa, &
bi ostal kar v Rilmi(ﬁ?( ha®

slahko, e holel,«c mu je odvrnil
Mikuz.

»Kaj pa, ¢ bi Zel kar domov v
Cerknico in tam ostal?e¢

sTega ti ne svetujem.c

Ronko je %e prosil, naj mu dajo do-
voljenje za pot v Cerknico, da bo tam
zbral potrebno priljago in e preselil
v Ribnico. Mikuz :ze straZarju naroéil:

>Bos peljal tega tfovarifa na ko-
mando mesta, da dobi dovoljenje za
pot v Cerknico.c

Preden pa smo se lotili, se je g.
Ronko izkazal zelo velikoduinega.
Dal mi je odejo, nogavice in nekaj
perila. Drugo odejo in blazino pa je
dal g. Tomazinu. Take sem spet imel
najpotrebnejie refi. NaroZil sem, naj,
ko pride v Cerknico, pozdravi Zupni-
ka in naj se oglasi pri Metki, ki naj
mi v Ribnico poilje kaj zimskega pe-
rila in obleke, fe se bo dale.

Poslovili smo se. G. Sitar je ostal
v Ribnici, Ronko pa je odiel v Cerk-
nico. Tam je bil, kakor sem sli%al, pod
hudo kontrolo. Ce je zagledal tolova-
ja, je prebledel in mislil, da gre prav
njega iskat. Zato je ¢éimprej odSel iz
Cerknice. Ni pa se naselil v Ribnico,
ampak je na zeljo g. dekana odiel k
Sv. Gregorju.

Se enkrat pred
Kraigherjem

Ko sia Ronko in Sitar odsla, smo
prisli mi na vrsto. Strupenomrzel po-
gled Vita Kraigherja in fudno vede-
nje MikuZa Metoda, mi je o molno
na zivee.

Prvi je bil na vrsti dekan Bitnar.
Takrat nas je Kraigher vikal. O Bit-
narju je dejal, da o njem e niso do-
bili porogil, ker je zvezo s Crnomljem
zelo terko dobiti. Zato bo moral se
malo potakati.

Potem ga je vpraZal MikuZ:

sAli je bila v Crnomlju ,bela gar-
da'?<¢

>Je bila, a pri nas se ni ustanovila,
Strazarji so prisli od drugod. Sele po-
tem je pristopilo nekaj domacinov.c

>Ja, kaj pa sploh mislis o ,beli gar-
di'? Hotem rei, kako moralno gledas
na ,belo gardo’?e¢

Hotel je re¢i: 2Ali ima¥ .belo gar-
do’ za nekaj dobrega ali za nekaj sla-
bega?c

»Oprostite, v take stvari ee nikali
nisem vmelaval.,.c

Potem ga je
miru,

Tomazina je wvpra3al, fe je kaj v
sorodu s pokojnim Matejem Tomazi-
nom, biviim tajnikom JRZ, in kako z
gleda

MikuZz pustil pri

moralnega staliséa na >belo
gardo.<

Ze sem mislil: »Sedaj sem pa jaz
na vrsti.c

Toda MikuZ se Se zmenil ni zame.
Naredil se je, kakor da me ne vidi.
Cudil sem %e temu njegovgmu_vege-
nju. Prepri¢an sem bil, da je bil uza-
ljen, ker ga pri vstopu v sobo nisem
pozdravil, kakor sta to storila Ronko
in Sitar. ‘ 5

Ko je bilo nekaj fasa vse tiho, se
je Kraigher obrnil k meni in mi z vaz-
nim in zapovedovalnim glasom dejal:

»O vas bomo pa dobili 3e porotila
iz Cerknice, potem bosie pa prisli
red sodite. Sami ste izjavili, da vas
jo italijanski oficir povabil na razgo-
vor zaradi ustanovitve Bele garde.
Kakdna eramota! Duhovnik, pa ima
zveze z italijanskimi oficirji! In to iz-
javo ste sami podpisali. Gospodije, ki
so jo brali, so se kar za glavo drZali,
tako so se zgrazali nad vami. In zaradi
vas je Elo potem tistih Zest Cerknida-
nov v Belo gardo. Sedaj pa lahko gre-
ste, smo opravilile

Po fteh besedah, ki jih je izrekel s
takim poudarkom, me je spreletel fu-
den mraz po telesu, ()d pogleda tistih
zelenih ofi, iz katerih je govorilo vse
prej ko ljubezen, sem hil tako
zmeden, da nisem mogel prav nit od-
govoriti. Nekaj sem zajecljal, da ni-
sem kriv, in utihnil. Gorje meni, fe bi
se moral zagovarjaii pred tem ¢&love-
kom! Ni¢ bi ne mogel spraviti iz sebe,

Preden smo pa odéli iz tiste mriva-
tke sobe, sem si mislil, da bi bilo mor-
da vseeno dobro, & bi se od MikuZa
vsaj poslovil, e ga %e pozdravil ni-
eem. Zato sem stopil k njemu in mu
dejal: i :

»Oprosti, toyvarid doktor, da te ni-
sem takoj pozdravil, ke sem vsiopil v
sobo. Res nisem vedel, da si ti. Te ni-
sem mogel takoj spoznati. Oprostile

Za nslzovor je prezirliivo zarendal.

Odnehal pa nisem. Kadar je sila naj-
huja, takrat se €lovek oprime veake
bilke, samo da se refi. Ceprav se mi je
upiralo in fetudi se mi je zdelo, da
bom samega sebe izdal, sem vseeno re-
kel Mikuzu:
_ 3Toda kljub temu se ti priporofam
in tndi drugih ne pozahile
_ Na to ni ni¥ adgovoril. In na pove-
lje, naj hitro zginemo, smo ¥l

Najhujsi greh

Ko sem se vrnil od tega Cudnega
zaslifevanja, sem bil hud na vse sto-
varifes, ki so tako zlobni ali neumni,
da me toZijo zaradi tistih besed ¥ iz-

javi, o katerih sem bil prepritan, da
mi bodo v pomoé, ne pa v 3kodo.
Sojetniki so videli mojo jezo in me
zaceli spradevati, kaj je bilo vendar
tako hudega. Odgovoril sem jim:

»Komunisti me hodejo za vsako ce-
no spraviti s sveta. Ti bedaki zdaj pra-
vijo, da so se ,gospodje’ ra glavo (‘erali.
ko so brali mojo izjava. Po misli teh
ljudi sem naredil najhujii zlo¢in ta-
krat, ko me je tenente Versari poklical
na komando zaradi ustanovitve straze
za Dolenjo vas. Pa kaj morem jaz za
to, ¢e me je poklical. Jl'c:: fe ni zlolin,
¢e kdo koga kli¢e! Sem mislil, da
me bodo obsodili zaradi propagande.
Vsa propaganda ni torej ni¢! Samo tisti
oficir jim Je trn v peti, Da hi pa sedaj
zaradi njega priie? pred sodiile, ne,
to se mi pa zdi preneumna! Toda trdno
upam, da bom z bozjo pomotjo tu jaz
zmagovalec!c

Tako sem govoril, sam pri sebi pa
naredil sklep, da bom molil, dokler ne
bom usliSan in reden, ée Bog tako hote.

Vse to se je zgodily 14. oktobra
zveler. Napeto sem pricakoval, kaj bo
s tistimi poro¢ili (iz Cerknice). Kraig-
her je bi[mgotovo prepri¢an, da nisem
navaden ,belogardist’, ampak ,belogar-
disti¢ni' vodja v Cerknici ali vsaj 0Zji
sodelavec gospoda Turka. Zato je hotel
stvar razistiti in me postaviti pred
rdede sodiée, Toda to bi bila moja po-
guba, Saj se pred tako sobjektivnim in
praviinime sodiffem ne more§ zago-
(\ig_rjaii- Kar hotejo, to s teboj nare-

ijo.

Razmere =0 tolovaie prehitele.
Nemeci so se jim blizali. Bil sem opro-
¢en in poslan v internacijo v Sti¢no.
Pa o tem pozneje.

VazZen mejnik

v ribniskem peklu je 15. oktober.

Ze se je stemnilo, ko je v sobo sto-
pil tolovaj. V rokah je drZal seznam
obsﬂ{cnih. Dejal je:

>Vsi, ki jil!l bom Eok]‘ic&l, naj vza-
mejo ,spremo’ in gredo z menojlec

Hitro je klical posamezna imena.
Stopili sa v vrsto in ez pol minute so
se 7e zaprla vrata za njimi. Med njimi
so bili: akademik Jereb, trgovec Bara-
ga iz Grahovega, Meden (Jager) iz Be-
gunj, Arhar Alojzij in npravitelj Sku-

ic iz Cerknice, eve Joze,

Janez in drugi iz begunjske fare, ka-
terih imen se ne spominjam. Bilo jih
je okoli 20.

Drugi dan smo se za tiste, ki se ni-
so vrnili, zanimali. Strazarji so vedeli
g:c:cdah. da so jih odpeljali na sodi-

' v Kolevje, :

Mogole vas bo zanimalo, kako so
sodili’ na ribniskem vojagkem sodis¢u
v kasarni 15. okiobra 1943 ponodi

Vrhundevo »sodisdéex
v Ribnici

Sodniki so bili: Komandan? ,briga-
de’' (imel je na rokavan rde trikot z
belo zvezdico), mogode je bil to Pir-
kovié (Cort); potem je bil &lan tega
sodiita Ze veéﬁrat omenjeni sodnik iz
Novega mesta, nato f¢ Marko Vrhunc
iz Ljubljane in ve& prisednikov, med
njimi Arko iz Ribnice, ki je bil polit-
delegat, l?‘ri oknu pa je slonel MerSek
z Unca. To je tisti, ki nima prstov na
eni roki.

Poklican je bil pred to sodi&Se nekdo
z Blotic ali z Blok, mislim, da je bil
ZakrajSek. Komandant brigade’ mu za-
¢ne naStevati: ti si bil takrat tam in
tam; ti si to in to naredil (mu nadtejo
vse »zlodined); in ker si to naredil, si
ohdgl‘icn veleizdaje. Imad kaj pripom-
niti? —

»Nid.«c

In sta bila zgovorjena.

l'ako so dezevale sodbe tisto nod,
tako smo izgubili najboljse fante in
moZe,

Upravitelju Skubicu so kot najhuj§i
zlotin Eteli to, ker je imel ozje slike
s cerknigkim obéinskim tajnikom Pe-
trovitem, Ker se je zanj potegnil ne-
znani tolovaj, najbrie kak uéitelj ali
njegov znanee, sO njegov ,proces' pre-
loZili, sicer bi ga bi{i ie tisto not pe-
ljali na moriice,

Nade vrste so se kréile. Drui; dan
so klicali na sodbo nove ljudi. Veliko
jih je bilo obsojenih na prisilno delo,

ar je bilo takrat skoraj isto kot ob-

sodba na smrt. Besedo pri tem sodistu
je imel tudi Zze zgoraj omenjeni Vrhune,
sin glavnega ravnatelja Trboveljske
premogokopne druzbe iz Ljubljane.

Ta fant, star komaj dvajset let, jo
gr]iie.l v sobo, nas povabil blize in za-
el:

>Vi vsi veste, kdo in kaj sem faz,
zato dovolite, da vam nekaj povem.
Tovariki, jaz sem sin najbogatejfega
Ljubljanfana, pa se borim za proleta-
riat in novi red. Vi vsi ste pa prole-
tarci in reveZi, pa se borite za bur-
iuje, Zavedajie se, da Zivimo na_pre-
lomnici asov. Pri tem zastopa OF na-
predno stran, njej nasproti pa se bori
reakcija. Reakeija je zastopnica zla,
napredna pa zastopnica dobrega.
Zdaj je na vas, da se odlotite in se pri-
druzite ali dobremn ali zlu, OF dela
za neckaj dobrega. Kaj pa je dobro?
Dohro je tisto, kar naf%emun narodu v
tistih &asih, v katerih %ivi, najbolj ko-
risti. Edino dobro pa je danes osvo-
bodilna borba. Na ¢elu te borbe pa jlo
samo OF in njena ,narodno-osvebodil-
na’ vojska. Vi ste to nafo vojsko pre-
ganjali, Toda kljub temu smo mi danes
moé¢ni. Mi napredujemo vsak dan. Ali
ste Ze prebrali porotila? Kaj pide?
Vidite, mi smo Ze dale! Boiiani in 8t
JanZ sta nafa. Rakek smo ravzeli, Pro-
a Trsi—Ljubljana Le unit¢ena. Kmalu
ﬁu vse v nadih rokah, ~ Potem pa e

tole: Vi ste izdajali nafe ljudi in jih

Ziljali v internacijo. Mi vse to'vemo.
‘udi to nam je znane, kdo jih je iz-
dajal. Nihée nam ne bo ulel. Imam 3e
danes zvezo z ltalijanom, ki mi vse
pove. V rokah imamo tozadevne za-
Eiska. Osvobodilna fronia ve vse! —
Sedaj moram iti, ker imam spodaj 3e
delo.¢

»Spodaje¢ je pomenilo sobo, v kateri
so padale smrine obsodbe.

Vi pa moje besede premisljujte in
g: ravite v[:ra?;anja. Jutri spet pridem.

ymo Ee kaj pomenili, Na svidenjele

Drugi dan smo &akali nanj. a ga ni
bilo. Ni nam pri%el ved spredavate. Mu
najbrie ni digalo. ker je e pri prvem
nastopu videl in ¢util, da imamo pre-
vel mrzla usesa za njegove bhesede. Na-
mesto nas si je izbral one, ki so bili
nhsuéeni na prisilno delo v delavski
bataljon.

sDelavskic« bataljon

Prvo delo, ki so ga morali ti revezi
narediti, je bila ograja ob kasarni. In
ta ograja je bila za koga? Za nje same!
Bilo jih je okrog 40.

Vrhunc jih je sklical na dvoriite.
Morali so stati in ga posluati. Ker je
precej na glas govoril, smo ga mogli
slifati tudi mi iz I. nadstropja. Med
drugim je dejal: L

sTovaridi, vadi ljudje so spet zaleli
izdajati. Ti izdajalei so v LLu];-ljani in
nosijo na rokah poschne znake ter sira-
¥ijo na blokih. Poslugajie! Ko je prisel
vlak internirancev v Ljubljano, se je
zgodilo nekaj nezaslifanega: pregledali
so vlak, svoje ljudi izpustili, druge rq
zaprli v vlafi ingih poslali naprej. Ali
ni to zalostno? Se vedno je izdajstvo
nad lastnimi brati. Ali je to lepo, to-
varidifec

Med njegovim govorom je zaradi
nezadostne hrane oslabljen Kpadel na
tla nekdo od poslulalcev. Kmalu za
njim se je zgrudil e drugi. Oba so od-
nesli, gavornik pa je onemogle poslu-
galee zapustil...

Nekaj podobnega kot Vrhune na
dvori&tu je govoril v nadi eobi sodni
iz Novega mesta. Ta je ob drugi priliki
rekel:

»Jaz sem zato partizanski sodnik,
ker upam, da me ¢aka tu kariera, Ce
zmagamo, jo doseZem, e pa ne, bo tudi
konec mo"vcga zivljenja, Z OF stojim
ali padem!«

l?er je §lo za njegovo Zivljenje, je
jasno. da je z vsemi mofmi delal samo
za OF, ker sicer se ne vzdrZi. Ni torej
delal zato, da bi koristil OF zaradi nje,
ampak zato, da varuje sebe.

Teému sodniku in sploh vsakemu
svijemuc emo se stalno pritoZevali za-
radi slabe hrane. Vsak nam je obljub-
ljal, da <& bo zholj¥ala, samo malo naj
e potrpimo. A Ziveli smo #e kar na-
prej ob neslani vodki, v kateri je pla-
valo nekaj korentkov in krompirjevih
olupkov.

1, kaj neki,
ustrelili te bomo...

Posebne vrste obisk je bil Mriek
z Unca. Ko je pridel v nado sobho, o0
tisti, ki so ga poznali, takoj skolili
okrog njega in ga sprafevali:

,]ga, povej mi no, zakaj sem jaz tu?
Zakaj 50 pa mene vzeli? Ali bomo &li
kaj kmalu domov?«

lNekatcrim je odgovoril, da jih hodo
kmalu izpustili, »¥e v enem tednu bo-
) Cerkfiani doma, gotovo je bila po-
mota, da so vas vzeli. Sicer pa, kaj pa
mislite, da ho z vami, kar vas je tu
notri Cerkljanov in drugih? Jaz sem
prepridan, da jih bo najmanj deset
ustreljenih.c )

V sobi pa nas je bilo kakih 40,

Financar Godnjavee, kid wl'gf.‘ t'pcn
njegovem pripovedovanju odpeljali ta-
k{-a{ ko jepbﬁonapad na Rakek, in mu
otitali, da je ,pijon’, je vqraiul Mrika,
kaj bodo naredili z njim. In Mriek mu
je odgovoril, kakor bi bila to najna-
vadnej¥a stvar na svetu:

»], kaj nekil Ustrelili te bomole

Pa sta bila zgovorjena. Lahko si mi-
slimo, kako je bilo takrat Godnjavcu
pri sreu. ;

Ko je bil Arhar bolan, je stal na
strazi posebne vrste tolovaj. Ta nasil-
ne# je bil Primorec. Najprej so pod
njegovim vodstvom pozno v nof pre-
pevali tolovajske pesmi — mogote za

omirjenje Arharjevih Zivcev in bo-
etinl

Ko so uiihnili, je ta straZar hotel
imeti glavno besedo, NorZeval se je iz

Narocnikom in bralcem
Slovenca in Slovenskega doma

Komisar za cene pri Sefu Pokrajinske uprave v Ljubljani
je z odlotbo KC #t. 647/1 z dne 3, novembra 1944 odobril nove
cene za ljubljanske dnevnike in tednike 2 veljavnostjo od
15. novembra dalje. Od tega dne bo znadala mesetna narofnina
za »Slovencac 32 lir, v nadrobni prodaji pa bo veljala posamezna
ftevilka 2 liri. Za »Slovenski doms bo znadala meseina narod-
nina 8 lir, cena v nadrobni prodaji pa bo 2 liri za izvod,

Cenjene narotnike prosimo, da pri poravnanju narodnine
v decembru doplatajo tudi razliko v naronini za drugo
vico novembra 3.50 lire za »Slovencac, 1 liro za »Slovenski

Nova cena za nadrobno prodajo (2 liri za izvod) bo stopila
za »Slovencac v veljavo s-§tevilko, ki bo nosila datum 16, no-
vembra, za »Slovenski dom¢ pa s Stevilko z datumom 18, nov.

Uprava »Slovenca« In »Slovenskega domac

komandiria strae in strahoval ostale
tolovaje in jetnike. Ce je kdo potrkal
na vrata, ker bi rad Zel na stranisce,
mislite, da jih je odprl? Kaj Ze! Na
jetnikovo trkanje je najprej zakrical:
sNaprejle se zlobno nasmejal in pustil
reveya ¢akati pred vrati, da je hotes
noéed moral porabiti skiblos...

Poleg komisarjev so nas obiskali e
gostje posebne vrste. Komisarji so od-
hajali, ti novi gostje pa so ostajali pri
pas in nam delali druzbo, Tako so bili
ljubeznivi, da smo se jih morali kar
otepati in jih preganjati. :

Ze v Kofevju so jih nekateri obi-
rali. Jaz tam nisem dobil nobene, Ce-
prav. me je na ve® krajih sumljivo
srbelo, Bal sem se Ze, da sem dobil
stbetico, Toda biti so morale — udi.
V Ribnici se je ta golazen namnozila,
zato je bil tudi lov vedji. V Sti¢ni sem
se skopal in preoblekel. Mislil sem, da
bom imel mir. Toda ta sivarca se je
tako zaredila, da sem Se proti koncu
novembra imel sitnosti z njo.

Bolniki
in njithova usoda

Najveéji siromaki so bili bolniki.
Nekaj eo jih odnesli v bolni¥nico,. A
kmalu po nafem prihodu se je rdeta
hl?lniiuicu preselila nekam na Kolev-
sko.

Omenil sem 7e, da za bolnega Ar-
harja ni bilo mogote dobiti zdravnika,
Tudi drugi hnlnﬁ(i so bili prepusfeni
sami sebi, Videl sem fante, ki so imeli
grizo. Edino zdravilo, ki so jim ga fo-
lovaji nudili, je bila nekaka ¢rna kava.

Student Danijel Rot je bil prehla-
jen in poleg tega je imel fe veliko
innjno rano na nogi. Komaj se je vle-

el po sobi. Drugi fant je imel na
hrbtu za dlan veliko gnojno rano. Za
take bolnike nismo mogli dobiti nice-
sar. Obvez je primanjkovalo. Dolgo
Casa so bili brez veake oskrbe.

V zadnjih dneh ribnigkih je& so na
nepresiano moledovanje dovniili medi-
cincu Cimpermann z Blok, da je smel
hoditi po sobah in obiskovati bolnike.
Toda dali so mu samo nekaj obvez, jo-
da in aspirina. S tem se ni dalo mnogo
pomagati, a hvala Bogu, da je bilo vsaj
nekajl

Dne 22, oktobra zveler pa smo izgu-
bili e nafega sanitejca, ki so ga zaradi
sgotovostie poslali sna varnejdi kraje.

Bilo je okrog 20. X. Sodnik je pokli-
cal sobnega stareSino in mu pojasnil, da
bodo mnogi sputeni na svobodo, fe se
bo prva skupina Ambruianov, ki so
bili za smultere domov poslani, dobro
obnesla. To se pravi, & se bodo po de-
setih dneh javili domafim terencem,
bo ila domov druga skupina, nato tre-
tja in tako dalje. e bodo pa usli ali
se v dolofenem roku ne bodo javili,
ne bo spuiften nihte ved. — Tako fih
bo #lo lahko dosti domov, kalini pa
bodo ostali tukaj.

Kalini so bili oni, ki imajo nad se-
boj »zlotinee.

Tolovajem se je zafelo muditi. Pri-
teli so z mnoZiénim zaslifevanjem. Kar
5,0 30 naenkrat so jih poklicali in po-
iljali na ssodnijo¢«. Podnevi nisp vet
zaslifevali v kasarni; bali so se bom-
bardiranja. Kmalu za tem zaslifeva-
njem se je zafelo ubijanje v mnoZienh.

QOkoli 20. oktobra smo dobili nazaj
legitimacije, brivski pribor; nazaj -o
priromale tudi slabSe ure. »Sodnike
samdg rekel takole:

»Dobili boste svoje stvari nazaj, pa
obrijte se, da boste spet ljudem po-
dobni.c

Biti smo morali celo zanje praveati
divji moZjel

rili smo se in pofesali, da bi spet
bili za med ljudi...
.

Crna borza je imela tudi v zaporu
svoia pristafe. StraZarji so prodajali
tablico italijanskega mJaﬁkeﬁa prepe-
denca sicer po 25 lir, toda lakota je
bila nepremagljiva. Za denar, ki so ga
jetniki prikrili, so kupavali te reéi.
vsaj za nekaj ¢asa pozabili na lakoio.

jnz sem bil poveem odvisen od do-
brote drugih. Telié¢ in Baraga sta mi
vetkrat odstopila kak koiéek. To sia
bila na%a trgovca. Ko sia se vrnila s
svojih trgovskih potov, sta zatela izza
srajce in iz vseh Zepov vle&i prepete-
nec. Latni sotrpini so seveda takoj pla-
nili okrog njiju in mahoma je bila za-
loga prazna.

(Dalje)

lo-
ome,
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Gospod Panurge iz Pantagruele, ki se
je na svojem potovanju po Evropi pred
nekaj tedni mudil tudi dan ali crva dnt
v Ljubljani, je po vrnitvi v domovino ob-
javil v vodilnem pantagruelskem Zasopisu
sBacbuce« nekaj vtisov s svojega potova-
nja ter med drugimi posvetil nekaj pod-
listkov tudi nademu mestu. V roke nam
je prisla samo tista 3tevilka »Bacbucas,
ki v njej gospod Panurge govori o nasi
moderni umetnosti.

Po prvem odstavku, v katerem pisec
poudarja zlasti, kako ga je gamila prijaz-
nost Ljubljanéanov, ki so po vsej sili ho-
teli govoriti z njim v pantagrueliéini,
¢eprav je prav ni¢ ne razumejo, pride na
naie moderno slikarstvo, in ta odstavek
v izbranih odlomkih ponatiskujemo:

»,..Prijetno pa me je iznenadila lju-
bezen Ljubljanéanov do umetnosti. Umet-
nostne galerije, ki jo Liubljana menda ima,
nisem mogel obiskati, ker so mi povedali,
da je trenulno na varnem, v zakloniiéu,
toda o stanju sodobne slovenske umetno-
sti, zlast slikarstva, sem se pa lahko po-
uéil na drugem kraju.

V Ljubljani je namreZ skoraj vsaka iz-
lozba, pa naj bo éevljarjeva. krojaceva ali
knjigarnitka, galerija v malem, 2 vsaj
dvema ali tremi razstavljenimi slikami.

O, sreéno mesto! To se pravi Ziveti z
umelnostio, ki spremlja éloveka ob sle-
hernem koraku, ne pa kot pri nas, v
Pantagrueli, kjer mora vsakdo dobiti po-
prej od strokovnjakov dovoljenje in po-
trdilo, da je slika vredna razstave!

Ne samo Ljubljanfani, tudi mi tujci
moramo biti zlasti danes hvaleini ljub-
lianskim trgovecem, ki tako mecensko in
brez pomisljania odpirajo svoje izlozhe sli-
karski Muzi. (Muza — pride od sloven-
skeda glagola »muzati se« — torej devica,
ki se muza: analogno kot mrdati — mrda!
Op. pis) Tako sem se kljub zaprti gale-
riji lahko spodobno in vredno seznanil z
zivim, sodobnim slikarskim prizadevanjem
ljubljanskih umetnikov...

...Po monumentalnosti razstave so-
deé, je danes vodilni ljubljanski slikar
neki R., ki je razstavil svoja olja in risbe
v neki izloibi trgovine K. na Starem
trgu (v tej wzloibi se sicer boholijo le
srajce in podobna roba, ki pa se je za
zdaj umaknila umetnostil). Slikar je pred-
vsem kopist, ima pa to dobro lastnost,
da izmed najslablega izbere najslabie, da
je slep za barve in da ne zna anatomije.

oda to je najbrie le dokaz njedovega
skrajnega modernizma, ki stare vzore &im
bolj svojstveno preobhéi.

Zlasti mu leie osladno sentimentalni
motivi, kot: Zena s sveénikom, Spanjolka
z vréem, dojenZki, mesefina, rezburkano
morje .., Pravili so eni, da je R-u ena-
kovreden neki drugi slikar, k1 je malo
Eoprei razstavljal v Gradiitu svoji viziji;

aje je tak mojster, da zna iz cigaretnega
dima prifarati meglen, pa silno Ziv Zen-
ski akl, ki sedi celo na muzi.

Umetnostno silno vaina slika je bila
razstavljena v neki izloibi blizu é&kofije:
predstavljala je Zenske v cerkvi, s sloven-
skimi pefami na glavah, kar jasno prica,
da je istoimenska Leiblova slika le rev-
na, malo predrugaena (pokrivalal) kopija
ljubljanske umetnine. ld) tem bom o pri-
liki napisal dalifo razpravo — naj svet
zve resnicol)

Risba, razstavljena v izloZbi trgovine
# &evlji na Starem lriu. mi je dokazala,
da so #e v srednjeveiki Ljubljani poznali
in nosili cilindre, do¢im jih je ostala Ev-
ropa dobila %ele v prejinjem stoletju iz
Amerike. Za to risbo in njen enakovredni
pendant, razstavljen v isti izloibi, se zdaj
potegujejo vsi veéji evropski muzeji [eno
go prignali Ze do 100 lir), kajti kulturno~
zgodovinsko sta zelo pomembni; Eudim se
le, da edino ljubljanski Mestni muzej fe
ni pokazal zanimanja zanji, &eprav bi
spadali najprej vanij.

Le mimogrede naj omenim %e Itevilne

krajine po razmih izloibah, polne tirolske | sinu,

‘'nost na

idilike, Bledov in Martulikov, sanjavih
steza, jezer in Zalobmih cipres, kar obéin-
stvo z veliko hvaleZnostjo in razumeva-
njem sprejema ter s tem dokazuje svoj
prefinjeni ¢ut za umetnost. (Galerija takih
podob pa plasti trgovina 8. na Kongres-
nem frgu.)

Iz povedanega je torej videti, da je to
sslikarstvo odsev izrazito zakolne, zapu-
§¢ene kulturne province ...« itd,

Take tujec, gospod Panurge iz Panta-
gruelel

Hvala Bogu, navedenih besed ni go-
spod Fanurge nikoli zapisal, zapisali smo
iih mi v veéno sramoto ljubljanske jav-
nostil

Ta na%a Ljubliana, ki je pred leti &
takim svelim ogoréenjem sprejela pla-
stiko na Muzejskem trgu, lahko iz dneva
v dan mirno prenada veino razstavo plaZe
po svojih izloibah. Se ve&: so ljudje, ki jo
celo ob&udujejo in jo — obefajo v svoje
salone. To je res sumetnost z ulices, ki
ne pozna sramu in javno razkazuje svoje
beraitvo. Ce kdaj, bi nas moralo biti prav
danes sram take fare, saj si tujec prav
lahko misli o nadi umetnosti kaj podob-
nega kot na¥ izmiéljeni g. Panurge. Bilo je
je pisano o tem, toda nafi trgovei se Je
niso zavedeli, kakéno smeino reklamo
delajo svojim srajcam in éevljem s tako
okrafenimi izlozbami. Ce zakoini mazaéi
ne &utijo nobene odgovornosti do javno-

t [
sti, ko nam strefejo s svojimi sumetnina-
mis, smemo zahtevati vsaj od trgovcev to-

liko usmiljenja, da nas ne trapijo s po-
dobnimi razstavami. Nikar se ne izgovar-

jajte, €ec¥ saj smo celo v pasaZ videli
podobne stvari (kajne >Cankarjevo bajto«
in cerkev s podevnim zvonikom mislite,
saj vem.,.) — toda ta izgovor ne velja;
je samo dokaz, da celo poklicni trgovec
{in samo trgovec!) ne loéi zlita od blata.
Kdaj bomo spoznali, da je dober cevelj
lepdi od slabe slike — in to ne samo da-
nes. Torej:
Lastpikom izloZb:

Prenehajle se Ze smeiiti s takimi raz-
stavami, saj Lrpi pri tem samo ugled va-
éega podjetja! Ne mislite, da pri tem
opravljate se kako kulturno poslanstve —
obratno: obraz naSega mesta barbarizi-
rate in nam dajete zelo slabo spricevalo
pred tujci.

Slikarjem — skazam:

Prepustite slikanje drugim in vsaj v
danasénjih ¢asih nikar ne tratite barv, ko
jih Se poklicnim mojstrom primanjkuje.
Ce pa vas je Ze obsedel zli duh, da mo-
rate za vsako ceno uniéevati platno in
barve, opravite to naskrivaj in za zagr-
njenimi okni, zlasti pa tega nikomur ne
pokaZite, Ce pa vas sili k temu gmotna
stiska, vedite, da si tudi drugace, &astneje
in koristneje lahko prisluzite denar, ne
pa na brezvesini radun nepoufene pu-

Iz zakladov nase besede:

Pri setvi mora sonce sijati, da se da
lepo orati; tudi pri naukn bodi vesel —
dobre volje, kar je prav... Naj tudi
setev pohleven dezek namoéi, se bo hi-
tro ozelenila. Rodoviten dez na razlo-
zen nauk so solze iz ginjenega srea.

L]

Ne govori o drugih slabega, tudi ne
sam o sebi dobrega. Druge opravljati,
boli, sam sebe hvaliti, smrdi. Ce dobre-
ga v tovarisiji praviti ne ves, pa moléi;
tudi beseda ¢loveka ubije,

™

Ako ti kaj zamrzi, tiho deset oditej,
rej ko kaj redes, Tako se jeza ohladi
n sovrastvo ugasne.

-

V nadih deZelah so dvojni vojiaki:
rvih vojvoda je Dog, drugih sam pe-
lenski h... in kdo bi verjel, da se

mladeniéev najde, ki se raje k drugemu
od prvega podajo, ker te strasne sluibe
prav ne poznajo.

Kadar tebi k naboru ukaZejo, ne
odmikaj se k drvarjem, da ne zaides
od njih k tobakarjem.

Brez boije volje ne bo¥ soldat, &e
je pa bozja volja, naj tudi tvoja bo. —
Kaj bo storil Bog s takim, ki si prste
seka, zobe izbija, da bi za solda&ino
ne bil? Strasen greh je to, ki ga tudi
deielna gosposka ostro kaznuje.

Si za vojiéaka deiele spoznan, ne
bodi Zalosten, ampak vesel, da je
tebe brez vsake graje ustvaril. Zdravi
udje so boZji dar. Ali nisi ti boljsi ka-
kor odvriene smeti? Prisezi voljno in
sréno na vojno bandero; tveja sluzba
bo imenitna in sreéna, ako bos priden
in zvest. Nikdar ne pozabi svoje pri-
sege, dokler svojih let ne dosluzis. Kdor
nhaja, sveto prisego prelomi, Boga za-
taji, svojo duso peklu zastavi. Uhajalee
ne sme na svetlo in je kakor volk v
domaéi dezeli... Se izgovarjatii, da nisi
hotel priseéi, ali ne pravih prstov dvi-
gniti, ni¢ ne pomaga. Saj ne morel Bo-

ga goljufati, njemn se ne zlagati.
Bogabojeéa mati je dala svojemu
i je na vojsko %el, poschne tri

A. M. Slomsck govori

nauke: \BojseBogals je dejala, »in
njemu zvesto slnzi, ako ne mored o¢it-
no, pa na tthem. Soldat hrez vere in pa
ptica brez peruti. — ... Bodipoko-
ren! svojim poglavarjem: pokorsiéina
in zvestoba sta prva stebra vsake ar-
made, Tzdajalee, ki svoie {ovariie pre-
da, je ISkariotov brat. Naj ga ravno so-
vrainik podkuni, ga vendar zavrie. On

koja na svetu ne najde: vrv ga éaka
tukaj, pekel pa tam. Puntarji in izda-
jalei 7alostno umrjejo. — Bodi na
vojski lev, doma pa jagnje,
sréen, pa tudi usmiljen. Ne boj se kro-
gel, ki okrog tebe #viigaio: za mate -
rino dezelo umreti fe sTeéna
smrt, ako si v milosti bozii... Kro-
glntene bozadela, akoboZija
volja ni: v boZjih rokah si. Padli
bodo na tvoji desnici, umirali na desni-
ci in ti bof prifel zdrav nazaj. Bog te
obvarnj!« — To je bilo modre matere
lepn slova.

Druga vojska v na¥ih deZelah je to-
bakarska, njen voivoda, da nas va-
rnj! je h,.. Koliko =trahn, sovraitva
in morij ta stan naredi, lahko slifite in
vidite. Tohakar svoje premoZenje ma
hrbtn nosi, mu to vzamejo, mora kra-
sti, ako ne more, pa ropa. Za kakim
grmom oble#i ali na na gavgah obvisi:
kako bi srefen bil?... Kdor hudemu
v sluzbo pride, mu tezko uide.,,

&

Cloveka lahko po hoji, hife po stre-
hi, 1judi in kraje po fegah spoznag, —
Pride¥ v mestp in najdef da po trgu
trava raste ali pa gnojnica tede, ne if¢i
dela; tam so prieni gospodje doma, ka-
terim se moénik po gumhih ohesa, —
Srefa¥ veliko bledih, tankih deklic po
mestn, bo¥ nafel vsako nedeljo dosti
raja, malo pa prida. Kjer stari delajo,
mladi pa tobak kadijo, tam pogzosto ho-
hen r e. Ne sodi po visokih turnih
poboznih ljudi, ne po vrli nofi imenit-
ne gospode, kakor ne po novem kozaren
dobrega vina; tako se slabo blago pro-
daja. Poskusi, preden verjames!

(BlaZe in NeZicac 1842)

blike, ki va¥e sslike« morda celo kupuje,
v dobri veri, da so res umetnine.

Obé&instvus

Niker ne trpite, da bi vas e goljufali
& podobnimi razstavami; ne kupujte shk
od nepoklicnih slikarjev. Raje obiskujte
prave umetnosine razstave, kjer se boste
duhovno oplemenitili in spoznali razliko
med umetnostjo in plazo. Ce se pri na-
kupu slik ne moretg sami odlotiti, vpra-
3ajle za nasvet poznavalce.

Poklicanim:

Ze zdavnaj nam obljubljate uredbo, ki
bo prepovedovala samovoljno razstavlja-
nje po izlozbah, pa je doslej e vedno
ni. Lepo prosimo, pohitite z njo, da ne
bo poprej ugasnila v Ljubljani Se zadnja
1iskrica spodobnosti za presojanje umetni-
skih del.

Naéelno:

Vsako sliko. ki naj se razstavi v javni
izlozbi in je ni ustvaril poklicni umetnik,
naj poprej odobri posebna komisija. Vsa-
ko samovolino razstavljanje pa naj se
kaznuje ¢ zaplenitvijo in unidenjem raz-
stavljenih slik. Islo naj velja tudi za vse
ponarejke, kajti ne morete si misliti, ko-
liko laZnih Jakopiev in Groharjev se
proda za drag denar!

Ce semo povsod dosledni, bodimo %e
tukaj!
pR iPOMBE
=
POPRAVEK

V zvezi s sestavkom »Kulturni molke
v predzadnji S$tevilki »Slovenskega do-
mae smo prejeli nepodpisan dopis, ki se
konéava takole:

»Ce preberete zanimive strani C, Tho-
masove knjige o Herojstvu, boste brali
tam Salomonov izrek: ,Cas je za govor-
jenje, toda so tudi €asi, ko se moléi‘le

Ne glede na to, da je gornji stavek
Ze slovniéno nemogoé; dalje, da sedaj ni-
60 ¢asi za molEanje in kljub temu da je
pravilen naslov citirane knjige: sHeroii,
heroizem in &Zeifenje herojeve (Ze bi
anonimni pisec morda Zelel orginal: »On
heroes, hero-worship ad the heroic in
history<); torej ne glede na vse te napa-
ke, ga le vljudno prosimo, naj obrne é&e
nekaj listov od citiranega mesta, pa bo
bral o ljudeh »tiho misleé&h, tiho d‘llaio-
¢ih, ki pa so le s svojim delom postali
vojaki iste vojske, postavljene pod vod-
sivom neba, da se borijo proti istemu
so;ra!nlku. proti oblasti teme in krivi-
C€la

Mislimo, da nam pisec poslanih vrstic
ne bo zameril, & mu damo tudi nekaj
naukov: Omenjeno knjigo je namred na-
pisal Carlyle. Thomas pa mu je bilo sa-
mo brikone pri rojstvu dano ime..,

BIBLIOFILSTVO
PO PODBEVSKOVO.

Anton Podbeviek je svojo zadnjo bom-
bo, >Slovensko liriko¢, napovedal v 320
numeriranih bibliofilskih izvodih, torej
samo za najbolj izbrane ljubitelje leps
knjige. Samo ti zasluZijo, da jim pride
za drago ceno v roke delo, o katerem
pravi Podbeviek sam, da >malo knjig
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Sveta Marica

Sveta >Maricac je svetnica, ki je mi
ne poznamo ali bolje, je ne poznamo
vef, ker takrat, ko smo se Slovenci na-
seljevali po Furlanski ravnini tja do
Tilmenta, smo &astili neko »svelo Ma-
ricos z naglasom pa -1 Ob tej reki
stoji namred 3e danes vas Sania Ma-
rizza (— Svela Marlca).

Brez dvoma, da imamo v tej Marlel
glovensko ime, ker naselbina Santa Ma-
rizza je prav na sredi tistih naselbin, k
so %e do danes ohranile imena slovenske-
ra lica ob tej reki.

Od Svete Marice prided, Ze graﬁ protl

reki, v Bélgrad (Belgrado), & pa ob
reki navzgor, najprej v Gradifkuto (Gra-
discutta), potem v Glavnik (Glaunico), ¥
Kamin (Camino), v Gorico (Gorizzo)
Se kam drugam. Jasno je, da spada Sve-
ta Marlea (Santa Marizza) v to skupin0
slovenskih imen in da je torej slovensko
ime za Marijo!

Naglas na predzadnjem zlogu je lahko
tudi vpliv italijanskega okoli3a, ni pa to
nujno, kakor nam kaZe bolgarska Ma-
rica. Ljudje iz tega kraja, ki se danes
imajo za Furlane, nosijo priimek
rizza (v Fari, GradiZki, Gorici), le male-
kateri si pi%e Marica. Italijanski filologl
so ta priimek razlagali z bolgarsko Ma-
rlco in Marizze kot Bolgare, uskoke pl_'ed
Turki. Ker niso mogli zatajiti naselbine
Santa Marizza, jim je ta pa& >bolgarska<
vas ob Tilmentu, fed bolgarski begunei,
ki so jo ustanovili, so bili z reke Ma-
rice in so se zato najraje naselili ob
reki — Tilmentu. V resniei pa je vas
Santa Marizza ena najstarejdih slovenskih
naselbin, nam dragoceno krajevno ime,
ki nam odkriva #oslej neznano oblike
Marijinega imena pri Sloveneih, ker sve-
ta Marica (ali mopole Mdrica) ne more
biti nobena druga nego Marija, mati Je-
zusova, Mérica nam je sicer znana manj-
Sevalna oblika za ime Marija, nikjer pa
na vsem ostalem slovenskem ozemljo se
Mati boZja ne imenuje tako. Danes
nam kaj takega pomenilo prej Zalitev
Marije kakor izraz ljubezni, ker je Ma-
rica posialo olrosko ime. In vendar J®
morala tudi pri nas obstojali taka la-
skajota oblika Marijinega imena v dPhi
pokristjanjevanja, ki je pozneje izginila,
doim je Svela Marica ob Tilmentu ostala
ziva zaradi svaje izoliranosti.

Mogote, da je v lej obliki 3e sled
slovenskega poganskega duha, ki je svoje
stare bogove verkrat lako imenoval. Za
take hipokoristike med imeni slovan-
skih bogov se zavzema Aleksander Britek-
ner (>Mitologia slavac), kirazlaga n.pr-
SvarZita ne kot sina Svarogovega, am-
pak kot manjSevalno obliko imena Sva-
rog, kar pa je ¥e odprto vpraZanje.
pa tudi drugi nazivi, ki govore za
kakor slovenski Bogee, Litvinski Die-
wajte. Slovenska tradicija pozna nek?
MokoZko, ki je deminutiv imena Moko¥
Mokod je edina boginja, ki jo omenj2
Nestorjeva kronika. Slovenee jo je zaupn©
klical Moko3ka. Tudi v slov. vzkliku 28"
tudenja (na Gorenjskem) Marija Ze =
no: Joj, Maritka! To sem Zul iz ust mo-
7a, ki je s tem hotel vse prej kakor
7alii Marijo. Poganski Slovan se je ob-
rafal do svojih bogov z otrotke vda-
nostjo in jih neino ogovarial, dajal jim
taka imena kakor otrok ofkm in mamic
Od tod torej, iz te prisréne religioznosti,
so Slovenei ob Tilmentu imenovali 8v0J0
nebe¥ko mater — sveta Marlca. A.M.

S T N T eI ST Y e e

izide pri nas, kjer bi bila vsaka beseda
tako pretehtanac, kakor je tu. :

Od teh 820 numeriranih bibliofilskil
izvodov jih je dozdaj priflo na trg —
nekaj dez 7001

Bibliofil bo pri nas kmaln pomenilo
isto kakor lahkoverneZ, bibliofilska iz~
daja pa toliko kakor sleparija...

==

B

Pusti so zimski vederi, ¢e nima &lovelk: knjige,
8 katero bi si krajsal dolgéas

Slovenfeva knjiZniea s svojimi izbranimi knjigami vam za nizko eeno ponuja
podteno razvedrilo. Do zdaj sta v Zetrtem letniku iz8i %e dve knjigi:

Ksaver Mesko: »NA POLJANI«

in

Theodor Cheoinski: > POSLEDNJI RIMLJANIc<

Zadn{a.knliga ima dva dela. Drugi del bo iziel %e ta mesec.

knjig

Veteri ob lepl

80 najkrajsi in najbogalejii. Ne pozabile na to in narofile se na »Slo-

venfevo knjiinicoc!

MARIJ BORSKI:

Dva izmed mnogih

Ko da bi zavel poveem drugafen zrak
krog nas, ko je zavozil viak 1zmed drob-
nih, kakor iz lepenke postavljenih hi
med drevje in travnike. Slonel sem ob
oknu in sonce, ki mu v meslu megla ni
pustila, da bi nas ogrelo, je toplo sijalo
na roko in éasopis.

Tako novo je v &loveku, ko se izmota
iz meglenih objemov, Skuia se znebili 3e
zadnjih mestnih spominov. Toda pre-
dolgo je bil tam zaprt, da bi mogel zgi-

niti izpred o& &e stari odsev: odsev
kamnitih cest in oken, samih oken krog
njega

Zaprl sem o&i in se skudal prepriZati,
da vozi vlak v nasprotno smer. In res se
mi posrell. Preprican sem, da gledam v
smer voinje in kakor otrok se nasmeh-
nem, ko ndrrm ofi in vidim, da se v
resnici oddaljujem od mesta,

Sedaj me ni! Ne mislim ni& Saj prav
ea prav tudi ne vem, kam sploh hotem.
Vem samo to, da nekje wofem biti
Kamor koli... Bog ve, ali sem se pre-
peljal komaj eno postajo ali Je vet? Pa
saj me to ne sme zanimati. Samo da je
zelenje krog mene, drevesa, grmiZevie,
moévirje. Vse je tako novo. Stopil bi z
vlaka in fel po gozdni poti med smreka-
mi in pri tem breal drobne oglate ka-
menéke. Tam ob strani bi se nekje zadela
ograja, pokrita z mahom in po njej bi
#olkel z drobno olupljeno palice.

Kakor sem si ustvaril podobo, takéna
je bila pred menojl Kakor da bi nekot
ie hodil tod mimo. Za majhnim Zelezni-
fkim poslopjem se izgublja cesta. Vse je
prazno, #alostno, eprav je nedelja. Po-
Zasi izginja za smrekami in v domisljiji si
slikam, kako se vije in kako je vsa tiha.
Tam bi élovek sedel na obcestni kamen
in se zamishil. Ali bi ee pa umaknil s poti
naravnost v gozd in kje pri potoku pre-
bil dan do vetera. Prste bi pomakal v
mrzlo studenénico in gledal skozi veje na
polujode oblake,

Sam ne vem, kako sem se znalel na
cesti. Vlak je odpihal in — glej, ¢udnol
Prav ni¢ se nisem vprasal kakor doslej de
vedno ob takih tremutkih, kam vodi pot
ljudi, ki so ostali v vozovih. Nagelnik po-
staje se je umaknil. Nekdo v daljavi je
viekel s palico po plotu. Razen dekleta
v mestni obleki in s knjigo v roki ni bilo
nikogar na cesti Prav tako éudno kakor
jaz je gledala krog sebe, potem pa kakor
da ji La pot vsakodnevna znanka, nloﬁlll

robu poti. Ahl Kaj bi sedaj élovek z
judmi?l...

Zakaj sem prav za v {zstopil in
kakdna je sploh tu postaja? Hotel sem se
te vrniti do ovinka, pa sem se ustavil,
Kaj ti mar, kje sil gni nisi prifel zato
sem, da bol zvefer v gostem kavarnifkem

ozradju pripovedoval, kod si hodil, — Le~

po je! — Stekel sem po poti, in ko ni bilo
Zive dule veé nikjer, sem priZel objemati
drevesa, tol& po vejah, da so listi padali
v sunkowvitih valovih na mokra tla,

Clovek diha, kakor bi pil. Toda jesen-
ska pijaéa te pofasi omamlja. Cudno, a-
lostno postane vse naokrog. Sprva se &lo-
vek upira napadajoéi bolezni, ki prihaja
vanj & tem tezkim ozradjem, Potem pa ne
misli ved Vpija barve in vonje in drug
&lovek nastaja v njem. Legel bi vznak in
se ne bi nikoli ve& vmnil po poti, e v
mislih ne.

Bog ve, kie sem. Nasmehnem se, po-
gledam, kakor bi me bilo sram, & me je
kdo videl, in zatulim v gozd. Tako, mislim,
vpijejo divjeki in ranjene Zivali po pra-
gozdovih. Prsi mi razganja, roke viaknem
v iepe in se hofem raztegniti. Kar strese
me, ko zaslidim, kako mi v Zepu zafumi

tasopis.
Fej! Umazane, laznive &rkel Smrad po
tiskarskem &rnilu se jih e drii... Ne

konéam misli, ampak Ze triem list na
drobne kodtke in jih vriem med veje.
PreskoZim jarek, pa se vrnem in zberem
strgane kose. Ne ii hotel, da bi koga, ki
bi zadel sem, spomnili tako, kakor so me-
ne, da je nekje #e drug svet. Zmelkam
jih v kepo in jo pokrijem s Sopi trave,
Kakor bi ne vem kaj storil, se pod koo
tiho zasmejem.

Soncel ZaZenem se v travo in zaprem
o#l. Vse je tiho, potem priéne nekaj ple-
sali krog obraza. Bzzz... Pihnem mimo
nosa, a ne odprem odi. Tako lepe barve
plavajo v kolobarju pred menoj. Sonce
sife prav' v obraz. Sedaj premiiljujem:
¢udno; kakor bi ee mi o&i sprva segrele

in potem shladile, ali pa da bi sonce kdaj
Ki kdaj izginila.., Podasi dvignem veke.

I Veliki rjavkastozeleni praprotni listi
se zibljejo v vetru in mi ty pa tam pre-
trgajo krog ofi plefofe sonéne zarke, Si-
cer pa je tiho in zdi se mi, da sliim,
kako se mnapenja in udarja platnena
srajca.

Grozal Nekje se nekaj enakomerno
oglafal To ne more biti muzika sveta krog
mene, to ne more biti resni&no, naravno,
nekaj iz sveta, h kateremu bi rad vsaj
za trenutek pripadal

Enakomerno tolde in ubija misli, sredi
katerih plavamo. Poraja misli, na katerih
!tr.dno stojimo in preko katerih moramo
iti.

Ural
Ura je v Zepu. Jezno jo izvleZem, dvig-
nem roko, zamahnem... Ne grel Stari

Elovek se oglata. — Srebrna je! — Kaj
mi to mar sedaj? — Dragocena. — Slabi
tlovek se prebuja...

Slabi &lovek je zmagal. Vtakne uro
nazaj v iep in &eprav jo je gledal, zdaj
ne ve, koliko kaZe... Ne samo da sem
se docela prebudil, sedaj pri¢enja ¢lovek,
ki sem se ga prej znebil, celo zmagovati,
Sedaj celo ogledam na uro — konec| V
hipu se misﬂ lazno zavrtijo: vlak, listek,
vozni red, papirji... |

Bri pokonci in nazajl Toda kam? Kar
po prekpotih in komaj kdaj shojenih ste-
zicah. 'l’;liko da & nisem na robidovju
sirgal obleke, ko sem se zavihtel z veje
preko jarka. Kakor Zival ﬁrulim in kri&im
od veselia, ko srefno priplavam po eraku
na mehka tla.

Strela!

Zdi se mi, da sem zardel po vsem
telesu. Toliko da nisem prilete]l v naroéje
de''etu s postaje. Prsti se mj plazijo mi-
mo usten in Eo!em se v straini zadregl
pogthadim po brad.
ekam ¢udno me gleda. V roki dr#
knjigo — zaprto! Skoraj jezno zamrmramk
ne vem, kako bi sicer skril zadrego.

Kakor da je ni¢ ne zanima. Trapal
»Oprostitel Mislil sem, da sem sam..*
Mogofe &i 3¢ misli, da sem naladé tako
F'r:!elel do nje. Mogode,., pa jasno!

ajbrz misli, da mi je sedaj celo kaj
tega, €e se z njo pogovarjam,

»Ali bi mi lahko povedali, kje je tod
postaja?«

_Kakor da ne razume. Ali pa da pre
mlll]'!.l]. nekaj drugega, kar je sicer ¥
zvezi z menoj, pa... Cudnol V hipu me
Prime straina trma. Hofem se pogovar™
jati, prav zato, ker molé

*Mislite, da pridem &c pravi &as &
viak 7«

Kakor da bi nekaj sovrainega skotilo
v njene lepe o&i. Napela usta zatrepetaio
pa se znova umirijo. Potem mi ¢udno #8°
doni na uho.

»Mislim ... dal«

Sele ko je utihnil njen mirns glas, se™
se zavedel, da sem se trenutck prej bak
& mi ne bo & govorico razbila se 204"
njega osltanka tistega &loveka, ki sem f:'
v tem popoldnevu po dolgem &asu pri
klical vase. P

Hm! Nazadnje si bo mislila, da sem tak
mestni plidek ...

sHvala lepa, gospodifnale Obrnil sefm
s¢ in pri tem pomislil, kakien neki m@*
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DOSEDANJA VSEBINA:

il. novembra 1916 umre na Du-
naju cesar Frane Jozef, Na dvo-
ru_ zavlada velika zaskrhljenost,
kaj bo zdaj, A #e se zatno ludi
diplomatske spletke

Ze drug) dan po cesarjevi amr-
ti se jo nemudoma pripel’al mna
Dunal ggrsk: ministrsk: predsed.
nik erof Tisza. najvplivnejsi moi,

kar jih je teda) imela Madzarska.
Mlademu vladarju Karlu je sicer
dejal, da je prisel iz Budimpeéte
zulo. da bi mu v tej tezki uri po-
magal z nasvetom in dejanjem,
v resnlei pa je imel avole nadrte.
Kot najvaine 8 in prvi korak, ki
da ga mora mladi vladar storiti,
o po Tisgovem mnen.u ta, da aa
da  kronati za ogrikega kralia
Kare| an po dolgem obotavljanju
slednjid le vda in obljubl, da &e
ho, &éimprej, ko bo to mogode, dal
kronati za krala_ Ogrske, Hrva-
kke, Slavonije in Daimacije, sluti
pa #e teda), da je zagredil nepo-
pravijiva napako,
. Ko zve za to vladarievo ob-
linho avatri‘ski ministrski pred-
sednik Kiirber. se zelp razburi,
e cesar vendar ne more prisedi
hkratl na dve ustavi, kl sta sl v
mnogofem tako nasprotni

78 pa zafne spletkariti tudl
rino Sikst, Karlov svak. ki je
i1 tedaj belgliski topni¢arski po-
roénik, Oglasi se pri francoskern
glavoem tajniku zunanjega minl-
strstva Cambonu ter mu pove, da
&p jp prifc] ponudit v «'n:ho fran-
coske vojske, ker dn od trenutka,
ko je mjegov svak Karel nrevzel

\'lmh.' Avsirijn ni ved Franciji
sovraina driava. V  Avstriii pa
da bodo zdaj tudi izmenjali lind

ki so preved nemiko usmerjeni.

Ker glavni tajnik republike ni rad go-
Yoril o Bourboncih, se je temu bri iz-
maknil: »Razumem, razumem. Vala se-
Stra res ni v prijeénem poloZaju. Tudi o
e res, da val svak nj kriv vojne. Vaj
svals je zdaj za nas §e nepopisnn list,

saj za Francijo, Italijani mislijo o tem

drugate, Htalijani niso pozabili, da je vas
Svak meseca majg pri svoji olenzivi iz
juine Tirolske zelo netil navduienje za
Yojno proti Italiji.«

»Iy vendar imajo v Avstriji mojo se-
8tro Zito za Italijanko in ne za Francozi-
bjo. Krivdo, da so morali ustaviti ofen-
:’i"?, niso pripisovali Brusilova, marveg

€ ]um

»Avstrijsko mnenje je mo&no pod vpli-
Yom Nemtije,« je da/al Cambon.

»To se bo zdaj, ko je nastopil vlado
moj svak, bri spremenilo« je odvrnil
Sikst. »Poskrbeli bodo, da tisk zayzame
fugo smer,«

»Val svak se bo moral predvsem obr-

U pro& od cesarja Viljema, zakaj zvaza
2 njim je precej pereda stvar, V Parizu
gledajo danes na Avstrijo kot na nem-

0 vazalno driavo, ki nima nobene last-
ne \’D!ic,g ;

»Moj svak 81 ne obeta dostl od zveze
Z Neméijo. Nikoli ne bo prebolel, da so
da po Brusilovi ofenzivi postavili pod
nadzorstvo nekega pruskega generala,
Takinega ravnanja z njim ni pozabil.«

»Njeda torej ni omamilo nemiko pe-
nede se vino7« se je posalil Cambon.

»Nikakor ne, Misel, ki sta mi jo vedno
Poudarjali moja mati in moja sestra, da
bi bilo ’treba s Francijo skleniti lofen
Mir, se je v onem &asu v mojem ofetu
res zelo zakoreninila. Sicer pa tudi za
Francijo to ne bi bil prvi lo¢en mir, ki
Fa je kdaj sklenila.« Princ se je vzravnal
n zafel, podobno kakor utenec, ki je za
svoja leta nekoliko premoder, predavati
Staremu gospodu, kako fe francoska re-
Publiky sklenila Ze vedkrat lofen mir, »In
tako gremo labko naprej do mirovnih
Pogajanj v Rastattu, ng katerih je Nem-

jJa morala priznati Ren kot naravoo me-
jo Frlncuc,u

Camboy je plosknil z rokama: »Prav
imate| T:ﬂc bil odlodilni mirovni sklepl«
umenkasti prinfev obraz je ob tej po-
hvali kar nekam pordel. Pri razkosavasfu

N&mﬁiie {:bii princ naravnost radodaren:
»Francoske zahieve so po mojem mnenju

mnogo preskromne, Mi ne smemo zahte-

Yali pazaj samo Alzacije in Lotaringife, j

KONEC
habsburike
driave in
njenega po-
slednjega

4

mesti Landan in Saarlouis, ki so nam jih
vzeli leta 18031«

sireavsem  Saarlouisle, fje poudaril
Cambon, sNeyjev rodni kraj, domovino
tega najvrlejfega med vrlimil«

»Francija bi pa lahko zasedly tudi e
dolino Mosele ni Bavarski dvorle je
predlagal Sikst.

Zdaj je bilg spet vrsta ma Cambonu,
da se prikupi. Ponudil je princu, naj bi
se Belgija ip Luxemburg nckoliko pove-
cala, ker v teh dveh deZelah sedita na
prestolu sestri Braganski, sestri prinZeve
matere, Razgovor se je Eedalie bolj stop-
njeval, Mladi in stari gospod sta na tej
»draZbi« raznih defela kar tekmoval3,
kdo bo ponudil ve&: »Glavna stvar bo,«
je nadaljeval princ, »Pruse zriniti pro¢ od
Rena. Severno remsko dolino bi lzhko
podelili hessenskemu nadvojvodu, ki je
vendar z ruSkim dvorom v svaidtvu, Znova
je treba oziviti Hannoveransko, ki je Ze
od nekdaj zvezana z Anglijo. e bi od-
stopili Holstein in Dansko, bi kielski pre-
kop izgubil svoj pruski znaZaj. Poljsko
vpralanje paj bi refili Rusi. Ves plen, ki
so ga zasegli Prusi na rafun svojih so-
sedov, bi morali vraiti. Tudi Safka mora
dobiti nazaj vse, kar je izgubila zato, ker
je bila zvesta Napoleonu.«

Zajtrk je bil konfan in Camboy je
vstal ter pospremil princa spet nazaj v
delovno sobo: »Nekoliko predaleZ sva za.
ila od avstrijskega vpralanja. Pozabili
ste, da je Prusija tudi Avstrijo izropala,
Marija Terezija ni mogla nikoli pozabiti
izgube Slezije. Tudi francoski vojaki so
padali za to Blezijo.«

Princ Sikst je videl, kam meri Cam-
bon, in ga je skufal #e pravodasno spe-
ljati dru%am: »To je bilo Ze precej davno.
Slesko plemstvo se je medtem Ze docela
poprusilo,«

Cambon je videl, da princ misli pre-
veé samo na vladarske in plemiske rodo-
vine, Zeprav je bil tako lepo naitel mi-
rovna l:oéli'ni!- ki jih je doslej imela
francoska republika: »Plemsivo hitreje
menja barvo kakor pa ostalo ljudstvo. To-
da nsj bo po Vaiem. Francija rafuna z
avstrijsko odikodnino. Ob popolni zmagi
bi lahko pomandrali tudi popruseno plem-
stvo, Poskusili bomo vendar tudi pod-
igati ljubosumnost bavarskih, salkih/ in
hessenkih dinastij do Hohenzolerncev.
Francija ni pozabila, da je bil Napoleon
tisti, ki je naredil Bavarsko in Wiirtem-
beriko za kraljevini, Zeprav so morda
Bavarci in Svabei to pozabili.«

»Ce pa Avstrija dobi nazaj Blezijo,« je
odvrnil princ, »se bo nemiivo preved
okrepilo.«

»Mar mislite, da bo po izgubljeni voj-
ni v Avstriji e kaj dosti Nemcev? Fran-
cija ne bo odnechala in se bo naprej bo-
rila za urifenje pruskega cesarstva, V
Napoleonovih En& teda germanstva ni
bilo, Te zemisli bodo z unifenjem Pru-
sije spet splahnele, To cesarstvo je zgra-
jeno na temelinem kamnu Alzacije in
Lotaringije. Ce ta temeljni kamen fzpod-
maknemo, bo driava zgrmela na kup,
Kdor nam pri tem pomaga, mora dobiti
tudi del plena. Mi nofemo slabiti Avstri-
je, mi hofemo le Francijo okrepitl, Av-
strifi pa samo nadi zavezniki ne Zele niZ
dobrega.«

Princ je vedel, da Cambon meri na
Italijo: »Pa Francija ne more storiti ni-
desar, da bi bili viu:lll zavezniki nekoliko
bolj zmerni?«

Cambon je skomignil z ramenl; »Po-
godbe so podpisane. Francijy se jih drii.
Mi smo Italiji naklonili Trst in Trient.
Srbija si lasti pravico do Bosne in Her-
cegovine. Romunmija zahteva Transilva-
niiﬁ,u

»Ne razumem,« fe oddovoril princ,
»kako morejo francoski listi kakor »Petit
Parisien« i »Temps« te italijanske Zelje
prikazati tako, ko da bi bile to francoske
zahteve, Dubrovnik ni italijansko, marves

hrvasko mesio, Franciji paé ne more biti
v korist, &e pride vsa jadranska vzhodna '

ki Smo jo leta 1871 izgubili, marve& tudi \ obala v italijanske roke.«
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Tam biti z razkuitrano glavo — moj Bog
— in %e glavnika nimem pri sebi.

»V mesto?« se oglasi. Sele ko se obr-
Nem, komaj opazno dvigne o&i.

Pokimam,

Potem se na glas zasmeje in me po-
gleda, Kakine obiz... Vem. Sedaj se mi
Seje zaradi prejénjega vpitja. Ne bi rad
:“,‘“13 pa nié¢ ne pomaga, Sedaj se je
€riznila v ustnico in povesila trepalnice.
d Kﬂ]glol' go nakljuéju se hkratu pogle-

ava in oba sva resna, Kakor bi se Ze

: Avhaj poznala. Stara znanca, ki sta si

"105 te videla v erce in se sedaj po
fem &asu zopet sreéata.

sNe bi vam bilo treba zardeti., .«

»Bil sem &lovek, kakrien sem vse dni,
N tam je taka navada. sPokazal sem
:;dhcli:::‘.ﬂl:iar bi naj lezalo mesto, »Ste

Odkimala je. »Od ondod kakor vile

Pl'emilliuiem. kako se oba bojiva iz-
Teli tisto besedo, ki bi ubila vse, kar naju
“dul(veie.

*Kje je pot? Sama ne vem natan&no,
Prvic eem tu,,.« Polasi je vstala,

Prvi¢? Nekaj sem hotel dejati, v hipu
50 se mi misli zgubile, in kakor bi ﬁh
ona na begu ujela, se mu je zazdelo, ko
Sem jo zaslifal,

»Da... da... Kakor vi...
Pojdite, zamudili bostel«

Ko vidi, da se ne ganem, stopi sama

“P""II-
»Velkrat tako... hodite?«
ne da bi se ozrla name,
»Nel Danes prvié,,, fal...«
. »laz sem vedno okrog, pa nisem e
hll_ﬂ. dvakrat na istem kraju.« In &ez ne-
kaj hipov. »Tisto v Jolskih citankah in v
Dagdih kojigah je zlagano. Nasa zemlja je

Sicer pa

spraduje,

v resnici tisotkrat lepfa.« Polasi je sto- I
pala naprej in se v hipu ustavila. »Ali ee
tudi vam kdaj zazdi, da niste to vi, ki
hodite skozi gozdove?« Ni potakala od-
govora. »Kako je &lovek razliGen v se-
bi... Samo da pustite doma vse, kar bi
vas motilo, da odprete vrata na BZiroko
srcu, pa sle vse cﬁ'ugoéni...«

Ko zapazi moj pogled na knjigi, mirno
nadaljuje.

»Vedno jo jemliem & seboj, toda doslej
je B¢ nisem odprla. In ko se vrafam, si
prisegam, da je drugié ne bom vzela veé
s scboj. Ena sama no spanja med Stirimi
stenami in &lovek si spet ne more mi-
eliti, da bi mogel ves dan vzdriati brez
vsega. In ko se Emgfxlem tu — jo imam
spet pod pazduho. Cudno, kako so na¥e
misli navezane na kraj,, .«

»Mislim, da ne bi smel
priti med jesenske barve...
tem ni za delo...«

»Tako si le mislite! Res, da je toliko
dela danes za mladega Eloveka, toda &e
ves teden Zivi en Elovek v nas, zakej ne
bi vsaj enkrat zaZivel v nas tudi drugi?
Clovek, ki ima svoje misli, morda samo
sanje.,, toda evoje sanje?«

Ustavila sva se sredi jase ob parobku.

»Tako znani se mi zdite... kakor da
bi vas moral tikati; kakor da sva se le
neko? tikala,, .«

Nekam tiho, toda grozno vabljivo se
je zasmejala. Potem pa se je zopet ogla-
sila s tujim glasom, Eaknr da prihaja od
nekod daleé,

»Viditel Ce bi se tako t a m sredala, bi
fla mimo kakor dva tujca... Tu je dru-
ﬁau. Tu sva izmed mnogih.., Mislim,

a me razumete, prav kakor sem vas jaz

revelkrat
lovek po-

Prej. ..«

KRAL]

T T

»Seveda mel« Toda pogodbe so pod-
pisane!«

»Toda Francija je mnogo bolj usluina,
kakor pa bi ji bilo treba biti z ozirom na
tisto, kar je v pogodbi podpisala,« je od-
vrail princ, »Tu v Parizu podpirajo ¢eike
izseljence, ki delajo na to, da bi se Ce-
gka in Moravska odcepili od Avstrije. §
tem slabe ono bodoZo Avsirijo, ki naj bi
bila pod mojim svakom zaveznica Fran-
cije. Ne pomislijo, da bo samostojna &e-
gka driava popolnomg obkoljena po Nem-
&iji. Sama sebi prepu$éena ceikoslovaska
drfava bo mnogo preslabotina, Prusija jo
bo prav tako pogoltnila, kakor je pogolt.
nila Bavarsko in Safko.«

»Prusiji bomo Zrelo zamatili,« je dejal
Cembon,« da ne bo mogla nié ve& poii-
rali.« Kar pa zadeva izseljence, ki so pri-
8li iz vseh deZela dvojne monarhije in
it¢ejo tu zailite in podpore, Vam moram
reéi tole: »Avstrijy je sama kriva svofe
usode, Kdor se zveie s Prusijo, naj de s
Prusi dela pokoro,«

»Toda moj svak je vendar prav tako
kakor Francija proti Hohenzollerncem,«
je odvrnil princ, »V Berlinu to vedo, zato
50 se maitevali. Razdirili so govorice, da
se hofe moja sestra loéiti od Karla, ker
da je Karl preveé nemiko usmerjen. To

a je do picice vse zlagano. Moja sesira
fn Karl sta eno srce in ena dufa. Karl je
zdaj §e vedno pravi nemski ujetnik, Fran.
cija edina more pomagati, da se moj svak
in moja sestra refita tega straSnega ujet-
niftva,«

Cambon je skukal pomiriti princa:
»Francija bo storila vse. Toda Italija?«

»ltalija vendar ni prijateljica Franci-
jel« je dejal princ. »Natanéno tako, kakor
danes zahtevg od Avstrije Trst ip Trient,
bo nekoZ zahtevala od Francije Nico in
Savojsko.«

»Mi to vemo, 0, mi to zelo dobro ve-
mo, predobrol« Cambon je pomilovalno
dvignil roke, »V #liri in dvajsetih urah
po sklenitvi miru bo Halijz v nemikih
rokah, A pri nas nihfe ne ve za izhod.
V prvem navdufenju so svet nekoliko
prehitro razdelili: Carigrad so dali Ru-
som, Jadran pa latinski sestri. Da, tako
je, na #alost tako. Francija sama bo
tej razdeliivi ostala naga kakor mali Ja-
nezek, A, in vprav mi bi lahko dobili iz
turike zapulfine nekaj zelo lepih de-
lezev.«

»Smirna,« fe zadel nadtevati princ,
»Sirlja in Sveta defelal Te bi vsej
pravici morala dobiti Francijal Jaz sam
sem pred nekaj Casa v «Correspondantu»
pisal o tem.«

Cambon je dejal, da to, prinfevo delo
pozna, da, celo cenl. »Tada kaj hoetel
Mi se ne moremo zdaj, ko se borimo za
svoje Zivljenje, prepiratli za medvedjo ko-

#0. Tega ne moremo, Neméija Italijo Ze.

zdaj hujska. Ze zdaj ji Zepeta na uho:
Pozorl Francija vas bo preslepilal Nem-
&ija je resnifng prijateljica Italije, Seprav
misli, da bo ona igro dobilal Ne zaupajte
Rusom!’ klice Nemdija Italijanom. Rusija
vas bo popolnoma izrinfla iz Bliinjega
vzhodal! Proti Angliji hujskajo Nemeci Ir-
sko, proli nam mobilizirajo nale neumne
socialiste, ki o stvari nimajo nili pojma,
v Rusifi pa opravlja nemike posle zdaj
revolucionarna stranka, zdaj spet nem-
kko-baltisko petrograjsko dvorno plem-
stvo, V Italiji sami pa vodi Sv. stolica
Nemcem prijazno politiko. Imeti morfmo
malo potrplienja in biti na preZi. Na§
edini cilj je, razbiti Prusijo.«

»Prl tem Vam bo moj svak rad poma-
gal,« fe pripomnil princ. »Ce bi bilo &lo
tako, knﬁor sem si jaz Zelel, bi bil mno-
go rajéi slufil v slavni francoski vojski.
Saj sem vendar avgusta 1914 zapustil Av-
strijo in svojo sestro z namenom, da vsto-
pim v francosko vojsko.,«

»V Franciji so nekoliko pretirano pre-
vidni,« je odgovoril Cambon, »Ne le, ker
te bourbonski princ, marve ker ste bili
hkratu tudi svak avstrijskega prestolona-
slednika, Moral bi vas pa Se vedno spre-
jeli kot porotnika v francosko vojsko.«

»Oprostite, toda jaz... Sicer pa, niti
predstavil se vam nisem ...

sCemu?« je hitro preirgala in se Zez
Zas nasmehnila. »Do jutri bi pozabila, mar
ni tkoda? Saj ni vaino, kaj ne, kdo ste
vi in kdo sem jaz... 8¢ to ni vaino: od
kod sva... Pojdite sedajl Rada bi bila
epet sama, Tam gori nekje mora biti ce-
sta...«

sMar se ne vrnete?«

»Z vefernim vlakoml«

S knijigo si je popravila lase, ki so ii
padali preko ramen, in se nasmehnila.

Stopil sem tik k nje), kakor da sem
Sele zdaj opazil, kako je lepo. Semo za-
depetala je:

sNikar ne hodite Zakat na vlak, Ves
dan bi si unigila... In e ee srefava na
cesti, poglejte proé...«

=»Na !videuielq

»Nikdar si ne delajte utvarle

Molk.

»Kdaj te spet vidim?«

Odkimala je. »Pojdil Toliko je ¥e dru-
gih FOH.-..I

»Prepridan sem, da se e srefava.«

sMorda ... Bolje bi bilo, da ne.«

Mehko so zavalovali njeni lasje, ko je
pokimala. Sonce se je na njih ustavilo.

Viak ee vraZa, Voni po jeseni in ove-
nelem listju se je zgubil v sajastem zraku.
Clovek se pofasi prebuja... kakor po
dolgih sanjah. Rad bi bil sam, vsaj teh ne-
kaj trenutkov #e. Pa ne gre. Poéasi izvle-
gem vozni listek. Srrwodnikmru svetilka
mi tu in tam pobliskne preko obraza.
Droben rjav krofec pade izpod sprevod-
nikovih prstov in &fipalnika. PoZasi se
zakotali po usnjeni torbici na (la med
jaboléne olupke.

V mestu brikone Ze priigajo lu¥. '

»Tu bi morala Francija storiti prvi ko-
rak,« je predlagal princ, Zakaj piti moj
brat Ksaver, nili jaz ne moreva priii k
belgijskemu kralju, ki naju je bil tako
ljubeznivo sprejel v svojo vojsko, taks-
nim predlogom. Kralj bi imel to za grdo
nehvaleZnost,«

»Zakon je zakon,« je odvrnil Cambon.
sBourbonec ostape Bourbonec, Republi-
kansko stalie je Eesto zelo trmasto in
trdovratno,« Cambon ni mogel verjeti
mlademu mo#u, da misli res Samo na svo.
jega svaka. Znana mu je bila princeva
doktorska razpravg o tem, da mora bili
Pourbonec vedno Francoz. Sumil je, da
je princ s tem hotel redi, da mora biti
tudi Francoz vedno pristai Bourboncev.
Bilo bi zato skoraj malo teiko pozdraviti
korek, da bi knez stopil v irancosko
voisko in si s tem med Eevilnimi rojali-
sti¢nimi vi%jimi &astpiki pridobil prista-
sev, Belgija in Luksemburg — tam je bilo
drugage. Ti dve monarhiji sta vodili po-
leg politike svojih narodnih zastopstev
Se svojo lastno, ne ravno preved varno
rodbinsko politiko, Res je, da so v Ro-
muniji videli, da z njo pi bilo mogole
ved kaj prida dosedl. Tudi v Gréiji je
bilo vse ng tem, da preskusijo ta zgled,
Toda treba je bilo biti previden, Z nekaj
besedami je Cambon #¢ slednji¢ posku-
fal ves ta razgovor speljati drugam, proc
od sebe: sCas mi je na Zalost zelo skopo
odmerjen, Zato morava ta tako vzpodbu-
den razgovor prekiniti, Ali mi za kako
nagrado morda lahko daste zagotovile,
da v primeru skorajinje sklenilve mirn
smemo rafunali na Vafo pomoé?«

Zaradi teh previdnih Cambonovih be-
sedi je princ dobil obZutek, da je vse ti-
sto, kar je mislil, da je Ze dosegdel, ne-
nadno spet postavljeno na kocko: »Bojim
se le, da bosta moj svak in moja sesira
potem prifla nekoliko s svojo pemotjo.«

Cambon je namril obrvi: »No, in?«

»Vsaka naklonjenost mojega svaka in
moje sesire,« je nadaljeval princ, »v ti-
stem hipu, ko Francifi ne bi ni¢ koristila,
zame ne pomeni nicesar. Prosim pa pred-
vsem, da ne gledate v meni sveka av-
strijskega cesarja. V prvi vrsti sem Fran-
coz. Ce bi bilo mogoée doseli ali pospe-
§iti francosko zmago s pomodjo mojess
svaka, bom skufal to pomof izposlovati.
Svoji domovini, ki mi ni dala fe &asti, da
bi ji #mel z oroijem v roki sluZiti, hofem
koristiti ra drug nagin.«

»Ko pride fas, dragi princ, Vas bo
Francija poklicala.«

»Ta Zas je #e tu. Zaradi smrti Franca
JoZela je za Francijo stvar odloena.«

»Prej morsmo govoriti fe s svojimi za-
vezniki, Kakine naérie pa imate dru-
gace T«

»Do 7. decembra imam e dopust,« je
odvrnil princ. »Do tedaj si hofem s svo-
jim bratom Ksaverjem ogledati francoske
vojaike na@prave, Francoskega vojaka
Sem znal na bojigdu in ga ob¥udujem,
zdaj si hofem ogledall e francoskega iz-
najditeljskega duha nn:l delu v tovarnah.
Potem bi rad e enkrat govoril z Vami,
gospod Cambon.«

»Veselilo me bo, &¢ mi boste podali

svoje viise o francoski notranjii fronti«

je odvrnil Cambon,

»Do tedaj bomo tudi lahko jasneje vi-
dell, kaj se bo zgodilo v Avstrifi,« je de-
jal princ. »Poskrbite, prosim, da bodo
tudi v Franciji obvedteni o tem. Dokazi
dobre volje, ki jih bo podal moj svak, se
bodo vendar kmalu pokazali v dejanju.«

Cambon je princa fe enkrat opozoril

na Neméijo, poudaril nezvestobo cesar-

fja Viljema in njegovo izdajstvo nasproli
Turkom, ga spomnil, da je bila Nemdija
tudi do Bolgarov leta 1913 nestanovitna,
ter napovedal, da tudi Avstrije ne bo do-
letela ni& boljia usoda.«

»Moje sesire, mojega svaka ali pa me-
ne ni treba prav ni¢ svariti pred Nemci,«
je dejal princ. »Toda z mojim svakom bo
treba imeti nekoliko potrplienja. Odcepi-
tev od Nemiije se ne da izvesti kar Cez
nof. Oddelki avstrijske in nemike voj-
ske na vzhodnem bojistu so tako zelo po-
medani, da je avstrijske divizije le pola-
fioma mogode polcfnili nazaj, Moj svak
bo moral ravnati zelo previdno, da Nemci
ne bi kaj zavohali, Treba bo najprej iz-
menjati vrhovno povelijstvo, odriniti od
Tefina, armadno poveljstvo pa spraviti
na Dunaj ali v njegovo blizino, da bi ga
laZe nadzorovali«

Tudi mi moramo biti previdni,« je od-
govoril Cambon, »ltalijal Nezadovolini
narodi v Avstriji, nejevoljne narodnost
na Madfarskem. Kakina beseda — na-
rodnostil Kak$no onedaienje pojma, ki
fe za Francijo nekaj tako svetega: Narod!
Nikoli ne smete pozabiti, da je ta Av-
strija, ki jo mi hofemo rediti, e razde-
ljena! Ce si hote Va¥ svak ob dvanafsti
uri pridobiti pravico do francoske hva-
leinosti, mora pohiteti, morajo kmalu
slediti dejanja, ki bodo dokazovala, da
je Vai svak vso stvar vzel resno, Fran-
cija ima — to moram vedno znova pouda-
riti — pred o&mi samo en vojni cilj:
Pruski Nemdéiji zadati smrini udarec.
Kdor nam pri tém pomaga, bo spoznal
vso velitino francoske hvaleinosii In mi
sami bomo sposobni, dali Avstriji od-
gkodnino za one #rive, ki jih bo morala
doprinesti Italiji in Srbiji.«

»Vale Eiroko znanje,« je odvrnil princ
in vstal, »mi vliva ved upanjy kakor pa
fe tako drzni nadrti liud.t ki s¢ ukvar-
jajo samo s politiko, O takinih -
njih se je mogoZe z driavnikom bolje po-
govoriti kakor pa s kakim strankerjem.
Ravnal se bom vajlh nasvelih in se
bom porazgovoril o teh vpradanjih s Pol-
caréjem in Briandom, drZal bom
nw:il. :‘lﬁl"! ZVeLO % I;unli’lm. Bti.l'lko o
po no, bom poiskal svojega svaka,
slifim od nf kaj bi se dalo storiti za
Francljo. PoZutim se sreénega, da lahko
pomagam obema, Franclji in Svojemu
svakuy,« ,

Prindev obraz je dobil spet ono mo-
drikasto barvo, ki je lastng jufnjakom, e
jih kje na severu zebe, Njegove velike
temne ofi so se svetile, ko da bi moia
tresla mrzlica, Bil je podoben Zloveku, ki
je bil zelo visoko Igral, potem pa, ko je
prisla njegova serija, ni mogel ved sta-
viti in se je moral za dobitek obrisati,
Cambon je stisnil princu roko In ga po-
spremil do vrat. Potem se je ves zamidljen
vroil k svoji pisalni mizi, si podprl glavo
in zagel premiiljevati: Vloga spletkarja,

ki jo igra zaZetnik, npelkoliko plahi ljubi-
telj velikih besedi in temnih zaroi, Oble-
ka iz svetovne vojne, vedenje pa iz osem-
néjstega stoletja, Nizko Celo, prodorcn
pogled, nauiena vloga domoljubnih kri-
latic! Treba je bilo biti pa preii. Lahko
obglavijo kralje, a sanje krzljev bodo sa-
njali naprej ne samo narodi, ampak tudi
kraljevske rodbine, Treba je bili na pre-
#i. Mladi moz je psé mislil prav tako ma-
lo na svojega svaka kakor Cambon. Mia-
di moz je hotel nekaj zase. Morda zelo
veliko] Republikanci bodo previdni in
mu ne bodo zaupali, Priilo bo do iega,
da mu bodo ponudili mezinec, ne bodo
pa dopustili, da bi jih pograbil za celo
roko.

Pogreb cesarja Franca JoZefa

Zadnji jesenski dan, zavit v sivo me-
glo, ki jo od Casa do &Casa kdaj spreleti
rezek zvok svetlobnih faniar... Po ftrgih
in ulicgh se zbirajo ogromne mnofice
ljudstva, ki ga spredaj obrobljajo vrsie v
sive suknje oblecenih vojakov z lesketa-
joéimi se kolajnami, obe3cnimi s pisani-
mi trakovi ma prsi, Siednjié zamolllo za-
done bobni, potem pa sc rzaslifi kratek,
odrezan korak 99. juinomoravskega pe-
hotnega polka, Ljudje se odkrijejo in
stegnejo vratove, Vedno blize prilinja
topotanje kopit. Jezdec v Emem oklepn
in s kimajoZo perjanico nad spullenim
nalifnikom jaka na &elu sprevoda. Mno-
¥ica zijag v tega frnega jezdeca, v to po-
dobo davnih &asov, ko je Zeclezna opre-
ma olilepala vojaka ko orehova lupina
jedro. Sprevod zasiane, vilez zadrii vran-
ca, ki zdaj nestrpno udarja z Zeleznimi
podkvami ob tlak. Crni jezdec se zasuce
in vpreda jahaa na prvem konju, vprefe-
nem v voz z venci: »Torej kaj je, dremo,
gremol Pelji svoje klobase naprejle

Ljudje, ki stoje ob obeh straneh spre.
voda in zamaknjeno strme v vence, dvig-
nejo glave in se zasmejejo ob teh nevite-
Ekih besedsh, ki so prisle izza naliénika,
Ta vitez je bil pri vojakih voza&, nckod
v mirnih Easih pa poklicni kogijaz Nikoli
tlovek ne more vedeti vnaprej, kakino
jedro se skriva ¥ orehovi lupini Spred-
nji jezdec pred vozom z venci je pozabil
na 8vojo belo lasulio pod triosinikom in
imenoval ¥rnegy viteza »bedastega psas.
Ta je bil videti zodovoljen s tem, zakaj
potreplial je svojega vranca po vralu
ter slovespo in mrko jezdil naprej.

Vojaki, ki stoje ob sprevodu, pozdra-
vijo. Ze se blifa visok mrivatki voz, ki
¢a vlefe osem konj, 8¢ enkrat se zable-
e belo-rdele, z zlatom obiite cbleke
cesarjeve telesne stra¥e in kakor iz dav-
ne, davne preteklosti se zalesketajo sko-
zi mrko sivino vojre konjeniike Zelade.

Za krsto stopa mladi cesar, VicE je
ljudstva, pravilno je njegovo vedenje.
Tudi prijazgo gledg na mnofico, Cesa-
rice ljudje ne morejo videti v obraz, vso
zakriva dolga Erna tenfica. Med obema
pa drobi svoj korak mali prestolonasled-
nilk v beli sukafici s &rno prepasnico.
Veter mu kufira kodre. Radovedno se

zira okoli sebe, dréi klobuk v roki in

hoZe zdaj od oEelaL zdaj od matere zve-
deti to in ono., A kakor vsi drugi staci
tudi njegovi njemu eodgovore, da moia
biti zdaj tiho in ne sme motiti, Tudi to
je gledalcem ved, zakaj na tem resnem
dvoru, kar pomnijo, ¥e niso videli nobe-
nega otroka. Ob pogledu na #tiriletnega
decka se jim zazdi, ko da se fe izza za-
ves mrine sobe nenadno zaslisil zve-
neé glas...

Potem pridejo mimo trije krelji, Bol-
arski v uniformi madZarskega generala
e gledalcem vie€, Tudi to ni éudno, za-
aj on je bil, predey Le postal kralj, ce-
sarsko kraljevi huzarski porofnik, Bol-
ﬁn.rul:i kralj v preveliki polkovnizki oble-
i se zdi ob&instvu nekam Euden, a ven-
darle ljubezniv. O saikem kralju ljudje
vedo razne zgodbe iz njegoveda zakona,
Na nemikega prestolonaslednika v huzar-
ski uniformi gledajo zanitljivo in hladno.
Zbor zijal si pripoveduje, da je nemili
presiolonaslednik hotel mladega prestolo_
naslednika Otona nekaj wpraiati, a mali

da mu je odgovoril: »Prav nid te ne ra-
zumem, ne znem kitajsko.«

Lindje v tem mestu, kier veter tako
pogosto menja svojo smer, Ze duhajo
spremembo vremena... Isti ljudje, ki se
fe pred pekaj tedni niso mogli nikkdar do-
volj naveseliti, da bo zdaj konZno le pri-
Ela vsa avstroogrska vojska pod nemiko
vrhovno poveljstvo in da avstrijski ge-
nerali ne bodo mogli ved potenjati beda-
rij, isti ljudje so zdaj Ze pripravljeni go-
voriti in verjeli ravno nasprotno, Zdaj
naj bi se bilo namref kar fez nod vse
t?remenilo. Karl da bo razreiil dolznostl
glavoi stan v Telinu, odstranil iz svoje
bliine vse ljudi, ki so krivi vojne, pokli-
cal na pjihova mesta nove ljudi, pred-
vsem pa &Gimprej sklenil “mir, In zakaj
raj bi razredil dolinosti glayni stan v
Tekinu? Zato, ker da je tam gori pre-
blizu Nemcem,

Na starega cesarjy pod teikim Ernim
mrivaikim prtom ni mislil pihée ve& On
je bil zdaj mrtev in tudi Z¢ pokopusn. Nje.
50“ truplo s0 na nov nadin mezilili, to-

a ta nov nadin, ki so ga bili iznnéli voe
jaski zdravniki, je bil baje tako slab, da
je bilo truplo Ipc maziljenju vse znaka-
#eno in nabreklo. Da, niti tega niso znali
vojeski zdravniki, s pregledovati, veno-
mer pregledovati, o da, to so pa zpall
Celo pri krsti so varfevali, Tudi tu ne-
kaj ni bilo y redu. Vprav zato so mrive-
ga casarjn skrili pod ta dolgi, valoviti
mrivaiki oder,

Generali in nadvojvode — ludje iih
dobro poznajo. V zadnjih dveh !Inl;h ’so
fib videli ¥e preveckrat naslikene, Pre-
ved do'brlq‘ldi: hvalnega so morali bra.

ih glede)

ti olnlih. .qu h gleda '?m neholiko §ko-
z no
i bo Ieiko ko Kas) take dobes codiie

or se fe prej. Oni tam v dolgi ru-
javi konjeniski sukniji je nadvojvoda Frane
Salvator, zel starega cesarja in Valeri-
jin mo¥, visoki iy vitli Eovek tam pa
nadvojvoda Evgen. Skora| noben general
ni ¥el mimo, da se ne bi Dunajani bri
nekoliko ponorZevali iz pjega ali vsaj
obregnili vanj. Grola Paara ni bilo med
pogrebel, Star] vrhovpi pribogaik ni bil
preved povedsl: tisto jutro je ma svofem
stanovénju umrl,,,

{Dalje pribodnjig),
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»SLOVENSKI DOMc¢, dnes 18. novembra 1944,

Podoba slovenskega borca in junaka

Delo, Zivljenje in Zrlev inZ. Jozeta Voiske, T poveljnika
vasSke straZe v Beguniah pri Cerknici

Kofevje, 14. oklobra 1043, ob 10 zve-
&or — celica 3t 6,

Na zemljo lega temna jesenska nof.
Z muko in jekom se vihar prebija ekozi
gozdove in udarja na okna kofevskih
1e€, Toda v sreih jetnikov mi viharja,
molitev se izvija iz njih in dviga k nebu
za irpedi rod in slovensko domovino.

V celici 8. 6 molijo roZni venee, V
zvoniku bije ura deset. Odpro se vrata,
v celico vstopi politkomisar in kli¥e ime
za imenom. Ob vsakem se iz celice iz-
trga postava in vstopa v vresto, ki &aka
pred vrati. Vojska JoZe — mladi grad-
beni inZenir in rezerv. porofnik — stopa
mirno in hladno mimo politkomisarja
rabljev. Z dolgo vrsto m)alov odhaja to
no¢ v globeli kolevskih gozdov, kjer Ze
€aka izkopan velik grob,

Pri¥li so na konec poti, Ob grobu se
mladi inZenir zravna, pogled mu splava
proti nebu, prosi Boga usmiljenja zase
In za svoj rod.

In fesa morda ¥e i3fe z umirajofim
pogledom na daljnih obzorjih? Pomlad
pod Grintavei, mladosl na zelenem Sla-
i&rﬁ-erm. ljub obraz in trpek spomin,

zivljenjske zmage in trpeti obraz slo-
venske zemlje?

Zaregljale so stroijnice in vrste mila-
dih moZz omahnejo v smrt. Nekaj prsti in

deZelskega trga — shajalid®e druZbe, ki
se je Culila vzvileno nad komservativ-
no vernostjo ljudstva,

Gimnazijo je Etudiral v Celju. Ze v
prvih letih je zaradi nadarjenosti in
vzirajnosti vzbudil pozornost svojih pro-
fesorjev. Vedno je bil skrben in marljiv;
testo je na njegovem licu zaigral veder
nasmeh, ki bi ga kdo po povrini sodbi
mogel razlagati za znamenje navihanosti
in lahkomisljenosti. Bil je vedno med
odlifnimi dijaki.

Leta 1934 je z odliko maturiral, po
maturi pa se odlotil za vpis na gradbeni
oddelek tehni®ne fakultete v Ljubljani.
V gimnazijskih letih se je izoblikoval v
odlofnega katoliskega razumnika, pri
¢emer je na%e] modno opore v Marijan-
ski kongregaciji. Zanimivo je, da je bil
JoZe med tistimi, ki so prvi spoznali na-
kane komunistov, zasidrati se med kato-
liskimi  dijaki v Celju. Svetovno nazor-
sko izoblikovan je v jeseni leta 1934 za-
pustil Stajersko in odhajal v Ljubljano
v zavesti, da ga Eakajo leta vzlrajnega

dela.
Na vseunciliscu

V jeseni leta 1934 se je vpisal na
ljubljansko vseugilis®e in tik pred iz-

Na delu, v boju in v smrti

Diplomiral je tedaj, ko so se zhirali
na obzorju &rni oblaki, Ko je zadostil
dolinosti do drzave — bil je odlifen ofi-
cir, poveljnik samostojne protiletalske
edinice — je nastopil sluzbo pri regula-
cijskih delih ob Cerkniskem jezeru. Dalj
éasa je prebival v Dolenji vasi, kjer je
vodil ta dela. Pri delaveih je bil zelo
priljubljen in si je pridobil srea wseh
va&lanov,

Kot preizkufen protikomunistien bo-
reg je kmalu spoznal komunistino ozad-
je OF in zael svariti ljudi pred njo.
Spoznal je vso stisko notramjskega kmeta,
katerega je plenil in moril pokvarjeni
gizdalin z ljubljanske promenade, a nalo
unifeval &e Savojec.

JoZetu Vojski je bilo takoi jasmo, da
je edina reditev v samoobrambi. Treba
je bilo zavarovali kmeta pred ljubljan-
sko rdefo gospodo, na drugi sirani pa
vzeti badoljeveem moZnost, da bi pod pre-
tvezo boja proli komunizmu unifevali
slovenski narod.

Ko je bila osnovana va¥ka eiraa v
Begunjah pri Cerknici, je inZfenir Voj-
ska pustil sluzbo in od3el v Begunje za
povelijnika straZarjev,

Befiunje pri Cerknlel, slavne ix‘palegs protikomunistifnega ‘boja

grob je za silo zasul, Jesenski vihag
poje zaloslinke — iz celice 8t 6, se ni
resil nihée.

Pomlad pod Grintavci

Ob Eiroki beli cesti stoji s slamo kri-
ta hidica. Ze nad dve desetlelji sloji sa-
motna in brez stanovalcev.

V tej hiii se je 14. februarja 1914
eorkovniku Franeu Vojski rodil Sesh
otrok, kateremu so dali ime Jode.
nekaj mesecev po sinovem rojsiva je
ofe odrinil na fronto. In na sam boZifni
veder leta 1916 je padel na sofki fronti
v abrambhi tiste zemlje, kakor bo ez 27
let padel njegov sin,

Skrb za Zestero otrok je zlomila ¥iv-
lienjsko silo skrbne matere, in E:&dﬂn je
izpolnil Joie peto lelo, so izgubili otroei
mater, Zaklenili so dom ob beli cesti in
se podali vsak po evoji poti v Eirni svet

”I)‘(:krm je Joietu minula pomlad pod
Grintavei

Mladost

na zelenem Stajerskem

Joieta je vzel na dom v Bmarje pri
Jeliah materin brat. V njegovi hii je
wedivel ljudskoolska in  gimnazijska
101» ter bil iz leta v leto vedje veselje
dobrega strica.

Vendar pa mu okolje, v katerem je
Fivel, ni nudilo dosli opore pri oseb-
nem oblikovanju; vsakodnevna voinja z
vlakom v Solo, gostilna in mesarija po-
e
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bruhom vojne leta 1941 diplomiral. Med-
tem je Be odsluZil vojaski rok, bil v
fastnidki 8ol mnajboljéi gojenec in bil leta
1980 imenovan za rezervnega pehotnega
podposofnika. Infenir, ki je bil njegov
tovarid na tehniki, ga takole oznafuje:

»Vojska se je vpieal na tehniko islo
leto ko jaz in ekupno sva Studirala vsa
leta. Kmalu sem spoznal v njem dobre-
ga tovarida., Priljubil se mi je zaradi od-
kritega, prirodnega znalaja, ne izumet-
ni¥enega, kakrinega navadno ne srefa-
mo pri moesfanski gospodi, Vojska Jode
se je temsl]lat&dltjl vestno pﬁri-prn;é]nl :ia
gvoj gklic. ije je dovrdil med prvi-

mi, osti pri njem ni bilo opazitl
Poleg temeljitega tudija fe izgubil
mnogo ¢asa s sl jem vojaSkega roka,

z boleznijo, poutevanjem, ftako da
fudno, kako je mogofe, da F med prvi-
mi iz svojega leta kondal, Da je v raz-
merah, v kakrinih je Zivel 'in ob ovirah,
ki s0 se mu elavijale na potl, dosegel
svoj eilj, je treba pripisati njegovi na-
darjenosti in vzirajnosti.

Tovarifi na tehniki ga imajo v dobrem
spominu, Bil je tlovek, ki je rad po-
magal drugim. To lastnost je obdrial ves
#as #tudija in pozneje v poklieu. Dasi
je Eesto naletel na ljudi, ki mu niso bili
v ni¢emer ni, vendar se kljub sla-
bim izkudnjam ni nid izprememil, V
njem smo izgubili &loveka, ki bi mogel
8 svojimi sposobnostmi, kakor jih je po-
kazal Ze kot Btudent, in & svojim poste-
nim delom mnogo koristiti domovini.<
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Bil je edini slovenski gradbemi inZe-
nir, ki se je & pufko v roki boril proti
zlodinskim nakanam rdefe gospode, ki
je mislila, da labko ves slovenski narod
pogine, da le oha ostane Ziva in sita. Do
savojskih vojaBkih oblasti, 8 katerimi je
moral imeti zvézo, je bil hladen. Za raz-
ne e se'm dosli menil in naredil
vedno tako, kakor je bilo za njegove
fante in za Begunje najbolje.

Iz srea je wezljubil begunjske fante in
z veliko lju ijo & prijatelji govoril o
svojih lantih, svojimi borei je obhodil
obfirne predele podrejenega obmofija,
tako da so Begumje posiale strah in tre-
pet tolovajev, Svojim vojakom je bil
vzgled discipliniranega tasinika, dajal pa
je tudi vzgled resnifnega katolitana, Ho-
dil je vsak dan‘k madi in vedkral preje-
mal zakraments,

Spoznal je, da je treba iti v boj do
koneca, Svojim wojakom Je govoril:

>Nada dolZnost je, da se borimo zo-
per komunizem, kajti komunizem je naj-
vedja nesredfa za nad narod; zalo je tre-
ba pofistiti s terenci, & hofemo, da ho-
mo imeli mir, Ce ne bomo mi njih, bodo
omi nas.c

Zaradi evojih zmoZnosti in zaradi
svoje daljnovidnosti je uZival spodtova-
nje vseh, velika prijatelja sta bilag zlasti
8 pokojnim muéencem Zupnikom Tur-
kom. Tih in vase zaprt je svoje nairte
vedno dobro zasnoval in srefno izpeljal,
razen pri zadnjem spopadu, ko so njega
in Begunje lolovaji presenctili s teikim
orozjem. :

Podiviane Zenske so krife vdrle v ko-
mandantovo sobo in pokradle vse, kar
s0 mogle odnesti. Da’ prihrani nepotreb-
ne Irtve, ker so lolovaji grozili, da bodo
veako uro ustrelili po 3 moZe, ge inde-
nirja Vojske ne. izsledijo, se je Vojska
sam vdal banditom, da bi resil Begunj-
ce. Kakor drugi je moral tudi on bos
naslopili svoj kriZev pol.

Ko so ga pripeljali v Cerknico, so si
ga tolovajski podrepniki posebno privo-
88ili. Iz Cerknice so ga vlekli v Kofev-
e, kjer je bil zaprt v celici 8, 6, Dy-

Ko bom velik

Kadar mamica me vpraia,
kaj bom jaz ko velik bom,
refem ji, da domobranec,
da bom s puiko branil dom,

Branil cerkvice bom bele,
branil mesta in vasi,
branil mamico in ofka
vedno pred razbojniki,

Ljubil bom slovensko zemljo,
8 ptitki ji pozdrave pel,
tolovaje bom preganjal

§ InZ JoZe Vojska, poveljnik vaike strafe v Begunjah

hovnik, njegov sojetnik nmam opisuje ta-
kole zadnje dni njegovega Zivljenja:

>V Kolevju smo bili vsi bolj molfefi
in v lastne misli zatoplieni. Tudi gospod
inZenir ni dosti govoril. Vefinoma je
premisljeval, kadar pa Je govoril, je hil
veder in veselega obraza, kakor da tem-
na bodofnost prav ni& ne skrbi. Svaril je
svoje ljudi pred tolovajgkimi strazarji,
naj z njimi ne govore, ker so vmes go-
tovo vohuni. Po zasliSevanju si je po-
iskal prostor mizo in zopet in zopet
premi&ljeval. Iz vsega njegovega govor-
jenja in vedenja Zari tole njegovo glo-
boko prepri¢anje: >Borili smo se za do-
bro stvar. Ce torej pademo, bomo vsaj
vedel, femu smo dali Zivljenje, kajti bo-
rili smo se za vero in domovinolc

14, oktobra ob desetih zveler so ga
sredi molitve rofnega venca komunisti
odpeljali iz jefe in ustrelili. Nekje sredi
kogevskih gozdov je samoten grob. Sredi
do zadnjega zvestih borcev za vero in
dom spi v njem vzornik slovenskih in-
Zenirjev JoZe Vojskac,

Zadnje srecanje
Prolesor verouka nam opisuje svoje

zadnje srefanje s svojim biviim ufencem
inZ, Vojskom:

>Moja osebna Zriev? Nekdo se mora
frtvovati, sicer ne smemo vei govoriti @
idealih, ¢ odpovemo, kadar as od na$
zahteva dejanj.c

>Bog in Mati boZja s teboj! Glej, da
bo tvoja du3a vedno pripravljenalc

»Da, to je prvo! Molite zame!!¢

>Na evidenje!c In stisnil sem mu ro-
ko, ne da bi slutil, da se bova videla
spet Bele v velnosti,

Osebnost T Jozeta Vojske

Osebmost infenirja Vojske oznaduj®
globoka vera. Bil' je &lovek, ki je strast
no ljubil resnico, eden tistih, o katerilt
pravi Bordeaux, da hodejo odkrili res
nico, ¢etudi bi jih imela streti. Vse #"
ljenje in delo je zidal na resnici, kater®
;e strastno iskal in kateri je zvesto sl®
il.

Med tovarii je bilo 7nano, da VoF
skove izjave vedno drie, Malome
drutba s svojo zlaganosijo ni bila tistd
okolje, v katerem bi on Zelel iskati v
liensko srefo. Ves srefen pa je bil
delavel, zlasti pa med njemu tako drs:
glmi begunjskimi fanti. Sam vase zaprt
se je odkrival le najoZjim prijateljem. In
tetudi so ga mnogi poznali in
pa so fele tisti, ki so ga od blizu gle=
dali, videli vse bogastvo njegove
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Poslednja slika pokojnega junaka (narisal njegov setrpin ¥ Zupmik Viktor Turk
nekaj dni pred smrtjo)

sNe morem pozabili najinega slovesa.
Prikazal se je pred menoj v sivem pla-
5u, ki je na pol pokrival pas in pistolo,

»Gospod, zdaj pa grem.c

sKam za boZjo voljo? Ce te prav po-
gledam, 8§ menda #lan Vaike strage?¢

»Da, v Begunjah pri Cerknici.c

»So tebi zaupali vodstvo®«

3Da. Skrbi me odgovernost.c

>Prav. Ti jim bos ko dober ofe. Ven-
dar mnogo ivegai,. .c

Razoaranj se ni bal, pa e so se mu po-
drli najlepsi nadrti, Le v upih, dvomib
in negolovesli ni nikdar  hotel Zivell
Jasno je bila zafrlana njegova Zivljen)-
#ka pol, od te ni nikdar odstopil, ne kot
srednjedolec ne kot akademik in ne kot
mlad inZenir sredi dela, Zirtev in boja
Ohranil je zvestobo idealom svoie
mladosti — veri ofctov in ljubezni dO
naroda. Zanje je v nodi lirinajstega ok-
tobra Zrivoval Zivijenje, sebi v slavo iB
nam v vzpodbudo za boj do konea.

Oporoka ¢ Joketa Vojske v kotevski jedl )

Pri delu y Cerknifkem jezern in za marod svoj trpel.
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